bPessa hok a:

Nafn:

Heimili:

Simi:

Skatafélag:



Skatasongbokin 14. utgéfa
© Bandalag islenskra skata, 1999
Utgefandi:
Bandalag islenskra skata
Snorrabraut 60, posthdlf 5111, 125 Reykjavik.
Ritstjérn:
Starfsrad BIS, Sigriin Sigurgestsdottir og Sigurdur
Ulfarsson.
Sofnun efnis og sdngur: )
Anna Kristjansdottir, Kristjana b. Asgeirsdéttir, Runar
Brynjélfsson, Sigran Sigurgestsdottir, Sigurdur
Ulfarsson, borey Valgeirsdaéttir og fl.
Notnaskrift: )
Honnunarhudsid — Kristjana b. Asgeirsdottir
Hljémasetning: )
Guomundur Palsson, Kristjana b. Asgeirsdottir
Daemi um lagaval og gitargrip:
Gudni Gislason
Profarkalestur:
Sigrun Sigurgestsdaottir
Framleidsla, Gtlit og umbrot:
Hoénnunarhlsié — Gudni Gislason
Prentun:
Steinmark hf.
Bokband:
Flatey
ISBN 9979-850-10-8



NINOGDNOSYLYNS



Formali

Séngur og skatastarf hafa tengst érjufanlegum
bdndum i gegnum arin. Islenskir skatar eru lansamir ad
hafa innan sinna rada snjalla h6funda séngtexta sem hafa
audgad hreyfinguna med pvi ad gefa henni 6gleyman-
legar perlur sem geyma minningar um allt hid dyrmeetasta
i skatastarfi. Songvarnir eru ekki einungis séngtextar
heldur eru peir ungum skatum hvatning og fyrirmynd i
starfi. Peir visa leidina. Margir skataséngvar eru sameign
pjodarinnar og eru i huga margra eitt helsta takn fyrir
skatastarf.

| Skatasdngbokinni er ad finna helstu skataséngva sem
sungnir hafa verid af islenskum skatum a pessari 6id. |
pessari Utgafu er ad finna tvo nyja kafla, félagsséngva
skatafélaga og Iudrakoéll. Flest allir sbngvarnir i pessari
utgéafu eru birtir med nétum og gitargripum og hefur
mikill timi farid  heimildadflun. Eins er 16g0 rik ahersla a
ad songtextar séu samkvaemt frumtexta. Pessi Utgafa
Skatasongbokarinnar er pvi mikilveegt skref i vardveislu
songhefdar skata & Islandi.

Numerar6d skataséngva er s sama og i seinustu
utgafum Skataséngbodkarinnar. Nokkrir séngtextar eru
ekki birtir i bokinni en | sdbngskra visad til peirrar Gtgafu
Skatasdngbodkarinnar par sem textana er ad finna.

Fjdlmargir skatar hafa lagt gjérva hénd a pléginn og
eru peim feerdar pakkir fyrir sin storf.

Med skatakvedju,

Helgi Grimsson
freedslustjori BIS
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Villi var Gti med ylfingahoépinn ............cccceee.e. 218
Viltu med mérvaka i nott ........cocovevreieicene. 395
Vinattu vardeld hér ..., 151
VifilsSONQUINN .o 432
Vist ertu, JesuUs, kodngur KIAr ...........cccccveveennnne 41
Vogabulasongurinn .........ccccceerververieseeseennes 434
Vor Gud er borg & bjargi traust ............cc....... 40
Vorid kallaralla d ........ccceevevuennene ..238
Vorn hérundslit ........cccoeeennenee. .28
Veeringjadugur, vinattuhugur ... ...85
Veeringjana vardelda ...........ccccooeiiiiiiennne 144
We push the damper in .........ccccooeiieininennns 324
We Shall Overcome ........ccccocvevveneeneenennens 355
We’re on the scouting trail ..........cccoeceevies 380
We’re Scouts from every nation .................... 322
Wheninthe glow ... 306
Where have all the flowers gone ................... 361
Yesterday ......cccooveveeiieiinesee e 356
R G 1To N T OO 209
Yfir h6f og 1ond ....c.ooevveiieeeee 232
Yifingabaenin ... 75



Nr.

827
1061
1120

766

794

792

780

706

525

301

308

331
1212
1209

601
1215

337

762

109

723

343

405

203

905

903

609

804

509

214

Nafn Bls.

Yifingar vid erum .......ccococoiviiiiiie 300
You are my sunshine ...

Zim gali, gali............... ... 382
bad er sem gatan gldi .......... S ... 243
Pad hangir mynd af honum Ola ......... ... 260
bad var gdbmul kona, sem gleypti my ... 258
Pad var i Botnsdalnum .........ccccceeeeuene ... 248

Pa& sunnanbleer .........cccceveveieiennene,
Pegar dagur er kominn ad kveldi ...

Pegar sélin og vorid ................. .84
Pegar vindarnir hlyna & vorin ..........c.cccceceeveene 91
Pegar vorsolin leikur um vangann a mér ...... 115
Petta var Nl gott .........cccveveiicinceicee 390
betta var nU pattur i lagi .......ccoooeeeevvveneeenne 390
Pid, sem pekkid balsins ramma reyk ............ 184
Pingmannahrépid .........ccccevveverenienns ... 391
Pingvallamét 1962 ... 122
Pinn hugur svo vida ..... ... 239
Pin miskunn, 6, GUD ..........ccceeveveeeeceecee e, 50
b6 utprain lokki mig landinu fra .................... 207
Pott komi rok og regn ................. ...126
bu att, fani, folksins hjortu ........ ... 132
PU att, skati, ad vaka og vinna ..........cccceeeenee. 58
PU go6di gud, ég vil pakka pér ..... ...319
PU Gud, sem faedir fugla sma ... .318
PU mattugi, heiti eldsins andi .... .188
P skalt fara um fjéllin ha ...... ..268
bytur i laufi, balid brennur ..... ... 142
Pékkum, pegar sélin blikar ............ccocccvenenne 70
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Nr.

215
810
821

20

Nafn
Avintyrin bida vid Ulflj6tsvatnid blatt
Oll vid erum sannir skatar

OmMuUIAgIO ......cveeiiiiiiiiie e




Sérstakir songvar
og pjodsongvar
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1a  Vorn hérundslit
Braedralagssongur islenskra skata.

a
I L A <
J"__'i 1 et 13 .
Vom hor-unds-it og heim- a-lbnd ei haml - a &t - um
F C Am F G F G
0 ' L
2 T 444...._‘.‘._.....‘._#.#.__‘.}.
pwvi, ad braedr-a-lag og frid - ar-bond vér— bod-um heim-i
A C C Am F G
7 + Ilt" i — T —
o 7 —t =i |
i. NG sam - an tok - um hénd i hond og
N C ey F. ) C Am
SE < = e ——
heits pess minn- umst vig, ad tengj - a sam- an
F G F G C C
2 —_ L P .
T e ###4 H— H
bnd vidlbnd og_ lif vorthelg-a frid. NG frid.

Vorn hérundslit og heimalénd

ei hamla latum pvi,

ad breedralag og fridarbénd

vér bodum heimi .

;,: NU saman tékum hénd i hénd,
og heits pess minnumst vid,

ad tengja saman I6nd vid I6nd
og lif vort helga frid. :,:

Joén Oddgeir Jonsson
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1b  Sofnar drott
Kvoldsdngur skata
0

Z

T R R R A

Sofn- ar drétt, nalg- astnétt,  sveip- astkvéld -rod-a him-inn og

~ |

0
o == = —= i
o o < = 5 5 =

seer. Alt er hijott, hvild - u  rott. Gud er neer.

Sofnar drétt, nalgast nétt,
sveipast kvoldroda himinn og seer.
Allt er hljott, hvildu rétt.

Gud er neer.

Enskur texti:

Day is done, gone the sun,

from the sea, from the hills, from the sky.
Allis well, safely rest.

God is nigh.
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1c Ourwayisclear
Alpjédasodngur kvenskata

Jean Sibelus

v a ren n T i —
4" S - S S S — " T—— s S E—— —— — 1

Ourway is clearas we marchon, and_ seelOurflag on high, is

nev - er furled through-out the____word, for__ hope shal nev- er

A 1 A s | 1 p—
A—+ iy — T f i T —]
) = = e — —F —
&y 1 T H 7 e e
o N T T

die! We_ nmust u-nite for—_ what s right, in
O : R \ N
7—+ e e s e o iy e o —r—x —
= = e e e e e = o —— —
D r =t = - = |
o5 ~——

g el
fiend - ship_ true and-  strong,— un_ i the_earth in

N>

=i et =
its  re- birth: Shal sing our songl_  Shal sihg our song.

Our way is clear as we march on,
and see! Our flag on high,

is never furled throughout the world,
for hope shall never die!

We must unite for what is right,

in friendship true and strong,

until the earth in its rebirth:

Shall sing our song!

Shall sing our song.
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All those who loved the true and good
whose promises were kept

with humble mind, whose acts were kind,
whose honour never slept.

There were the free! And we must be
prepared like them to live,

to give to all, both great and small:

All we can give!

All we can give!

Gavin Ewart

1d  Now as | start upon my chosen way
Salmur drengjaskata

Now as | start upon my chosen way,

in all I do, my thoughts, my work, my play,
grant as | promise, Courage new for me
to be the best, the best that | can be.

Help me to keep my Honour shining right,
may | be Loyal in the hardest fight,

let me be able for my Task, and then

to earn a place among my fellow men.

Open mine eyes to see things as | should,

that I may do my daily turn of good,

let me be ready, waiting for each need,

too keep me clean in thought and word and deed.

So as | journey on my chosen way,

in all I do, my thoughts, my work, my play,
grant as | promise, Courage new for me
to the best, the BEST that | can be.

26



7

2 O, Gud vors lands
Lofséngur

O, Gubd vors lands, 6, lands vors Gud!
Vér lofum pitt heilaga, heilaga nafn.

Ur sélkerfum himnanna hnyta pér krans
pinir herskarar, timanna safn.

Fyrir pér er einn dagur sem pusund ar,
og pusund ar dagur ei meir,

eitt eilifdar smabldm med titrandi tar,
sem tilbidur Gud sinn og deyr.

;,: Islands pusund ar! :,:

Eitt eilifdar smabldm med titrandi tar,
sem tilbidur Gud sinn og deyr.
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Sveinbjorm Sveinbjérnsson
D A D A Bm Em A G D G D

T |
7 i S |
H——1—f =
= #
Vér lof -um pitt heil-ag- a,
ATDEmB’ Em A D

heil - ag-a nafn. Ur sékkerf-um himn-ann-a  hnyt -a pérkranspin-i
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pls- und_ ar, og pus-und ar dag-ur ei meir, eitt
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tir - and-i tar, sem ti - bid -ur Gud sinn og deyr.



0O, Gud, 6, Gud, vér follum fram

og férnum pér brennandi, brennandi sal,
Gud fadir, vor drottinn fra kyni til kyns,
og vér kvokum vort helgasta mal.

Vér kvokum og pokkum i pusund ar,

pvi pu ert vort einasta skjol.

Vér kvokum og pokkum med titrandi tér,
pvi pu tilbjost vort forlaga hjol;

;¢ Islands pusund ar :,:

voru morgunsins humkoldu, hrynjandi tar,
sem hitna vid skinandi sél.

O, Gubd vors lands, 6, lands vors Gud,
vér lifum sem blaktandi, blaktandi stra,
vér deyjum, ef pu ert ei ljos pad og lif,
sem ad lyftir oss duftinu fra.

O, vertu hvern morgun vort ljufasta Iif,
vor leidtogi’ i daganna praut,

og & kvoldin vor himneska hvild og vor hlif.
og,vor hertogi’ a pjédlifsins braut.

;- Islands pusund ar :,:

verdi gréandi pjodlif med pverrandi tér,
sem proskast & Gudsrikis braut.

Matthias Jochumsson
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3 Tu alfagra land mitt

Feereyjar
Peter Aber
c E’ Am
I — e S S y
3 H = o ===t —
T4 al - fagr - a land mitt, min dyr- ast- a ogn, a
Dm A7 G c G D’ G’ c A7
T+ e e S e s e |
D= e ta—2 = P r—
vetr -i sorandhvitt & sumr-i vidlogn, ti tek-urmeg at taer, so
Dm G [¢ A
F———— |
oJ T
taett i tin  favn, tt oygg - ar so maet- ar, Gud
Dm ¢ G D7 G7 [ Am E7
0 gt p—
4 —— 7 e e e e |
D - = e - — .
sign - i tad navn, sum menn tykk-um gév - u, ta
Am D’ G C F G c @ [
0 — |
2 1+ —Tt f— — T T
{5t L e i B S S i
N =

ter tykkum sé- u, ja, Gud sign-i Fgroy-ar, mitt  land.

Tu alfagra land mitt, min dyrasta ogn,

a vetri so randhvitt, & sumri vid logn,

tu tekur meg at taer, so taett i tin favn,

tit oyggjar so maetar, Gud signi tad navn,
sum menn tykkum govu,

ta teir tykkum séu,

ja, Gud signi Fagroyar, mitt land.
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Hin rodin sum skinur & sumri { lid;

hin Odnin, sum tynir mangt liv vetrartid,
og lj6sid, sum spaelir, maer sigur i sél,
alt streingir, id tona,

sum vaga og véna,

at eg verji Fgroyar, mitt land!

Eg nigi ti nidur i bon til tin, Gud:

Hin heilagi fridur maer falli i lut!

Lat sal mina tvaa saer i tini dyrd!

So torir hon vaga - av Gudi vael skird
at bera tad merki,

sum eydkennir verkid,

i0 vardveitir Faroyar, mitt land!

Simun av Skardi
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4 Ja, vi elsker dette landet

Noregur Rikard Nordraak
C cC G C F C F G C
Y/ — . S S )
o oS T g+ |
D g —a— P — .
Ja, Vi el-sker det-te land-det som det sti- ger frem,
N Am Dm A Dm G C AmDm G’ C
D) Ld T
fu - ret, veer- bit  o- ver van-net med de tu- sen hiem,
Am Em Am Em Am F A7 Dm G7
0 1 | N
— ——  — t - B——1— —=]
e 7 t = t = |
DR L —_—
els - ker, els-ker det og ten -ker pd varfar og mor og den
p € Am Dm G’ Em [¢ F G’ C Dm G D7
A
= —r 7 = s> = ¢
) T T ' ' T
sa- ga- natt som sen - ker drem-merpd Vvar jord, og den
G C G C DmG'C G7 C G AmDm G’ C
0 P— 1t

S f f t t
sa-ga- natt som sen - ker, sen-kerdrgm-merpa var jord.

Ja, vi elsker dette landet,

som det stiger frem,

furet, veerbitt over vannet,

med de tusen hjem, -

elsker, elsker det og tenker

pa var far og mor

:,: 0g den saganatt som senker
drgmmer pa var jord. :,:
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Norske mann | hus og hytte,
takk din store Gud!

Landet ville han beskytte,
skjont det markt sa ut.

Alt hva fedrene har kjempet,
mgadrene har grett,

:,- har den Herre stille lempet,
sd vi vant var rett. ::

Ja, vi elsker dette landet

som det stiger frem,

furet, veerbitt over vannet,

med de tusen hjem.

Og som fedres kamp har hevet
det av nad til seir,

:,: 0gsa vi, nar det blir krevet,
for dets fred slar leir. :,:

Bjernstjerne Bjornson
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5 Der er et yndigt land

Danmork
H. E. Krogyer, 1835
D G G G G D
04 s N s s
i € — — i —— S — — T —F —
5 =i ot =i Pt .
Der er et yn-digt land, det stdmed brede bg-ge neer
A7 D A D E A D A E A
ER et —t et )
% St Z = = =
sal- ten @ - sterstrand, neer sal-ten g - ster - strand; det
A7 D D’ G Em Fésus  F#
0 4 s 4 4 "
e L i " ™ — oo —o—p | ta Tt
o N v T T LA T T
bug -tersig i bak - ke,dal, det hed-dergam-le  Dan-mark, og
B” E A7 D G G# D AT D
ST P T et T+ A
o T —_— T -
det er Fre-jas sal __, ogdeter Fre___- jas sal

Der er et yndigt land,

det star med brede boge

:,: neer salten gsterstrand, :,:
det bugter sig i bakke, dal
det hedder gamle Danmark,
:,: og det er Frejas sal.:,:

Adam Oehlenschidger
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6 Du gamla, du fria

nee s
Svipjéod
Seenskt pj6dlag
G C G D G A7
0 4 ot 4
ya——— e T : t t o — T = ]
o t T 1 *
Du gam -la, du fri - a, du fjal - h6 -ga Nord, du
D G A7 D G D G
H s p—  —
i o i i Nt I — |
3 =
ty - sta,du glad-je-ri-ka, ské - na! Jag hal-sardig, va - na-ste
C Am D D’ G D’ G D G EmAm G Am D7 G
0 & — ' +
I s e
— » > ==

land_up-p& jord, din  sol, din him -mel,di-na&ng der gro - na.

Du gamla, du fria, du fjallhéga Nord,

du tysta, du gladjerika, skona!

Jag halser dig, vanaste land uppa jord,

;,: din sol, din himmel, dina &ngder gréna.:,:

Du tronar pa minnen fran fornstora da'r,

da arat ditt namn flég dver jorden.

Jag vet, att du &r och du blir, vad du var.
;2 Ja, jag vill leva, jag vill d6 | Norden. :,:

R. Dybeck
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7 Vart land

Finnland Fredrik Pacius, 1848
B> ¥ Bb EP B> F
0 — — |

!
T2 — N p———  — T—1 i | |
P—y— T — = T i g P i |
3 I = - 192 r - T T T ]
hd L4 T
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Vart land, vart land, vart fo- sterland, fud hogt, o dy - ra
BP F F BP

ord! Ej Wits en hojd. mot_ him-lens rand, €j
¥ F BP
) —_——— —
';D" T = - o r > :': - r r |
sanks en dal___ e skdls en strand, mer
F B EP B> F  Bb

NI
NI
NI

4l

'I s
dls - kad &n v&r bygdi nord, & Vva-ra fa-ders jord.

Vart land, vart land, vart fosterland,
ljud hégt, o dyra ord

Ej lyfts en hdjd mot himlens rand,
ej sanks en dal, ej skéljs en strand,
mer alskad an var bygd i nord,

an vara faders jord.

Vi dlska vara strommars brus

och vara béackars sprang,

den morka skogens dystra sus,

vér stjdrnenatt, vart sommarljus,

allt, allt vad har som syn, som sang,
vart hjarta rort en gang.
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Din blomning, sluten @n i knopp,

skall mogna ur sitt tvang;

se, ur var karlek skall ga opp

ditt ljus, din glans, din frojd, ditt hopp,
och hogre klinga skall en gang

var fosterlandska sang.

Afinnsku:

Oi maamme, Suomi synnyinmaa,
soi, sana kultainen!

Ei laaksoa, ei kukkulaa,

ei vettd, rantaa rakkaampaa
kuin kotimaa té&a pohjoinen,

maa kallis isien.

Sun kukoistukses kuorestaan
kerrankin puhkeaa;

viel’ lempemme saa nousemaan
sun toivos, riemus loistossaan,
ja kerran laulus, synnyinmaa,
korkeimman kaiun saa.

Johan Ludvig Runeberg
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101 Vor Gud er borg a bjargi traust

Martin Luther, 1529
C C Am Em G C D G Am Em F Em C

Vor Gud er borg & bjarg-i traust hid best-a sverd og_
hans am- i studd i ott - a laust vér & - rés pol- um_

Dm G C F Em C Am D G C G Am G

hverj - NG geyst-pvi gram-ur er hinn gaml-i  6-vin
A C G Am G C D G F Em C Dm
o T T T T
fer, hans vald er vonsk-u neegd, hansvopner grimmd_og
A Am G D Em C Dm G C
0 ) R ) ~
%= = =
skegd, a oss hann hyggst ad_ herj - a.

Vor Gud er borg & bjargi traust,
hid besta sverd og verja,

hans armi studdir ottalaust,

vér aras polum hverja.

NU geyst, pvi gramur er,

hinn gamli évin fer,

hans vald er vonsku naegd,
hans vopn er grimmd og sleegd,
a oss hann hyggst ad herja.
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Hver évin Guds skal 6pokk fa,
hvert ord vors Guds skal standa,
pvi oss er sjalfur Herrann hja
med helgri gjof sins anda.

pétt taki fiendur féo,

ja, frelsi‘ og lif vort med,

pad happ peim ekkert er,

en arfi holdum vér.

beir riki Guds ei granda.

M. Luther - Helgi Halfdénarson
102 Vist ertu, Jesus, kongur klar

iskenskt pj6alag /1936
D —3 =] —3
Zie—t—r—t T T — 1
4o e e ¢ srfir woeof »prr
) T T T == T
Vist et - u, Jes- Us,kong - ur____ Kar, kéng- ur dyrd -
3
O ' '__32 '_|—|:|| ' 3
' —+ o Tt —+ |
o = T — T o3
ar um ei - lif— &r kong-ur engl - ann —3a, kéng- ur——
fu ) —
y T T Tt T t t s o s I
g o —t5——9—fF— g —1
D—g = — = ! H
vor, kébng- ur— al - meett - s tign - ar - stor.

Vist ertu, Jesus, kdngur klar,
kéngur dyrdar um eilif ar,
kéngur englanna, kéngur vor,
kongur almeettis tignarstor.

O, Jesus, pad er jatning min,
€g mun um sidir njéta pin,
pegar pu dyrdar Drottinn minn,
doémstol i skyjum setur pinn.
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Frelsadur kem ég pa fyr'ir pinn dém,
fagnadarseelan heyri’ eg rom.

| pinu nafni atvaldir

Utvalinn kalla mig hja sér.

Koéng minn, Jesus, ég kalla pig,
kalla pu preel pinn aftur mig.
Herratign enga’ ad heimsins sid
held ég par mega jafnast vid.

Jesus, pin kristni kys pig nu,
kéngur hennar einn heitir pua.
Stjérn pin henni svo haldi vid,
himneskum nai dyrdar frid.

Hallgrimur Pétursson

103  Nyja skradid nyfaerd i

J. P. E. Hartmann

ord-in ny upp risJest  med-ur. Daud- avakn-ad alt er af,
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alt um loftog j6ré og haf sann- arsig-ur  lifs - ins.



Nyja skridid nyfeerd |
nattdran sig gledur,
skepnan 6ll sem ordin ny
upp ris Jest medur.
Dauda vaknad allt er af,

Lifid hefur daudan deytt,
dbépru manna gedi

aftur nu er indeel veitt
Edens horfna gledi.

Kristur galt hid krafda verd,

kerub hefur slidrad sverd,
greidd er leid til lifsins

Adam fra St. Victor - Helgi
Halfdanarson

allt um loft og j6rd og haf
sannar sigur lifsins.

Brosir dagur, brosir nott,
blida’ og ylur vaka,

skepnur fyllast fjori’ og prott,
fuglar gladir kvaka,

doggin blikar, grundin greer,
gjorvallt segir fjser og neer:
Sjaid sigur lifsins.

104 Komid er sumarid

Stralsund, 1665
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60, nid sem 6l natt-dar-an  kved - ur.
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Komid er sumarid,

keerleiki Drottins oss gledur,
komum nd fyrir hann

lotning og pakkargjord medur.
Latum vor [j6d

lofgjordar fylla pann 68,

nd sem o6ll natturan kvedur.

Vorfegurd himinsins
vegsamar gjafarann ljésa,
vorgrodur jardar

og blémskrautid ilmandi résa,
vorloftid hlytt,

vorkveedi songfugla nytt
gudlegu hjalpreedi hrdsa.

Vér tékum undir

og vegsemd, 6, Fadir, pér tjaum,
ver,semi 6llu

pinn gudddém og keerleika sjaum.
Hjortunum i

himinblém gudhraedslu ny

gef nu, ad grédursett faum.

Nykomid sumar,

er nu aftur sjaum vér skina,
nyr er oss vottur

um gudlega trufesti pina.
Fagnandi pvi

foédurvald leggjum oss i.
Enn muntu‘ oss astriki syna.
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Velkomin gjof pin

oss veri nu sumarid bjarta,

vid henni tdkum

med gladveeru og pakklatu hjarta.
Heill til vor snu,

hja oss i sumar lat na

blém pinnar blessunar skarta.

Brynjélfur Jonsson fra Minna-Nupi

105 O, pa nad ad eiga Jesu

Charles C. Converze

bv = & z - 3 & L d
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varp - a von og sorg i Drott - ins skaut.
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O, pa nad ad eiga Jesu
einkavin i hverri praut.

O, pa heill ad halla mega

ho6fdi sinu’ i Drottins skaut.

O, pad slys pvi hnossi’ ad hafna,
hvilikt far & pinni braut,

ef pu blindur vilt ei varpa

von og sorg i Drottins skaut.

Eigir pu vid bol ad bua,

bidir freistni, sorg og praut.
oOttast ekki, baenin ber oss

beina leid i Drottins skaut.

Hver & betri hjalp { naudum?
Hver & slikan vin & braut,
hjartans vin, sem hjartad pekkir?
Hollum oss i Drottins skaut.

Ef vér berum harm i hjarta,

hryggilega daudans praut,

pa hvad helst er herrann Jesus

hjartans fré og liknar skaut.

Vilji bregdast vinir pinir,

verdirdu’ einn & kaldri braut,

flyt pér pa ad halla’ og hneigja

hofud preytt i Drottins skaut.
Scriven - Matthias Jochumsson
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106 Dyrlegt kemur sumar

L. Nielsen
D G A E7
04
AT - —
D e e e e e e oot
Dyr - legt kekm-ur sum-armed sél og blém, sennfer alt ad
A D A E A Em B Em A
Qs | —
s — i f S B — ——— —
D  — ——F t e —14
o TS & of ig <
vakn -a med lof - songsrom, vaengj-a-pyt-ur heyr-ist i
D A7 D G D AT D
0H & 4
p vy —T T I ———— T i |
o S — S S S— — L B <d B S E— I S S———— — |
D) L4 [y w— L4 L4
him-in - geim, hym-ar yf-ir landi afpeim fugl-a - sveim.

Dyrlegt kemur sumar med sél og blom,
senn fer allt ad vakna med lofsdngsrom,
veengjapytur heyrlst i himingeim,

hyrnar yfir landi” af peim fuglasveim.

Haerra’ og heerra stigur & himinbdl
hetjan lifins sterka - hin milda sél,
geislastraumum hellir & héf og fjoll,
hlzer, svo rodna vellir og bradnar mjoll.

Grédurmagnad lifsaflio leysist skjott,
leesir sig um freein, er svéafu rétt,

vakna pau af blundi’ og sér bylta i mold,
blessa Gud um leid og pau risa’ ur fold.
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Blessud sumardyrdin um |14 og la
lifsins feerir bodskap oss himnum fra:
,Vakna pu, sem sefur, pvi sumar skjott
sigrad kuldann hefur og vetrarnott.”

Fridrik Fridriksson

107 Fadir andanna

Sikileyskt lag
D G D G D
D — e e ! e S E— S
G SRR R !
Fad - it and-ann-a, frels - i land-ann-a, j6s i
E7 A A7
e . — . . S G
DR — <—* —
8 - ann-a  stid - i send_osspitt  frels - i
D A A7 D G
J/E S e t - —
e —te—e—o H—r—F =
D S ——— 14 N T
synd - a slit hels - i ikn - a
D A7 D
N ; —r : T
e e ——— =]
o T A — =
stid - and - a o - - i
Fadir andanna, Lystu heimana,
frelsi landanna, lifga geimana, )
ljos i lydanna stridi, perrdu tregenda téarin.
send oss pitt frelsi, Leys oss fraillu,
synda slit helsi, lei® oss ur villu,
likna stridanda lydi. leekna lifenda sarin.
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Seelu njétandi,
sverdin brjotandi
fadmist fjarleegir lydir.
Guds riki drottni,
daudans vald protni,
komi keerleikans tidir.

Fagir ljdosanna,
lifsins résanna,
lystu landinu kalda.
Vertu oss faum,
fateekum, smaum,
likn i lifsstridi alda.

Matthias Jochumsson

108 O, Jesus brodir besti

A P. Berggreen
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O, Jesus brodir besti
og barnavinur mesti,
&, breid pu blessun pina
4 barnzeskuna mina.

Mér gott barn gef ad vera
og gddan avoxt bera,

en fordast allt hid illa,

svo ei mér nai’ ad spilla.

Pad aetid sé min idja

ad elska pig og bidja,
pin lifsins ord ao leera
og lofgjord pér ad feera.

Pin umsjén @ mér hlifi

i 6llu minu lifi,

pin liknarhénd mig leidi
og lifsins veginn greidi.
49
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Mig styrk i stridi nauda,  Med blidum barnarémi
&, styrk pu mig i dauda. mitt beenakvak svo hljomi:
pitt lifsins 1josid bjarta Pitt gott barn gef ég veri
pa ljomi’ i minu hjarta. 0og gbédan avoxt beri.

Pall Jénsson

109 Pin miskunn, 6, Gud

J. P. E. Hartmann

pin misk-unn, 6, Gud, er sem him-inn-inn ha og hjart-a pins
Em Em’ A D A Em’

7 S —— | T T—T  — — 1T |

T
tr-fest-in blid - a, pinn heil-ag-a vis-déomma hvar-vetn-a

A A7 D G D A7 D
S —— e —_— . ..
ot
oJ T L4 T S hdd

s um heims al -a byggd -in-a fio - a

Pin miskunn, 6, Gud, er sem himinninn ha
og hjarta pins trufestin blida,

pinn heilagan visdom ma hvarvetna sja
um heims alla byggdina frida.

Sem rammbyggdu fjollin pin réttvisin er,
sem reginhaf domur pinn hreini.

Vor Gud, allra parfir pu glégglega sér
og gleymir ei aumingjans kveini.
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Ja, dasém er nad pin og dag séhvern ny,
6, Drottinn, i skaut pitt vér flyjum.

Vér hraedast ei purfum i heelinu pvi,

er hérmunga dimmir af skyjum.

Ef salirnar pyrstir, pu svolun peim lér,
peer sadning fa4 hungradar fra pér.
Vor Gud, pinu’ i ljésinu ljés sjaum vér,
og lifsins er uppspretta hja pér.

B. S. Ingemann - Helgi Halfdanarson

110 Vertu, Guo fadir, fadir minn

bérarinn Gudmundsson
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Vertu, Gud fadir, fadir minn,

i felsarans Jesu nafni,

hénd pin leidi mig Ut og inn,

svo allri synd ég hafni.
Hallgrimur Pétursson (Ps. 44)

111 Nu arid er 1idid i aldanna skaut

A P. Berggreen

C Am G C
ot i i ™ —
o o t —t —
NG & - 0 er 0 - | ad - ann-a skaut og
G C Dm Dm’ D7 G F
0 — ' . '
P P s == 1 ——
Z t t t t g
o N T
ad - rel pad kem - ur ti  bak - a, nid geng-in er
G C F C Am
0 R
A— + —— J I 7 |
© 2 — {I— — f {—
ér - hver pess gled - i og praut, pad gor - valt er
Am’ G D
0 ' ' : : :
G
o1
runn - B a ei - [if6o - ar braut, en
C F G C
0
y s — —TF — = T s 3 T
= f = t t = f = i
minn - ing pess vist skal po vak - a.



NU &rid er 1idid i aldanna skaut

og aldrei pad kemur til baka,

nd gengin er séhver pess gledi og praut,
pad gjorvallt er runnid a eilidar braut,

en minning pess vist skal p6 vaka.

O, gef pu oss, Drottinn, enn gledilegt ar
og gddar og blessadar tidir,

gef himneska d6gg gegnum harmanna tar,
gef himneskan frid fyrir lausnarans sar

og eilifan unad um sioir.

Valdimar Briem

112 Astarfadir himinhzda

Joh. Fr. Reichardt

R N
2 oot g a3 g |
Ast - ar-fad-r him-in-hed-a, heyr pi bama pinn-a kvak,

C F C Dm C G C
)/ E— — n
enn idagog al - a dag-a i pinn ndd-ar- fadmmig tak.

Astarfadir himinhzeda,
heyr pu barna pinna kvak,
enn i dag og alla daga

i pinn nadarfadm mig tak.
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N&d pin sélin er mér eina,
ord pin déggin himni fra,
er mig hressir, elur neerir,
eins og foldarblémin sma.

Einn pa hefur allt i hdndum,
Oll pér kunn er porfin min,
0, svo veit i alnaegd pinni
einnig mér af ljosi pin.

Anda pinn lat ee mér stjorna,
audsveipan gjér huga minn,
og & pinnar elsku vegum
inn mig leid i himin pinn.
byskur hof. 6k. - Steingrimur Thorsteinsson
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201 Skataheitid pér hjartfolgnast er

Lag: Kormodsglansen

P. E. Lange-Miller
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Skat-a-heit- id pérhjart-félgn -aster, hafd —upada - valiti minn-i
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Kom-istu'i raun,_had_kenn-ir pérad hvika ei fra lifs-stefn-u pinn-i. Svo
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stel pinn kjark og stefnd-u hik - laust - & pitt gof-ug-a mark.

Skataheitid pér hjartfolgnast er,

hafdu pad avallt i minni.

Komistu’ i raun, pad kennir pér

ad hvika’ ei fra lifsstefnu pinni.

Svo steel pinn kjark

og stefndu hiklaust a pitt géfuga mark.

Gudmundur Geirdal
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202 Tengjum fastara bradralagsbogann

Joe Lyons, Sam C. Hart
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Tengjum fastara braedralagsbogann,
er balid snarkar hér rokkrinu f.
Finnum ylinn og litum i logann

og latum minningar vakna & ny.

.. | skataeldi byr kynngi og kraftur,
kyrrd og ré, en po festa og por.
Okkur langar ad lifa upp aftur

lidin sumur og yndisleg vor. :,:

Haraldur Olafsson

203 bu att, skati, ad vaka og vinna

C. Belmann
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bu att, skati’, ad vaka’ og vinna
vera trur i pinni stétt,
skatastorfum pinum sinna,
segja satt og breyta rétt.

;,: Vekja pann & verdi’ er sefur,
vera solin bjort og hly.

Fyrir dag hvern Gud pér gefur
gefst pér teekifeeri’ a ny. :,:

Hrefna Tynes

204 Lystu mér, fadir, lifs um stig
N Dm A7 Dm A7
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Lyst- u mér, fad- i, lifs 'um stig, leid mig svo keri ég ad
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elsk-a pig, I|f mitt sé baenum b4 bless - i mig.

Lystu mér, fadir, lifs um stig,
leid mig svo leeri’ ég ad elska pig,
lif mitt sé been, um pu blessir mig.

Kenn mér ad virda vilja pinn,
vaxi ad visku hugur minn,
veri ég avallt vidbuinn.

Hrefna Tynes
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205 Gud minn, lattu gaesku pina
Skatabzenin

Charles C. Converze
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Gud minn, lattu gaesku pina

gleeda keerleik minn og tru.

Lat mig alla eevi mina

i 6llu breyta’ er vildir pu.

.. Gef ég verdi sannur skati

solskinsbarnid pitt & jord.

Svo ad lokum pu mig latir

ljoma skeert i pinni hj6rd. :,:
Hrefna Tynes



206 Skatasveit vertu sterk
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pinn. Lét-u vax - a pin verk. Vert-u vid - bl - in.

Skatasveit vertu sterk,
syndu vilja pinn.

Lattu vaxa pin verk.
Vertu vidbuin.

Hrefna Tynes
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207 Ordtak allra skata
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Ordtak allra skata:

Vertu vidbuinn,

sé greypt i huga pinn

og greypt i huga minn.

Pad vardar okkar leid,

a lifsins géngufor,

til lokadags, er prytur fjor.
Tryggvi Porsteinsson
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208 Tendradu litid skataljos
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sker, ys-r Ko, al-a tid neerog fieer

Tendradu litid skataljos
lattu pad lysa pér,

lattu pad efla andans eld
og allt sem goéfugt er.

P4 verdu litla ljésid pitt
ljomandi stjarna skeer,
lysir lyd, alla tid

neer og fjeer.

Hrefna Tynes
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209 O, herra lifs og ljosa

W

Michael Haydn
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O, herra lifs og ljésa,

hver lofar pig sem ber.
Hvert bros a blédum résa
er brot af sjalfum pér.

PU stjérnar stéru og smau
med styrkri f6durhond

fré himinveldi hau

ad heimsins laegstu strénd.

64

Hja pér vér liknar leitum
tjl lids { boli og neyd.

A pig af hjarta heitum

til heilla & aevileid.

Lat skata eida efna

og aldrei tapa mod.

Lat storf vor allra stefna
til styrktar landi og pj6d.

Gudmundur Geirdal



210 Skataflokkurinn smar
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Skataflokkurinn smar

skal um aldir og ar

vera aeskunnar vermandi vor,

sem i storfum og hug

synir drengskap og dug,

gengur djarflega dyggdanna spor.

Vidlag:

Goéngum syngjandi sélstigans braut,
sigrum brosandi sérhverja praut.
Verum goéfug og god,

gefum landi og pjod

allt pad besta, er aska vor hlaut.

Vér eigum aeskunnar vor,

vér eigum krafta og por.
Reynum avallt ad halda vor heit.
Lysir ljomandi skaer
leidarstjarnan vor keer,
skataliljan i sérhverri sveit.

Vidlag:

Hrefna Tynes



212 Dona nobis pacem
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Dona nobis pacem, pacem.
Dona nobis pacem.
Dona nobis pacem.
Dona nobis pacem.
Dona nobis pacem.
Dona nobis pacem.

(Dona nobis pacem: Gef oss pinn frid)
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213 BOrn vid erum sumarsolar

Nils Bostrom
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sker og sand- a sker. Soéng- ur sler.

Born vid erum sumarsoélar,
samt i aett vid storm og hrid.
Borin par sem bjarkir skyla
blagresii dal og hlid

:,: SOngur byr i sdégu pjodar,
sbng & fedratungan skeer.
Songur hljémar, hafid pegar
hamra, sker og sanda sleer. :,:



Burt me?d allt, sem 6drum vekur
arg og pras og mein og tar.
Fatt mun jafnast & vid okkar
Utivist vid tjald og bal.

;,: Gl6oIr snarka, gneistar fjuka,
gefst par aeskumey og hal
draumsyn yfir eevitakmark,

ad er sidar keppa skal. :,:

Ungir hugir hradir, fleygir
hatt i blama lyfta sér.

Samt skal petta vitad vel, ad
vinnan ein ad marki ber.

:,» Rbum, smidum, reektum landid.

Regn og sneer til hreysti knyr.
Islands framtid upp ad byggja
onn og praut i fégnud snyr. :,:

Fridrik Fridriksson i Husavik
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214 Ppokkum, pegar solin blikar

Martin G. Schneider
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o — A_..-.. =g Jl_..‘.L.‘.v.‘ .
bokk-um, peg ar sékin blk-ar, pokk-um fyr-r regnog vor,
E () A Fm E B E
e —— ; ; 5

pokk-um, erlax i straum-i stk-ar, stokk-in kalla' & por.

bPokkum, pegar sdlin blikar,
pékkum fyrir regn og vor,
Pokkum, er lax i straumi stikar,
stokkin kalla” a por.

Pokkum, pegar eldur brennur,
pékkum fyrir séngsins mal.
Pokkum, er afram aevin rennur,
alveg laus vid tal.

POkkum, pegar finnst oss gaman,
pékkum fyrir séng og pra
Poékkum, er allir syngja saman,
seekjum brattann a.

Pokkum, pegar tjoldin risa,
pékkum hverja fiallasyn.
Pokkum er landio elds og isa
augunum vid skin.
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bPokkum, pegar kvdlda tekur,
pokkum fyrir nyjan dag.
Pdkkum allt sem vorid vekur;
vorsins fagra lag.

Pokkum, pennan aeskuskara,
pékkum fyrir glada lund.

;,: P6kkum peim sem koma’ og fara,
pokkum helgistund. :,:

Hordur Zéphaniasson
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215 /Evintyrin bida vid Ulfljotsvatnid blatt
Krossinn a Ulflj6tsvatni
Lag: Enn birtist mer i draumi

Sigfus Halldérsson
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Krist isjf-umpér, kross-inn sema Uff -jots-vatn-i stend- ur.
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FEvintyrin bida vid Ulfljotsvatnid blatt

og andinn par er sannur, hlyr og godur.

Takn um pad er krossinn, sem ber vid himin hatt,
hann er okkar dyrsti hjartans sjédur.

Og skylaust minnir krossin & skyldur okkar hér,
a skylduna ad reekta andans lendur,

avonina, & keerleikann, a Krist i sjalfum pér,
krossinn sem & Ulfljétsvatni stendur.

Himinninn og fj6llin og grasid sem hér greer,
gullin sél og regn er jordu svalar,

uppvaxandi skdgurinn og astkeer sumarbleer,
einu mali’ um verkin drottins talar.

J4, eevintyrin bida vid Ufljotsvatnid blatt

og andinn par er sannur, hlyr og gédur.

Téakn um pad er krossinn, sem ber vid himin hatt,
hann er okkar dyrsti hjartans sjédur.

Horéur Zéphaniasson
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216 Drottinn minn ég pakka pér

Songur gamla skatans
Lag: | bljugri baen

Ameriskt lag
D Em A Em
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(o5 t%— — 1 — —— |
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Drott-inn  minn égpakk-a  pér, pett-a  alt__
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ed semskinog Ws - [ 2ev- i - kveld

Drottinn minn ég pakka pér,
petta allt sem gafstu mér,
skatans lif og skatans eld,
sem skin og lysir sevikveld.

Eg man pau 16g, ég man pau heit
og marga stund i skatasveit,

ja, utilegur, aevintyr,

hver endurminning logar skyr.

Pa skundad var & skatamot
med skatastaf og alls kyns dét,
med hrép og séng og mat i mal,
morg hugdettan pa feerd i tal.
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Ljés var kveikt, pad lysir enn
og ljésid heillar, seidir menn,
og hugsjon tendrar huga minn,
par hljémar: Vertu vidbuinn.

Eg bid pig gud og bid pess heitt
ad baenin pessi verdi eitt:

A0 skataandi’ og skataheit

skini og lysi flokk og sveit.

J4, drottinn minn, ég pakka pér
petta allt sem gafstu mér,
skatans lif og skatans eld,

sem skin og lysir aevikveld.

Hordur Zéphaniasson

217 Keeri fadir, been fram bera

Ylfingabaenin Joh. Fr. Reichardt
c G c C F G
0 4
AN t+—+ T+ B S— S i S—— —(
Keer- i fad-ir, beenframber-a boérn-in pin ad sér-u neer.
G’ c F G C
o) \
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Hiap -aokk-ur & ad ver-a ol -umvin-ir, neer og figer.

Keeri fadir, baen fram bera
bornin pin ad sértu neer.
Hjalpa okkur z ad vera
6llum vinir, naer og fjeer.

Gefdu okkur godi fadir
geefu til ad rjufa’ ei heit
og vid viljum allir gladir
eiga ram i pinni sveit.
Hofundur 6kunnur
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218 Hugsjon pina haa lattu rikja
Lag: Ur Jesus Christ Superstar
Andrew Loyd Webber

Hug - spn pin-a ha-a Mt -u rikj - a
G Em A D )3
0H p—  — s
e e
D) 4 L4
halt- u skat-i keer- leiks - heit og  tra. Margt var padsem aa ur

Bm D7 Em A7 D
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vard ad Vi - a, vand-afrem-ur padsem gerist na.

Hugsjon pina haa lattu rikja,

haltu skati keerleiksheit og tru.

Margt var pad sem adur vard ad vikja,
vanda fremur pad sem gerist nG.

PU skalt skati baedi starfa’ og vaka,
veginn afram stika - breyta rétt.
Gakktu fram og lattu til pin taka,
traustur leiddu sanna skatastétt.

Edvald E. Stefansson
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219 Eg vil vera hjalpsém
Ljosalfasdéngur
Lag: Sto6d ég uti i tunglsljési

Erlent lag

L4
Eg vil ver -a hjlp -soém, greid-vik-in  og gdd, ger-amin-a
7 D G D
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leggj- ad6r-um 0. pad er litl-u fjos-af -ann-a sedstamark og
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— .
mid. pad er ftl-u f6s-4af-ann-a eedsta markog mid.

Eg vil vera hjalpsdm, greidvikin og g6d.

Gera mina skyldu vid Gud og land og pjod.
Reyna & hverjum degi ad leggja 6&rum id,

., Pad er litlu ljosélfanna eedsta mark og mid. :,:

Langar mig ad gledja pig, elsku mamma min.

Muna zeti®, pabbi, ad vera goda stulkan pin.

Eg er litil ljésalfur og & pvi alla stund

;,» ad vera god og hlydin og kat og Iétt i lund. :,:
Hrefna Tynes
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220 Droéttskati er ég med leiftrandi lund
Hatidarsdngur dréttskata

L. M. Ibsen

3 3 —
styr-amed festuupp vind - inn.  J&, vid-bun-ir, hvort_ er i

T T ) s
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sunr-i 0ogsél og sarbeit-u frost-i vid nord-urs-inspél.  J&,

T
sar- beit - u frost - i vid nord - urs - ins pol.

Drottskati er ég med leiftrandi lund
og léngun ad na upp & tindinn.
Vid eigum, pétt fAum vid stormandi stund
ad styra med festu’ upp i vindinn.
,: Vidbunir, hvort er i sumri og sol
eda sarbeittu frosti vid nordursins pdl. :,:
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Og landid mig kallar, ja landid mitt parf
alidveislu minni ad halda.
Ad vinna pvi gagn, pad er storfenglegt starf,
er staekkar pa alla, sem valda.

: Island, vort land, minum drengskap og dao,
og dug vil ég beita fyrir fedranna 140. :

Hordur Zéphaniasson

221 Eg vil elska mitt land

Bjami borsteinsson
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Eg vil elsk-a mitt land, ég vil audg-a mitt land, ég il
A7 D A7 Hm FE’7 A D A

efl - a pess dagd, ég vil styrkj-a pess hag. Eg vil kita a8 pess

D G A Hm
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porf, ég vil Kt - a  pess storf, ég il
G A D Em D A A D
Hu ' ' '
7 — T —— b —FT——
= f i =; = st i

lat - a pad s@ marg- an ham- ing - u - dag.

Eg vil elska mitt land,

ég vil audga mitt Iand

ég vil efla pess dag, eg vil styrkja pess hag.
Eg vil leita’ ad pess porf,

ég vil létta pess storf,

ég vil lata pad sja margan hamingjudag.
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Eg vil frelsi mins lands,

ég vil farsaeld mins lands,

&g vil freegd pess og gnaegd pess og aud pess og vold.
Eg vil heidursins krans

leggja’ ad héfdi hvers manns,

sem vill hefja pad fram méti batnandi 6ld.

Petta’ er jatningin min,

kaera moair, til pin. -

Eg get miklast af pvi ad ég sonur pinn er.

Pad er svipurinn pinn,

er i sal mér ég finn.

Hann er samgréinn 6llu pvi besta hja mér.
Gudmundur Magntsson- Jon Trausti

222 island 6grum skorid
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-8 hans.  is-land 6gr-um skor-d, eg vil nefn-a pig,
¥

sema

B> Gm F B C F [el
,

Iy
|
N
3

< 44
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¥ ;4 B> Gm F B> C « F

—
or - © og bless-ad hef - ur mig, sem &

o T T  —
brjost - um bor - ©® og bless -ad hef - ur mig.

Island 6grum skorid,

eg vil nefna pig,

sem a brjéstum borid

og blessad hefur mig

fyrir skikkan skaparans.

Vertu blessad, blessi pig

blessad nafnid hans.

Island 6grum skorid,

eg vil nefna pig,

;,: sem a brjostum borid

og blessad hefur mig. :,:
Eggert Olafsson
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301 Pegar soélin og vorid
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beg- ar s6l-in og vor-® & veg-in-um hleer og
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s p— ]
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veg - keys-ur mest. Og i fal - eg- um dal, peg- ar
D A A7 D G D

kom-id er kvod, p4_ kynd-umvid ed - a og reis-um told.

Pegar sélin og vorid & veginum hleer
og vindar um utilif hvisla,

eru fj6llin og vétnin og vidattan keer
og vina hver skégarins hrisla.

ba bidjum vid ekki um bil eda hest,
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en med bakpoka géngum um vegleysur mest.
Og i fallegum dal, pegar komid er kvold,
pa kyndum vid elda og reisum tjold.

K. G.

302 Veeringjadugur, vinattuhugur
Lag: Oxar vid ana

Helgi Helgason
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skat-aral -r vif - a stydj - a ad - eins satt og rét.
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Veeringjadugur, vinattuhugur

vaxi og proskist vid allt okkar starf.
Hrinda skal héfga, hugsjonir géfga,
hreystina efla, vorn fedranna arf.
Afram! ofar n héldum,

afram, hatt skal markid sett.

Pj6din skal pad skilja,

ao skatar allir vilja

stydja adeins satt og rétt.

Jén Oddgeir Jonsson

303 Vid gongum moét haekkandi sl

Gamalt seenskt géngulag
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Vid gdngum mét haekkandi sél, sél, sdl,
og sjaum hana pyda allt, sem kol, kol, kol,
;,: svo veetlurnar streyma

og vetrinum gleyma,

pvi vorid er komid med sol, sol, sol. :,:

O, heill sé pér bradlata vor, vor, vor,

og velkomid ad greikka okkar spor, spor, spor,
;,: pvi eersl pin og leeti

og o6lgandi keeti

er eeskunnar paradis, vor, vor, vor. :,:

Og hjortu’ okkur tidara sla, sla, sla.

Vid sléngvum deyfd og leti okkur fra , fra, fra.

;,: Og leggjum til idin

i leysingjaklidinn

pad litla, sem hvert okkar ma, ma, ma. :,:
Adalsteinn Sigmundsson
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305 Vid praum allir frelsi

Vid praum allir frelsi og fjallalifid gleest

og fagnandi heilsum peim tindi’, er gneefir heest.
;. Pvi vidsynid er Veeringjanna porf

og vekur bestan skilning um lif og storf. :,:

Jén Oddgeir Jonsson
Albert Methfessel
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306 Vid géngum brott med glediséng

Vid gdngum brott med glediséng

og gjallandi hrép.

bvi okkur finnst ei leidin 16ng

vid leikandi 6p.

;. Af stad, af stad, um gljufur og géng

i gladveerum skatahop. :,:
Jbnas B. Jénsson

G. A O. Limborg
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307 Hee, skati, vertu vidbuinn
Lag: Valtyr Gudjonsson

Hae, skati, vertu vidbuinn,
pvi vorid kallar & pig

og so6lin hugsar hlytt til pin
og hlakkar til ad sja pig
med hafutrtaski, tap og fior
og trd i veganesti

4 gongufor um frjalsa jord,
sem fagnar rjédum gesti.

Er aftanskinid skreytir tind
vid sky og hverfur synum
hee, skati, vak med visnaséng
hja vardeldinum pinum,

Og leekur annst undirleik
pins 68s um gladar stundir,
en gronir hjallar hlyda a

og hamrar taka undir.

Og solin skin og skati bryst

i skridum upp i moti

og eygir stodugt stefnumid,
pott steinar ofan pjoti.

| dalsins lognpey ljéma votn
med |jOSb|Ik fiallamynda,

en, skati, vertu vidbuinn,

pvi vindar blasa’ um tinda.

Kristinn Reyr



308 Pegar vindarnir hlyna a vorin
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Pegar vindarnir hlyna a vorin

og vetrarins burt hverfa sporin,
rodasky eru’ & blaeveengjum borin
og bjarmar morgunsdl, hallo, hallé.
Vid syngjum glatt og géngum hratt
um gil og hraun og fjallid bratt,

um voll og hél og vidibdl,

er vefur haudur morgunsol.

Pegar vindarnir hlyna a vorin

pa vefur haudur sal, hallo, hallé.

Jonas B. Jénsson
310 A okkar leid verda gétur flestar greidar
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A okkar leid verda gotur flestar greidar,
ef gledi og kjarkur byr i vorri sél,
vid seekjum djarft & haestu fjéll og heidar
og heyrum landsins dyrstu leyndarmal.
ba vorsolin hatt & lofti [jomar,
og lika er jordu hylur sneer,
a vegunum songur okkar émar
um allar sveitir neer og fjeer.

Vid eigum vona-gnott,

og aeskudagsins prott,
margt ageett héfum vid til skatalifsins soétt.
Holdum pvi, rekkar, hépinn allir saman,
heilir til starfa, fyrir land og pj6d,
finnum i hverju verki gagn og gaman,
graedum, beetum fedra-sl60o.
Synum, ad hér er félk med festu og vilja.
Folk med tr, sem elskar land sitt heitt.
Félk, sem engin sundrung ad mun skilja.
Allir eitt - allir eitt - allir eitt.

Tryggvi Porsteinsson

311 Hee - meiri sobng og meira yndi

Hee - meiri séng og meira yndi,
meira tap og meira fjor,

meiri stérf med ljufu lyndi,

meira lif og oftar hlylegt bros & vor.
Stoéndum 6l und einu merki,
studlum 6ll ad einu verki,

pa ris landsins stori sterki

stofn med nyjum glaesibrag.

9
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Vinnum pvi Islandi allt er vid megum
og eflum pjodarhag,

feerum pvi dyrustu forn er vid eigum
ad fétum sérhvern dag.

Vinnum pvi Islandi allt er vid megum
og eflum pjédarhag.

Vid skatar hér,

pid skatar par,

vid skatar alls stadar.

Hee - meiri sbng og meira yndi,
meira tap og meira fjor,

meiri stérf med ljufu lyndi,

meira lif og oftar hlylegt bros & vor.
Sténdum 6l und einu merki,
studlum 6ll ad einu verki,

pa ris landsins stori sterki

stofn med nyjum gleesibrag.

Tryggvi Porsteinsson

314 Hérna eru skatar ad skemmta sér

Hérna eru skatar ad skemmta sér.
Hee, polly wolly doodle all the day.
Vid syngjum og hrépum hvar sem er.
Hee, polly wolly doodle all the day.

Vid férum Ur baenum er kemur kvold.
Hee, polly wolly doodle all the day.
Med bakpoka, primus, teppi og tjold.
Hee, polly wolly doodle all the day.



;,2 Vidbunir! Vidbunir!

Verid skatar vidbunir,

verum katir, kyrjum hatt,
kyndum vardeld fram & natt.
Hee, polly wolly doodle all the day. :,:

Haraldur Olafsson
c bj6dlag
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Hém - a er-u skit - ar ad skemmt- a sér.  Hee,
for - um Or bzen- um er kem - u kvold. Hee,
G
y) — . . .
wEE S s =
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hvar sem er. Hee, pol-y wol -y doo-de al the day. Vio
teppi og tld. Hee, pol -y wol -y doo-dke al the
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pol -y wol -y doo- de al the day. Vid - bun
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315 Solin skin a fjalla skalla
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S6l-in skin & fial - askal -a al - a enn. AEsk- an

Sélin skin & fjalla skalla alla enn.

FEskan kallar eins og bjalla’ a snjalla menn.
Leekir falla’ um hjalla’ og stalla

skatar spjalla’ og gjalla glatt,

gladir malla mat med skatahnalla’ og hatt.

Haraldur Olafsson

316 Ur byggs til harra heida
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Minn hug- ur half-aleid mig ber.
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s6l-in hvolf-in bla. Hurr-a,
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;,: Ur bygg® til harra heida

ég held og hrada mér. :,:

Sja, fj6llin fadminn breida,

pau freista, lokka, seida.

:,» Minn hugur halfa leid mig ber. :,:
Tira-la-la, tira-la-la
tira-la-la-la-ra-la-la-la-la.
Tira-la-la, tira-la-la.

Minn hugur hélfa leid mig ber.
Lengra, lengra, lengra, lengra,
ljémar i mistrinu fjallsgnipuna a.
Lengra, lengra, lengra, lengra,
mig langar tindinum ad na.

., bvi ofar, &fram holdum pa,
enn gyllir sélin hvolfin bla.
Hurra, harra, harra. :,:

Tryggvi Porsteinsson

317 Til Dyrafjardar férum vid
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Til Dyrafjardar férum vid med fjor i stérum stil

i sterkum kassabil, i sterkum kassabil.

Hja skatum pekkir enginn madur volaedi né vil

en viljinn hann er meiri en hja Glfalda og fil.

:,:» Pad var sungid og trallad, vid h6fdum svo hatt
hugsid ykkur hvad pad var nu fjérugt og katt.

Pad var masad og hlegid svo dillandi datt

og drengir kynntu vardeld fram & natt, natt, natt. :,:

Haraldur Olafsson

318 Hvort sem vid erum Jomsvikingar
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Hvort sem vid erum Jémsvikingar,
Birkibeinar, Sturlungar.

Hvort sem vid erum Jorvikingar
eda Skjoldungar.

Allir vid erum skatabraedur,

okkar hugsjon, han er slik.

Med sanni getum sagt pad eitt:
Vid erum fra Reykjavik.

Hvort sem vid erum Kvenskoérungar,
Kriur, Speetur, Pilsvargar,

Uglur eda Ugluungar

eda seetar Soleyjar.

Allar vid erum skatasystur

og erum i pvi astandi,

aod syngja daginn Ut og inn

og vera fra Islandi.

Flautad

Skatasdnghokin ©
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319 Hefjum nu séngva snjalla
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Heff -um nd songw a snjal -a skat- ar um ver-od al -a.

Hel a tistafsadkall-a svanra ogsvein.  Vid - bi-in & advanda
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Ba- denPow-els and-a vij - um vid skat- ar stand- a
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Sam- tak - a & - tio stond um, skat- ar fra 6l - um Bnd - um,
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bind - umst vid braedr- a- bond- um best penn- andag.




Hefjum nd séngva snjalla
skatar um verold alla.
Heila til starfs ad kalla
svanna og svein.

Vidbuin z ad vanda

i Baden-Powells anda
viljum vid skatar standa
stodug og hrein.

Vidlag:
Hefjum vort merki hatt
hljémar um loftid blatt,

bergmal af 6skum um alheimsbraedralag.

Samtaka eeti® stondum,
skatar fra 6llum léndum
bindumst vid braedrabéndum
best pennan dag.

Fullhugans fraekna merki
fagnandi i ordi og verki
hefur upp hugumsterki
skatanna her.

Djarft skal til dada hvetja
drengskap og hreysti etja
engan skal lengur letja

er lidveislu ber.

Vidlag:

Hrefna Tynes

Skatasdnghokin ©
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320 Hvad er svo skemmtilegt
Lag: Bjossi & mjolkurbilnum.
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tri-mennsk-u reyn-um ad auk-a vid fedr-ann-a arf. Og
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stef - i okk - ar hiom - a vel og lng - i

Hvad er svo skemmtilegt sem skatalifid okkar

:,: saklaus gledi og gaman. :,:

betta er félagslif sem eeskulydinn lokkar,

sterk vid stbndum saman og stefnum fram & vid.
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| leik og starfi vid leerum svo margt,

i lifinu seinna sem verdur oss parft

og gerir pad baedi svo gagnlegt og bjart,

og gifturikt framtidarstarf.

Vid gdngum til verka af vilja og mod

og vinnum til hagsaeldar landi og pjéd,

af trimennsku reynum ad auka vio fedranna arf.
Og nu skal saman stilla gledistrengi

og stefid okkar hljoma vel og lengi:

Hvad er svo skemmtilegt o. s. fr.v.
J.P

322 Vid Fossa er gledi og glaumur
Skatamot KSFR 1952

Lag: Vér gébngum svo léttir

Vid Fossé er gledi og glaumur

pvi gladveerir kvenskatar halda hér mot.
Og lifid sem dyrlegur draumur.

Hér dafnar af keerleik og hreysti hver snot.

Vid steelum kjark og prott

vid storf og leikjagnait.

En stundirnar lida hér helst il of fljott.
Og eldsins undravéld,

pau auka sérhvert kvold

a okkar svo hugljufa minningafjold.

Skatasttilka
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Felix Korling
Hér
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hver snot

pvi glad-veer-ir kven-skat-ar
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Vid  stof og leikj - a- gnott,

lif - i@ sem dyr-leg -urdraum - ur.
og hreyst- i

og glaum-ur,
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109

Skatasdnghokin ©

E7
pa oprastsvo hugjif -a minn-ing -a-fijold.

T
auk- asérhvertkvold

s




323 Hér hittist 2eskan ymsum st6dum fra
Motid | Myvatnssveit

pjodlag
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Hér hittist aeskan ymsum stédum fra.
Hér eflist trdin skatalifid a.
NU rodar vanga vorsél bjort og heit
og vermir pessa fogru sveit.
:,: Hér margur drengur flugu feer,
en flugnabitid aftur greer.
Pad skiptir meiru ad efldur er,
sa andi, er rikir hér.
NU tengjum ennpa fastar skatabraedraband
til béta fyrir okkar eettarland.
Og synum festu, hreysti, drengskap, dug
og djoérfung, kjark og vinarhug. :,:
Tryggvi Porsteinsson

326 Buinn skerpu i hug
pyskt pjodlag
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vask- keik sinn og  fior. Steel- ir brekk - an bratt - a
C F G’

. —t e t s |
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fét  og mund, eggj- ar bldm-inn ung-a__ lnd. Eft-ir
C F C

0 I ot p—
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sein - fan - a braut, eft - i sigr - ad - a praut,

G7 C
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sigr - ad-a praut pa er sest & gled - i - fund.

Buinn skerpu i hug, buinn :,: skilningi og dug :,:
hefur skatinn sina for.

Ollum torradnum vanda hann :,: visar & bug, :,:
eykur vaskleik sinn og fjor.

Steelir brekkan bratta f6t og mund,

eggjar blaminn unga lund.

Eftir seinfarna braut, eftir :,: sigrada praut :,:

pa er sest & gledifund.

Stefan Juliusson.
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328 Med sblskin & vongum

D. Gruvman
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Med s6l- skin & vbng- um og séngv- a & vor, Vio__
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fial -a, ti heid-a, ef keid-in erlbng, Vio_ [ tt-umoss spoFid med
E A E
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pess unskat-a-song: Sol, s6l, s6l-skin i sak uminn-ibyr,
B’ E
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sum-ar-dyrd og  &- vin - tyr Hvar sem ég er,
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hvert sem ég fer, hinn kit-i skat-a-and-i fylg - mér.
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Med solskin & véngum og sOngva a vor,

vid samstiga gébngum og hrédum okkar for,
til fjalla, til heida, ef leidin er 16ng,

vid léttum oss sporid med pessum skataséng:
Sél, sél, solskin i salu minni byr,

sumardyrd og evintyr.

Hvar sem €g er, hvert sem ég fer,

hinn kati skataandi fylgir mér.

Tryggvi Porsteinsson

329 Utiverold bjarta
Lag: Lilly Marlene.

Ut iver-6ld bjart-a, er vors-inskall i pin. Dl.'skal eldeikvart-a
E’ A D A Fm
Dt r— —,——,
D g ot a3 =
peg-arsél-inskin. Med nestis-poka' & bak-i gakki-u greit, pott
Bm E Fm Bm E

pad ynd - i get- ur \veit.



Uti i verdld bjarta,

er vorsins kall til pin.

bu skalt ekki kvarta

pegar sélin skin.

Med nestispoka a baki gakktu greitt,
pott gerist heitt og ennid verdi sveitt,
;,: Pad yndi getur veitt. :;:

Hja eevintyraeldi,

oft vid skatatjold ,

4 godu og hlyju kveldi,

gledin hafdi vold.

Minninganna ylur aldrei dvin,

til ellidags, sem stjarna skin

:,» morg Utilegan pin. :,:
Tryggvi Porsteinsson

331 Pegar vorsolin leikur
um vangann a mér

begar vorsélin leikur um vangann & mér,
pegar verdldin fyllist af song.

Pegar gréandi um sveitirnar fagnandi fer,
finnst mér gatan i baenum of prong.

P& held ég til fijalla, og glatt er mitt ged.
.,: Griptu stafinn pinn og malinn pinn

og svefnpokann og primusinn

og tjaldid pitt og komdu bara med. :,:

Tryggvi Porsteinsson
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byskt bjodlag
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beg- ar vor - s6l- in kik - ur um vang- ann & mér, peg- ar
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Th. F. Morse
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Vi -bun-ir skat-ar ver - um, vask-leg-a tok-um &
Eng-inn maund-an lat - a, eng-inn mahlif -a  sér.
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Vidbunir skatar verum,
vasklega tokum 4.
Byrdarnar saman berum,
baggarnir léttast pa.
Enginn ma undan lata,
enginn ma hlifa sér.
Orotakio allra skata

omi i huga pér.

Vidbunir verum, horfum nu hatt,
héldum & brattann, fram i sélaratt.
Vidbunir skatar, svanni og sveinn.
Saekjum a tindinn gleesta, 6ll sem einn.

Tryggvi Porsteinsson

Dl f .
Byrd-am-arsam-an ber - um,  bagg-am-i létt-ast pa.
Oro-tak-io alr - a skat - a om- i ihug-a pér.
G
eoJ T T T T T
Ve - bdn-r ver - um, horf - um nG  hat,__  hold -
Vi - ban-ir skt - ar, svann - i og swvenn—_  Sakj-
G7 C D D’
Hu s s
y A — + — T T — |
D— T t =i = = t |
o U T,
um a bratt - ann fram i s6l - ar -
um a tind - inn gleest - a, ol sem
G D’ G
pull — II2I . -
T+ — z |
e — e e s e | ot i
-
att Tra - - - einn.
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333 Eg nestispoka a baki ber

Friedr. W. Moller

2 t t t——t v e — |
Eg nest-is - poka’ a4 bak- i ber  og bregd mér
7
% - e o -
2 = ——u3 = t f t — |
upp a fol, —— og fiogd - i af - a fylg -ir
AAm Dm G C G
e
D) (4 B -
mér og fer -leg hamr-a - trol Hol -a i,
C

=
_ hol-a r, hy ha ha

Eg nestispoka’ & baki ber
og bregd mér upp a fioll,
og fjoldi alfa fylgir mér

og ferleg hamratroll.

Hollari, hollara,

hollari, hollara, ha, ha, ha, ha, ha.
Hollari, hollara,

hollari, ha, ha, ha, ha.
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bau pekkja skatans skyrtu og klut,
og skatans ferdasnio,

og kalla & hann: - Komdu ut,

ja, komdu, komid pid.

Hollari, hollara o.s.frv.

Svo lida dagar, lida ér,

og litill verdur stor,

en oft man halur heerugrar,
hvar hann sem drengur fér.

Hollari, holla ra o.s.frv.
Tryggvi Porsteinsson

334 Dagsins besta melodi

Dagsins besta melodi

er dirrin, dirrin di, dalnum i.

Hun 6mar okkar hjértum i,

vid erum frjéls og fri, f{égnum pvi.
Vid syngjum pennan texta,

sem finnst engin meining i.

Hann er ekkert nema hljomur,
en samt goédur fyrir pvi.

Dagsins besta melodi

er dirrin, dirrin di, dalnum i.

Schillema-dinke-dinke-dink,
schillema-dinke-du, ég og pu.
Schillema-dinke-dinke-dink,
schillema-dinke-du, ég og pu.
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Ameriskt lag
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fogn - um pvi. Vid syngj - um penn- an text - a, sem finnst
F D’

eng-in mein-ing i. Hann er ekk-ert nem- a hijdm - ur en samt

i
géd - ur fyr - r pvic_  Dags- ins best- a mel - 6-di er
G G7 C
) — | — . . o
& % i i = i
dirr - in, dir - in di, dan - um i

Vid férum Ut i skéginn

pegar graenkar allt og greer,

og gladlega i laufi trjanna

vorid blessad hleer.

Schillema-dinke-dinke-dink,

schillema-dinke-du, ég og pu.
Tryggvi Porsteinsson
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335 Solin ljomar

Bjorgvin Jorgensson
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Solin ljomar, séngur loftid fyllir,
suda lindir, enn er komid vor,
moldin angar, barn a ta sér tyllir,
tifar 1étt - yfir grund - fyrstu spor.
Lifnar allt af Idngum vetrardvala,
ljomar bros i auga og & vor,

nu er fritt um fjord og upp til dala,
flyttu pér, komdu med, i géngufor.

Tryggvi Porsteinsson.

337 Heér er eskan eins og fordum enn i dag
Pingvallamét 1962

Hér er aeskan eins og fordum enn i dag,
og enn skal fana vorum lyft a stong.

Heér skal efla trd & vort bandalag,

afram hdldum djorf med gledisong.

Inn vid Oxara og upp i Hvannagja

Par heyrist 6mur pessa litla lags.

Pad mun hvar sem er vekja i huga pér
ljufa minning allt til hinsta dags.

Pingvéllum &, ja par er gott ad tjalda,

par sem alping vorra fedra adur stdo.
Stigum a stokk og strengjum heit ad halda
hatt skatans merki fyrir land vort og pjod.

Tryggvi Porsteinsson
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par er gott ad tald - a, par sem al- ping vorr - a
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fedr-a ad-ur stéd. Stig- um & stokk og strengj-um heit ad
G C G D D7 G
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hald - a hatt skatans merk-i fyr - land vort og pjod.
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338 Solskin a véngum
Motssdngur ad Hredavatni 1966

Haégni Egilsson
A

E Cfm E
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ey 34— & = o i o t |
© b v e z Ed
S6l- skin & wvong- um sum-ar i bprt-um aug - um,
B E
PR L + s :
Gt e e e N
® PR = o
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Dot N
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Hred - a-vatn  og lifg-um skt - a - bal

Sélskin 4 vongum,

sumar i bjértum augum,

séngur a vorum,

glediihverisal,

unadur lifsins

titrandi i 6llum taugum

- tokum nu lagid vid
Hredavatn

og lifgum skatabal.

124

Loksins, ja loksins

lifum vid pessa daga.

Lifid er fagurt,

veroldin unadsleg.

Pannig skal verda

okkar og Islands saga

- 6hikad, fagnandi, stolt
og frjals

vid géngum lifsins veg.

Hogni Egilsson



342 Efgangan er erfid

H. Sjodén

E E’ A E F

D y & o
Ef gang-aner erf-id og leid-in erbng, vér Ktt-umoss sporid meé
B’ E E7 A E
5 - — — - = |
pess-um song. Ef pung reyn- ist byrd- in og brekk- an er ha,
B B’ E FE’ A E

-l -
bros-um, bros-umkrakk- ar pa. péttbylji-i hrid  og blas-i kalt,
F B’ E E7

L
N
N
1

]
iy

is, bros - um, ba er sig- ur vis.

Ef gangan er erfid og leidin er 16ng,
vér [éttum oss sporid med pessum séng.
Ef pung reynist byrdin og brekkan er ha,
brosum, brosum krakkar pa.
Pott bylji hrid og blasi kalt,
brosid er sélskin, sem vermir allt,
og braedir Ur hugskoti bélsynis s,
brosum, pé er sigur vis.
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Og enginn er verri pétt vokni { gegn
og vitaskuld faum vid steypiregn.
En latum ei armaedu & okkur fa,
brosum, brosum krakkar pa.
pétt bylji hrid og blasi kalt,
brosid er sélskin, sem vermir allt,
og braedir Ur hugskoti bélsynis is,
brosum, pa er sigur vis.

Tryggvi Porsteinsson

343 Pott komi rok og regn

Pott komi rok og regn,

vid rémbum upp a reginfjoll
og rennblotnum i gegn,
pad engum er um megn.
Hae, ho, hae, ho, hee, ho.
AD sigra brattann s og 6
vid aldrei faum nog

med nesti og nyja skoé.

.. bvi sélskin erisal.

Og séngvamal og vardeldsbal,
pad keetir 1étta lund

og lifgar hverja stund. :,:

HOordur Zéphaniasson
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pott kom-i rok og regn, Vid rémb-um upp & reg-in - fiol og
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401 Ris pu, unga islands merki

TII fananS Sigfus Einarsson
C Dm C F G F G
0 — '
SRS ——g = T ¥ #. S
Ris pu, ung-a is-landsmerk - i, upp med pls-und radd-a
A C G C
& J — E T = — ;: = o E— ;
[ T —= T
brag. Tengdu' oss ad en- u verk - i and - a,
A7 D7 G C
&w
o0 i 'I 'I % = ¥ > - 1
kraft__ og hjat- a - lg. Ris pa, Is - lands
G F G C
0 m
i T : - T = T #I ‘|. - -I |€| = {
stor - i, sterk- i stofn med nyj- an fraegd- ar-dag.

Ris pu, unga Islands merki,
upp med pusund radda brag.
Tengdu i oss ad einu verki
anda, kraft og hjartalag.

Ris pu, Islands stori, sterki
stofn med nyjan freegdardag.

Skin pu fani, eynni yfir

eins og mjoll i fjallahlid.
Fangamarkid fast pu skrifir
félks i hjartad ar og sid.
Munist hvar sem landinn lifir
litir pinir alla tid.
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Medan sumarsolir breeda

svellin vetra um engi og tun,

skal vor ast til Islands gleeda

afl vort undir krossins run,

djup sem blami himin haeda,

hrein sem jokultindsins brun.
Einar Benediktsson

404 Fram undir blaktandi fana vors lands
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ful -veld -i 3 -a, fan-an-um vigt sé lif__ vort og bl6d.

D = < ===
Und - ir hans feld - i skal starf- a og stid- a,
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— = T = i
stor - hug - a menn fyr - al - frids - a pjoo.
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Fram undir blaktandi fana vors lands,
frelsis heilaga tékninu bjarta,

sé hann i vakandi vitund hvers manns,
vitinn, sem brennur i 226um og hjarta.
Skinandi frjals yfir fullveldi lyda,
fananum vigt sé lif vort og bl6d.

Undir hans feldi skal starfa og stida,
storhuga menn fyrir alfrjalsa pj6o.

405 bu att, fani, félksins hjértu
Lag: Yfir voru eettarlandi.

Sigfus Einarsson

TZ%—t T T T p—tT T |

pa att,fan-i, foks-ins hjort-u  feg-urd pin er_ tign-ar-ha.
s N N '

—T [ = w—_———— " i —— 1

T T
beg-arsél & sumri bjort-u send-ir geisl-a__ feld pinn &

==s S T
big Vvér elsk-um, pig vér da-um, sem pjod- ar VOIT - ar__

-
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0He — N
p" -y o 1 T o=  E—— T 1

T hd &
dyrst-a___ grip: i it - um pin-um fést vér sj@a - um




P att, fani, folksins hjortu
fegurd pin er tignarha.
Pegar sol & sumri bjértu
sendir geisla feld pinn a.

big vér elskum, pig vér daum,
sem pjodar vorrar dyrsta grip:

i litum pinum ljost vér sjaum
landsins okkar fagra svip.
Jokull Pétursson
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501 A kvoldin skatar kynda bal
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A kvoldin skatar kynda bal,

jupeedi, jupeeda,

peir lofa pad af lifi’ og sal,

jupeediada.

Ad vera’ i kringum vardeldinn

og vefja sig i teppum inn.

Jupeedia-dia-da, jupeedi, jueepda,

jupeedia-dia-da, jupeediada.

Trrra, trrra, trallallallallalla. -

Jupaedia-dia-da, jupeedi, jupeeda,

jueepdia-dia-da, jupeediada.
Tryggvi Kristiansson
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502 Vid hopumst kringum eldinn

Vid hépumst kringum eldinn,

er humid feerist neer,

um haudur hljédnar, senn er nétt.

b6 andar enn i laufi ljufur aftanbleer

og litlum barum vaggar rott.

Snarkar i balinu, brestur hatt i gl6d,
berst Ut i kyrrdina skatavardeldsljoo,

en zvintyrabjarma & bjork og velli sleer,
hinn bleiki og kaldi mani, silfurskeer.

Tryggvi Porsteinsson
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bjork ogvell-i sker, hinn bleiki ogkald-i man- i, sif-ur-skeer.

503 Vardeld kyndum, gledjumst gumar

Lag: Bumsarabassa.
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Vardeld kyndum, gledjumst gumar,
gledjumst pvi ad nu er sumar.

Allir kringum eldinn syngja,

ur pvi verdur mikio. ..

Bumsara-bassa-bassa, bumsara-bassa-bassa,
bUmsara-bassa-bassa-bumm.

Vidlag:

Hee hé. Hee ho.

Allir kringum eldinn syngja

Ur pvi verdur mikid...

BUmsara-bassa-bassa, biimsara-bassa-bassa,
bUumsara-bassa-bassa-bumm.

Pannig kvdldum okkar eydum,
0og meo aeskuleikjum seidum
fram Ur rékkurs stilltum stundum,
staeltan prétt med gledi...
BUumsara-bassa o.s.frv.

Vidlag:
Eldar slokkna, heim vid héldum
heim ad okkar naeturtjéldum,
sofum veaert & sumarnattu,

saelir eftir kvoldsins...
BUmsara-bassa o.s.frv.

Vidlag:
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504 Kveikjum eld, kveikjum eld

Oddgeir Kristjansson
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A8 lbg-um leik - ur juf -ast-i aft-an bler.

Kveikjum eld, kveikjum eld,
katt hann brennur.
Sérhvert kveld, sérhvert kveld ,
syngjum datt.

Orar bléd, orar blod,

um gedar rennur.

Blikar gléd, blikar gléd,
brestur hatt.

Hee, balid brennur,

bjarma & kinnar sleer.

Ad logum leikur

ljufasti aftanbleer.
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Kveikjum eld, kveikjum eld,
katt hann brennur.
Sérhvert kveld, sérhvert kveld,
syngjum datt.

Arni dr Eyjum

509 Pytur i laufi, balid brennur

Aldis Ragnarsdottir
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bytur i laufi, balid brennur.
Bleerinn hvislar: Sofdu rott.
HIjodur i hafid rédull rennur,
rodnar og bydur géda nétt.
Vaka pa ennpa vinir saman
vardeldi hja i fogrum dal.

Lifid er sdngur, glaumur, gaman.
Gledin, hun byr i fjallasal.

Tryggvi Porsteinsson

510 Vid vardeldana voru skatar
Lag: Parlez vous

T —— 1 T
& &4 & ¥ & < <
VIO vard-eld-an-a vor-u skat- ar, pa -
G7 C

—]
1

s

- va. beir

ol
il

S
k

i T
T &

— T
oo o
u mat - ar,
F C

3]

S
4
- la-w. beir
G

G7 C C

) — — ;
O = ——
ing -i, ping-i pa-la

Skatasongbokin © 143



Vid vardeldana voru skatar,
palavd.

Peir voru og eru mestu matar,

palavd.
beir pra hid friska fjallaloft
og flykkjast pangad |I6ngum
ingi, pingi, palavu.

Tryggvi Kristjansson

oft,

512 Veeringjana vardelda
Lag: Yfir kaldan eydisand.

islenskt pjodla
c G c piodlag
0
e — n T 13— =112 o -
A g T f  — o - — g a2
o & @ E T E=3 o
Veer- ingi-ann -a vard-ed - a, vin - min - a og
G C G
)
y' T
D4 I T —tg T I I A
[ z E E A d =3
old - in, pad er sem ég pra - i
C F C G7 C
)
35— e e ! q
o = — = =
mest pyd - u sum - ar - kvod - in.

Veeringjanna vardelda,
vini mina’ og tjéldin,

bad er sem ég prai mest
pydu sumarkvoldin.

144

Eldar kulna, allt er hljott,
eimir pd i glédum.

Er sem streymi ylur fra
Ollum vinum goédum.

Jén Oddgeir Jonsson



513 Oft um fégur kyrrlat sumarkvold

Lag: Sestu hérna hja mér astin min

Lag fra Hawai

fugl - ar syngi-a vors-ins 08, rosk-ir skt - ar
C G Am
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reis - aferd-a- told, er réd-ul hnig - ur peir
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gl6d, pa 6m - a um sum-ar- kvold-in  Bng.
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Oft um fogur kyrrlat sumarkvold,

kvikir fuglar syngja vorsins 68,

roskir skatar reisa ferdatjold,

er rodull hnigur peir tendra vardeldsgléd.
Um heidrik kveld vid hlyjan eld,

mé heyra kétra skatadrengja séng,

og eskuljod fré eldsins gloo,

pa 6ma um sumarkvéldin I6ng.

Jonas B. Jénsson

515 i kvold vid hépumst kringum eldana
Lag: Till we meet again - Undraland.

| kvéld vid hépumst kringum eldana
kat vid syngjum skataséngvana.
Treystum okkar tryggdabdnd,
tengjum fastar I16nd vid 16nd.

Og svo er skinid skataeldsins dvin,
skunda allir heim i bolin sin.

Sofa veert og vinna’ ad pvi,

ad vakna glod a ny.

Porvaldur Porvaldsson
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517 NG sudar undiraldan

NU sudar undiraldan vid Arnarnesid lagt

og adarfuglinn sofna skal.

Hvad skyldu kyrnar halda, er pzer heyra sungid datt,
vid hamrana i Arnardal.

NU er eitthvad alveg nytt & seydi

er ordid reimt hér uppa heidi?

DRAUGAHJAL?

Nei, ungir skatar tjalda, peir brosa og tralla hatt

og tendra bal i Arnardal.

Haraldur Olafsson
c
0 —
ya— ———t— N ; —F——= |
S 1t t > m— > |

o - & <& E

NG sud-ar und-ir -ad-an vid Am-ar-nes-id lagt, og

G G7 [

P w—— — | —————— — — —

i = 2 EREaEE
@d-ar-fugl-inn sofn-a  skal Hvad skyld - ukym -arhalda’er peer
G G7

3 =: ot — _-'} = .
heyr - a sung- 8 datt, Vi hamr-an-a i Am - ar -
C Am
) : R : .
B o s ————f—— T —
DEE=S A T & g & 3 o
dal. NGO ereit-hvadal-vegnytt & seyd - i er
D D7 G G’

' Ej
ord - id reimt hér upp-a heid - ? Draug - a-hjal (org)  Nei

148



C

) S - —
o4 o & : — —
ung - ir skat- ar tald - a, peir brosa' og trall - a hatt og
G G7 C G C
n |z 2.
A — o — —F 7 1 3 i |
- o —— 7 I — < I o — < H
[ = T = o E=3
tendr-a bal i Am - ar - dal Nei, dal.

518 i kvold er svo fagurt
C

C G7

[ kvold er swo fag - ut og kym - latt  og rott, vid__
skul - um nd syngj - a her skat- ar i nott og—
C

G7
N L Iz
D 34 ° ° b= = -
kom - um og eld-inn vid kveikj -um. Vid Vid
skemmtaokk - ur medyms- um leikj - um.
C A7 D
] . ,e—,, r )
T e e—a—o 1 ;t ===
dvej-um svo  hér, par tl dag-ar & ny, deyj-a pa
G7 D7 G’ C G
.3.. = ..“‘.l.a. ? ]
gleed-urn - ar laut-inn - i i. Ve un - ads-kegt er pad ad
C G7 C
) —
o5 __', 7 : F° >

eg-a nu fi, pvi &-hygg-um burt-u vid feykj-um.
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| kvold er svo fagurt, svo kyrrlatt og rétt,
vid komum og eldinn vid kveikjum.

Vid skulum nu syngja hér skatar i nétt
og skemmta’ okkur med ymsum leikjum.
Vid dveljum svo hér, par til dagar & ny,
deyja pa gleedurnar lautinni i.

Hve unadslegt er pad ad eiga nu fri,

pvi ahyggjum burtu vid feykjum.

Porvaldur Porvaldsson

519 Kyssir so6l og kvedur
Lag: Tdra, lUra...
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Kyssir s6l og kvedur Syngjum balid blikar,

kliodsOm skatatjold. bjarminn veitir fré.
Sofnar bléma bedur Kari ekki kvikar,

bratt er 1idid kvold. komin er & ro.

Vardeld pvi vid kveikjum  Vid bratt i bolin skridum
vaskur skéataher. 0g bjéodum gdda nott.
NU er lokid leikjum | landi drauma lidum
og ltinn skatinn er. ljuft og allt er hljétt.

Tlra, lara, lUra,
tara, ldra, linn.

Tlra, lUra, lUra,

hatt flygur hugurinn.
tara, lara, lUra,

tara, ldra, linn.

Tdlra, lUra, lUra,
vertu vidbuinn.

Hérdur Zéphaniasson

521 Vinattu vardeld hér

Lag: Smalastulkan
Skali Halldérsson

Vin-att-u  vard-eld hér von-glad-ir kTrTa -umver ad skata-

E B’ E F B

Dz dy — — | |

5+ i oo a5t 9 oo
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sio. Hold-um svo  hond. i hondheims-ins um 6 - kunniénd
E B’ E B’ E

He 4 s

p - amuis:a o s —T—— 3 |

5 f e e e = s - — i
a yf - Ok - arstrond ad skat-a - si.
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Vinattu vardeld hér
vongladir kyndum vér
a0 skatasio.

Holdum svo héond i hénd
heimsins um 6kunn [6nd
ut yfir okkar strénd

ad skatasid.

Samtaka - allir eitt

afram um landid breitt

a0 skatasio.

Tokum vid hond i hond
trdum & frid um lénd
treystum vor breedrabénd
ad skatasiod.

Vinnum pess heilég heit
vernda hvern grodurreit

ad skatasid.

Eflum { heimi frid
einingu leggjum lid
sé pad vort sjébnarmid

ad skatasio.

Helgi S. Jénsson

522 Er til vidar rodull rennur
Lag: Se, min ild | mérket brenner

Er til vidar rédull rennur,

rokkrid kemur haeglatt og hljott.

Inn i skogi balid brennur,
beerist lauf um pdgla nott.

Pei - pei - pei, nU pokast eitthvad neer,

pytur i trjanum nistings-kaldur bleer.

Eitthvad er i skugganum, sem skyggna augad sér,
enginn veit, hvad skogurinn i skauti sinu ber.

Tryggvi Porsteinsson
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Er tl vid - ar réd - ul renn- ur rokkr -i0 em - ur

g 0 R — on ,
D i S= SSS: =1 — f .
heeg-lattog hijptt. __ Inn i skég- i bal - 6 brenn-ur,__

I —— ) — i i
T I —a -G 1

pok-aseit-hvadneer, pyt-ur i trjdn - um nist-ings-kald-ur bleer.
Dm A Dm AT Dm

.) L d Cd
Eit - hvad er i skugg-an-um, semskyggn- a aug- ad sér,
A Dm A

0 o

eng- inn veit, hvad skég-ur-inn i skaut-i sin-u ber.

523 Balid logar, ljdémar, brennur

Balid logar, ljdmar, brennur,
leiftrum sleer af vidargl6d.
Syngjum medan soélin rennur,
Ziguanans flokkuljod.
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Bal - ©© log-ar, jém - ar, brenn-ur, leiftr - um sleeraf vid - ar-
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gl6o Syngj - um med- an sél - in renn- ur,
E Am
0 ' '
Gf—a—F >3 =]
© .
Zi - gi - an - ans fbkk - u-joo.

Glitrar sléttan, grasiod angar,
glymur héfatak vid svord

um Ziguanans leidir langar,
landid hans er gjorvoll joro.

Volgubarur, Weichelbakkar,
Wienarskdgar pekkja hann,
sem um heiminn fridlaus flakkar,
frelsi, sdbng og tonum ann.

Ziguaninn stillir strengi,
stigur gladur villtan dans.
Hljoma yfir asa og engi,
angurblidu I6gin hans.

Balid logar, ljomar, brennur,
leiftrum sleer af vidargléd.
Syngjum medan soélin rennur,
Ziguanans flokkuljéd.

Tryggvi Porsteinsson
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524 Andvari i laufi leikur

Lag: Ennpéa brennur mér i muna

Einar Markan
Dm A Dm A
0 ——— e —
s oo 34 e
J = = 4
And-var-i i lauf-i leik -ur, it -ar him-in rod-i bleik - ur,
3
) —_— . 3
et *aa g4 —F+—F1—T—+Jg——+—F—H
> t = =5 e |
vor Ur skégi im -ar og ang- ar. Ar - nid-ur tofr-an-a
Dm Gm A A7 Dm
MQK t t I —g T =1 T ¥ i
2 = o —_J—o 1 —= i
o | Ld
eyk - ur. Undr - a- feg - urd hjart - ad fang - ar.

Andvari { laufi leikur

litar himin rodi bleikur,

vor Ur skogi ilmar og angar.
Arnidur téfrana eykur.
Undrafegurd hjartad fangar.

Milli trjaa eldur idar,

astkeer sol er hnigin til vidar.
Huga skéatans natttran hefur.
Hversdagsilifid lagt er til hlidar.
Heill, pér skapari, sem gefur.

Eldméodur af andlitum ljémar,
angurblidur skataséngur hljémar.
Drengskapurinn brennur i brjésti.
Buningana bera skal med sé6ma
og breedrahugsjon gleda i gjosti.

Hordur Zéphaniasson
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525 Pegar dagur er kominn ad kveldi

Lag: Till we meet again
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Pegar dagur er kominn ad kveldi,
pa er kurli & eldstaedi hreykt,

og vid s6fnumst i kring,

setjumst nidur i hring,

sveipud teppum og pvi naest er kveikt.
Soéngvar hljoma, svipur verdur hyr,
svefn og preyta burt Ur huga flyr,
eitthvert fagurt aevintyr

i eldsins glodum jafnan byr.

Eldi fra pa émar hinsta lag,

eldi hja vid kvedjum lidinn dag,

en minning fégur eftir er,

sem aldrei gleymist mér.

Tryggvi Porsteinsson

526 Vid skatans eld

> — —

© = L <
Vi skat-ans eld er Al ad-din, O-ta- hai-ti, O-ta-
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6nd ogsja, gegrum loft-in bla, inn i lamp-anstofr-a - heim.
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Vid skatans eld er Aladdin,

Otahaiti, Otahaiti,

og andi hans mun freista pin

Ut & Otahaiti-ho.
Berdu mig pra um pusund milna geim,
yfir 1I6nd og sja, gegnum loftin bla,
inn i lampans tofraheim.

| balsins gléd hann birtist pér,

Otahaiti, Otahaiti,

med 6sk og von a 6rmum sér,

ut & Otahaiti-ho.
Berdu mig pra um pusund milna geim,
yfir 16nd og sja, gegnum loftin bla,
inn i lampans tofraheim.

Tryggvi Porsteinsson

527 Kvoldid lidur, kveikt er a tunglinu
Lag: Ljufa Anna

Kvoldid lidur, kveikt er & tunglinu,
kvakid hljédnar, skrjafar i grasinu.
Vinir ad vardeldi ganga,
vindurinn kitlar vanga.

Augu snor og aeskufjor

og 6rvandi sdngvar a vor.
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Hordur Zéphaniasson
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Kvold

i

eldur, eldur, brennur og snarkar hatt.
U og ég og ég og

Odur skata dmar um rauda natt,
Vid gledjumst og syngjum saman
solbrennd og grett i framan.

b
ja, allir, og hana na.

og
159

snor

gang- a,
F

Aug - U

a vor.
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528 i hring i kringum hid bjarta bal

. Nyger
¢ Dm Diim G
)/ E—— —— . 4
P o T ] —t .
I hring i king-um hid bjart - a bal er best ad
G7 [ F
2 =T = =i t—= t =
dweli-a um stund__ Vvid ik og syng-a af lif -i og
. Dm D#dim G’ [¢ c [
S+ t et t o — |
sél uns led- ist nott yf -ir gund— VIO ed - inn &
F Dm G G G+ C
) —_
= = T e = = T .
kved - in kit vid syngi-um brag___ Vd ed -
c Cc+ F Dm G7 ¢
9 ; ey e ; s
2 — t f t & = ——it

nn 4 kved - in  Vid kvedj-umhvem ein-ast-a dag—

| hring i kringum hid bjarta bal
er best ad dvelja um stund,
vid leik og syngja af lifi og sél
uns laedist noétt yfir grund.

Vid eldinn & kveldin

kat vid syngjum brag.

Vid eldinn a kveldin

vid kvedjum hvern einasta dag.

Tryggvi Porsteinsson
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529 Vid reisum okkar rekkatjold

Lag: Down by the river side

Negrasalmur
X v
0 s s s N
27— —T—T—t—7 t Tt —
o W A | B — i — - S >~ s~ Ex— —
D) o o ¥
Via reis-um okk-ar rekk-a-tjld rétt vid  ar- bakk-ann,
c7
4 ; ; : ; e —t
< >— t Fo—1 >
rétt  vid ar- bakk-ann, rétt vid ar-bakk- ann. Via
F
0 L L L N
i — o s — s F —F— f |
&y e ——— — t & t = |
o o & &
reis- um okk-ar rekk-a-tjold rétt vid ar- bakk-ann,
c7 F Fo_
O . Fine .
o — 1 I T —— o »—]
< = oy o — .
rétt___ vio  ar - bakk - ann Vio
Bb Bbm F F
0 1 P L L
f 3 —  — —r— —
[ S R B R : . g
kvekj -um kat-an el um kyr-lat  sum-ar- kveld og
aug-um ossma sjp—  @@sku- fior og pra
c7 F F7
L, . \ ) \ \ Eh
2 f t t =
gledf - um okk - ar ged. |
G G’ C Cc7 D.S. alFine
P ; — — —
3 = f t = H
eft - ir alt sem hém-a hef-ur sked_____ Vio
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Vid reisum okkar rekkatjold
rétt vid arbakkann,
rétt vid arbakkann,
rétt vid arbakkann.
Vid reisum okkar rekkatjold
rétt vid arbakkann,
rétt vid arbakkann.

Vid kveikjum katan eld

um kyrrlat sumarkveld

0g gledjum okkar ged.

| augum oss ma sja

aeskufjér og pra

eftir allt sem hérna hefur sked.

Vid reisum okkar o.s.frv.
Pélmar Olason

531 Vid skataeld

Vid skataeld trara la la la

um sumarkveld trara la la la.
Vid syngjum datt trara la la la
og hleejum hétttraralalala.
Med bros & bratraralalala
mé skéata sjatraralalala

par gledi byr traralalala

og avintyr — Hei!

Vidlag:

J4, skatanna I6ngun og sterkasta pra
skal berast med séngvunum balinu fra.

162



Vorn eeskuproétt trara la la la
vér gefum drétt traralala la
og strengjum heit traralala la
ad sundra ei sveittraralalala.
Efleid erléng traralalala

vid syngjum séng traralalala
og okkar kjor traralala la

eru lif og fjor. - Hei!

Vidlag:
Hrefna Tynes
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532 Nu vorar senn og utilifid lokkar

0 4 A

D G
0H e
o —" ——— S———— — i S —
= = ta ¥ ™ ——— ——F f —
© = T a1 e
moé. P& tok- umvid fram goml-u tiold -in  okk - ar og
A7 D A A7
H 4
p —r—t—T —T
5o o T o —— - S— — | E— ———— —
o L4 shelfel @ L4
tjold -um hér & greenn-i to. Hér  fyr-ir ned-an lit-il lek-ur
D E7 A A7
0 s
i e — T 1
& —= o — — — —]
f — — —1 —
© bd LA =
renn - ur og 68 -ar higtt vid sma-an stein. Vi
D G
0Hs
AT T i T i T —T |
B T —
o TE—% ot =3 =3
hlust - um & hann med- an bal -6 brenn - ur og
A7
Hu [1. I[2
51 ——t— — I
e
D) = L4 z
bleer- inn sval-ar ungr - i grein. Hér grein.

164



NU vorar senn og utilifid lokkar,

ljomar s6l um grund og mo.

P& tokum vid fram gémlu tj6ldin okkar
og tjéldum hér & greenni to.

;,2 Hér fyrir nedan litill leekur rennur

og ljodar hljétt vid smaan stein.

Vid hlustum & hann medan balid brennur
og bleerinn svalar ungri grein. :,:

Nonni og Palli, Vestmannaeyjum

533 Vid gladan skataséng
Lag: Bei Mir Bist Du Schén

Vid gladan skatasong

um sumarkvéldin I6ng

vid tengjum fastar vinattubénd.
Vid brennandi bal

byr kyrrd i hverri sal

og fridur feerist yfir h6f og 16nd.

;,» A slikum stundum og a skatafundum,
skiljum vid skatalifid best.

bad eflir viljans prott,

pad vekur vonagnott,

pad eykur okkar ansegju mest. :,:

Hrefna Tynes
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534 Med sol i hjarta

Charles Mitchell

D D
e — ., — .
"bv'“ s # =
el
Med s6l i hat - a____ og sdéng & vOr - um__
D7 G G7 D D7
D4 s P
e e e B — — o e e |
__ Vid setrumst nid - ur i greenni laut, i lag-u
G G7 D
HDu '
A ¥ ; T — T |
S5 f t f = i |
Kar - i vio  kvelj - um ed - inn
Bm Gm D A7 D
Gt — — — . 5
fes——1 T — T P m— — — ——
SRS m— 5 = =—i
—  kak-96 hit - um og ed - um graut™

Mebd sol | hjarta og séng & vérum
vid setjumst nidur i graenni laut,

i lagu kjarri vid kveikjum eldinn,
kakd hitum og eldum graut.

Enn logar sélin & Sulnatindi,

og senn fer néttin um dalsins kinn,

og skuggar lengjast og skatinn preytist,
hann skridur seell f pokann sinn.

Og skata dreymir i vaerdarvodum
um vardeld, kaké og nyjan dag.
Af haum hrotum pa4 titra tjoldin,

i takti, einmitt vid petta lag.

Ragnar Jéhannesson
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535 Enn vid reisum tjold
Lag: | am going to leave

b [—
[ 3 bt hd
Enn vid reis-um  told peg- arkem-ur kvold,
A A7 D
e = ol | SS=== i
uppi' i fogr-um  dal, inni' ifal -a - sal

Enn vid reisum tjéld Og par sudar lind
pegar kemur kvold, og par syngur 4,
uppi’ i fogrum dal, lag um sol og vor
inni’ f fjallasal. og um fjéllin bla.
Par sem birkid graer Petta land er pitt,
upp Vvid bergsins rot, pad er hreint og bjart.
par er blémafjold, petta land er mitt,
par er urd og grjét. pad vid eigum allt.

Enn vid kveikjum eld
pegar kemur kveld,
uppi’ f fdgrum dal,
inni’ i fjallasal.

Tryggvi Porsteinsson
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536 Skati, pu sem gistir hinn graena skog
Skatamot i Vaglaskdgi 1964
Lag: Kvéld i Moskvu

V. Ssolowjoff-Ssedoi
Am Dm E Am C 7

p > T T T T T Tt ——)

Skat-i, pusem gist-ir hinngreen-a skoég, geett-upesssem { hon-um

C B7 E7 Am Dm

byr. par er feg - urdnég,— par er frels-i ré
Am E7 Am B7 E7 Am

Hann er

fial - ann- a & - vin —t. par er tw

Skati, pu sem gistir hinn graena skdg,
geettu pess, sem i honum byr.

Par er fegurd nég,

par er frelsi, - ro.

Hann er fjallanna aevintyr.

Blikar eldsins gl68, raud, svo raud sem bléd,
beerist lauf med seidandi klid.

Gegnum himid hljott,

sigur haegt og rétt,

hyldjup Fnjoska med pungum nid.

Vinir, syngjum enn kringum vardeldsbal,
vinir, kvedjum indeelan dag.

Latum sdngsins mal

hljéma sterkt sem stal,

stillt sem blidasta voggulag.

Tryggvi Porsteinsson
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537 Utilegu i arka ég a ny

par er fior -6 feyk-i- legt— finnst mér lif-i6 da&-sam-legt, ad
ET A
4 t T +——t f—

— x—]
T

T T T | — — Pr——t T T Y
& o o P~ m— 2 m——a | T T

hrépa’ og trall- a hatt_____ haf - a dalit - 6 katt,_____
D D7 G
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o W S S ES— S S S — — S S S— E— S—— —

hrein - u loft -i' if -a i o.g I;s - in’s njét -a  pvi. 2..Er
Utilegu i Er yfir leedist ott
arka ég a ny, indael julinott
par er fjorid feykilegt, er kveiktur eldur, kyrjud 1j6o,
finnst mér lifid dasamlegt, kynleg ma pa heyra hlj6d
ad hrépa’ og tralla hatt i kvoldsins kyrrd og r6
hafa dalitid katt, er hvilir yfir moé.
hreinu lofti lifa i Bl6d i e2dum Slgar pa
og lifsins njota pvi. af aevintyrapra.

Er indeel yljar sveit
aftur sélin heit
og varpar sinum varmafaldi,
vermist litid skatatjald.
bar inni’ i djupum dal
daginn boda skal.
Aneegd geegjast andlit rj6d
pa ut i solarglod.
Orlygur Richter
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538 Hoépumst kringum eldinn

Ingvar Birgir Fridleifsson

Hép - umstkring-um eld-inn og hefj-umvorn é\r?,\_
Lit - um blid-um aug-um inn i log-ann-a gl6d,-
E
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lat -umKkingi -a  bpll -u- hlém,_ Ut um grundog
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elds-ins 68, iyl -umstfidi og 6
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Hoépumst kringum eldinn og hefjum vorn 6m,
latum klingja bjélluhljém

Ut um grund og mo.

Litum blidum augum inn i loganna gl6d,
hlydum kldkk a eldsins 60,

fyllumst fridi og ro.

Bleerinn leikur i laufi og i fiarska getur
fossins teera nid,

vid finnum vorsins blida unad og frid.
Litum blidum augum inn f loganna gl6d,
hlydum klokk & eldsins 60,

fyllumst fridi og ro.

Ingvar Birgir Fridleifsson

540 Satum vid adur fyrr
Fra landsmoti skata 1962

Kristinn Reyr

N C G G7
i T — T T I |
SRS St i=: == —
Sé& - um Vid a0 - ur  fyir sam - an a
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o v = = 7 = ==
kveld - i syngj- and - i skat-a- lbg s6l- bran  af
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0
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eld- i Hey, al-ir skat-ar er-ugéd-ir lags- menn, sem eettjord
G C F
0 — —
e e S s N e s |
S = e e e l
sinni og gud-i unn-u heit ad hjdp-a 6d8r-um, hald- askat-a-
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16g - in, sja heim-inn spann- ar okk- ar breedr-a - svei.
Séatum vid adur fyrr
saman a kveldi
syngjandi skataldg
sélbrun af eldi.

Vidlag:

Heyr, allir skatar eru gédir lagsmenn,
sem aettjord sinni og gudi unnu heit

ad hjalpa 6drum, halda skataldgin,

sja heiminn spannar okkar braedrasveit.

Ho6fug um sélarlag Senn munu naeturtjold
hjaladi lindin, solstofud falla,
gistum vid heidardal, komandi morgunsar
gengum & tindinn. kallar a alla.
Vidlag: Vidlag:
Vonglada utilif Vidfagra sumardyrd
vinattu bundi® vid erum métar,
seelt er ad hafa pin voknum til 6skastarfs
saknad og fundid. vidbunir skatar.
Vidlag: Vidlag:

- . Kristinn Reyr
Sitjum vid enn sem fyrr v

saman a kveldi

syngjandi skataldg

solbrun af eldi.
Vidlag:
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541 Nu er rokkvad i vikum og vogum

Franskt pj6dla
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rokkv-ad i vik-umog vog-um, vister kvold-i6 6 - senn.

NG er rokkvad i vikum og vogum,

vist er kvoldid 1idid senn.

Minnkar kraftur i leiftrandi logum

landi® sveipast hjupi enn.

Latum séng vorn svifa Ut i geiminn,
sendum pannig kvedju um allan heiminn.
NU er rokkvad i vikum og vogum,

vist er kvoldid lidid senn.

Hrefna Arnalds
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542 | skataflokki smaum

Lag: Letit be John Lennon/Paul McCartney
G D Em C
0 u Y —
.SL‘..‘.'. .\I.i.‘..._.-..rrr |
| skat-a- flokk - i sm&um heyr-ast kat-ar radd-ir kall - a
G D C G Am G

A — v v
laufy - u skég-ar- Kar -i rétvio lag-a__ mos-a- stal-a__
G D C G Am G
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&7 F¢ r P |
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skat- a- told vid reis - um, vert-u  med___ Vert - u med,.
Em D C G
D) e —— L4 14 -
__ vert-u med,_ vert-u med,__ @A vert-u med. |
D C GAmG
()2 — =E p—
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starf- i, leik_ og song. pa vert-u med_

i skataflokki smaum

heyrast katar raddir kalla
gaskafullt og glettid: Vertu med!
I laufgu skogarkjarri

rétt vid laga mosastalla
skatatjold vid reisum, vertu med.
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Vertu med, vertu med, vertu med, ja vertu med
i starfi, leik og séng, pa vertu med.

Er kvolda tekur loftid fyllist

ljdfum unadsémi.

I litla laut vid héldum, vertu med.

Litid bél par tendrum vid

med skatavardeldshljomi.

| kvold vid skulum syngja, vertu med.

Vertu med, vertu med o.sfrv.

Ad morgni dags & blaan himin
réoull fagur rennur,

fuglar gladir kvaka, vertu med.
| brjéstum okkar allra skata
ferdaprain brennur,

koéllum hatt & alla, vertu med.

Vertu med, vertu med o.s.frv.
Atli Smaéri Ingvarsson

545 Er rodull rennur

Erréd- ull renn-ur, ogeld-ur brenn-ur, paomar song-ur yf -

0

A — — t T

= S e =
grund. Er réo-ul renn-ur, og ed-ur brenn-ur  er alr-a
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skat- a 6sk- a - stund. Baks - ins gl68, (béls- insgléd,) bjort” og
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teer,(bjortog teer,pjarm- a skeer(bjarm- askeer, fjger og neer(fjleer og neerf)od- ar
Dm

$'—43~;‘:' ‘ —
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gléd, vert- u bal weitt -u Yyl -hver-i sa__ Vert -u
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D 12 —il L ]
sérhver mad-ur  er. Vard - elds— j6s pa skat-inn fer.

Er r&68ull rennur, og eldur brennur,
pba émar séngur yfir grund.

Er ré8ull rennur, og eldur brennur
er allra skata éskastund.

Balsins gléd, balsins gl6d,

bjért og teer, bjort og teer,

bjarma sleer, bjarma sleer,

fieer og neer, fjeer og neer,

bodar mér, bodar mér,

bodar pér, bodar pér,

ad brédir sérhver madur er.
Vardelds gléd, vertu bal,

veittu yl - hverri sél.

Vertu ljos par skatinn fer.

Tryggvi Porsteinsson
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546 Ef allt virdist vesen og vafstur
Motssongur afmeelismots SSR 1992

Gudmundur Palsson
Halldér Torfi Torfason
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i, bi - a hér af - ar og troll

Ef allt virdist vesen og vafstur
og deyfdin ad drepa mig er
ég,drif mig i hvelli austur,

a Ulfljotsvatn flyti ég mér.
bar lifid er dyrlegur draumur,
svo deemalaust yndislegt er.
| hjarta gledi og glaumur
svo bjart yfir salinni’ i mér.

Vidlag:

Nu tjalda ég minu tjaldi

tylli mér lyngid i.

Hvad i 6skdpunum eetli pvi valdi
ad ég velji ad koma & ny?
Skyldi pad vera landid

leekir, hélar og fjoll

er loftid laevi blandid,

bla hér alfar og troll?
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Med brosi ég beeta vil heiminn
med brosi ég byd gddan dag.
Ja brostu og vertu’ekki feiminn
med brosi allt kemst i lag.

A Ulfljétsvatn komum vid saman
med brosi vid reisum vor tjdld.
Gledi, glaumur og gaman

og sungid hvert einasta kvold.

Vidlag:

(Og mundu:)

Ad tjaldir pu pinu tjaldi

og tyllir pér lyngio i

pa veistu af hverju ég valdi
ad koma hingad a ny.
Skyldi pad vera landid
leekir, hélar og fjoll

er loftid laevi blandid,

bua hér éalfar og troll?

Gudmundur Palsson og Halldér Torfi Torfason

547 Vardeldsglod og vinafundur
Lag: Kalliolle kukkulalle
Kaj Cydenius

mynd-ir hug-um =———

Laekj-ar - nid-ur it -l

180



Em
O e
Ot o o o ¢ oo ot TN — —
) —— & —— — 14

und - ur____ ik-a__ eg-apatt i pvi_____ ad

B Em A7
e o e
Ep e e b e ]
o T T — }

magn- a minn-ing - ann- a streym-i fra margr - a

D G
o — — — ek )
L rg— Pt &t —g—w g —T—H
SESS = = +e— T = |
best-u eev-i - tid Sval - a fuf -alnd pa

D B Em A7 D
o —F—Pr 1 FH—T—— g —— P —— i
g~ i . : :

dreym - i lyng_ og bamid skog-ar- stig—

Vardeldsglod og vinafundur

vekja myndir hugum i.

Leekjarnidur litill lundur

lika eiga patt i pvi.

Ad magna minninganna streymi

frd margra bestu zevitid.

Svala ljufa lind pa dreymi

lyng og barr vid skégarstig.
bérey Valgeirsdottir
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601 Pid, sem pekkid balsins ramma reyk

Pid, sem pekkid balsins ramma reyk

og i rékkri heyrid snarka f birkigreinum.

Pi0d, sem hafid setid vid eldinn sumarkvold
0g séo, hvad augun spegla ur hugarleynum,
notid ad teyga frjalsan fjallablee,

til ferdar skulud buast med hinum,

sem drengir eru afram af 6ljosri pra,

hinum einlzegu natturuvinum.

Sig. Gudm. pyddi
602 i glod balsins geymist fortidin

| gl6d balsins geymist fortidin.

| 6brunnu eldsneyti bidur framtidin.
I logum balsins leiftrar nitidin,

og hennar skulum vid nu njéta.
Skatasystkin, balid er vigt!

Ing6lifur Armannsson

603 Eg sé pad ljos, er lysir hatt
Lag: Pu saela heimsins svalalind

Eg sé pad ljos, er lysir hatt,

hid litla skatabal.

Pad & sér tofra, tign og matt

og tengir sl vid sal.
Gamall 6rn
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a4 sér tofr-a, tign og matt og teng-ir sal vid sal

604 Ofurlitla vinsemd veitum
60rum af og til

Ofurlitla vinsemd veitum 66rum af og til.
Ofurlitinn skilning peirra 4gollum i vil.
Ofurlitla hamingju latum eftir okkur sja,
og er vid gdéngum lifsins leid,

vid launin munum fa.

Ingdlfur Armannsson
605 Komid, kveikio eldinn

Komid, kveikid eldinn,
knytum vinabdnd.
Syngjum fagra séngva,
sjaum furdulénd.
Leitum ljufra drauma,
leidumst hénd i hénd.

IngélfurArmannsson
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606 Eldur, brenn pu eldur
Lag: Hafid blaa hafid

Friorik Bjamason
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Eldur, brenn pu eldur, lengi, lengi.
Lys pu Ut ad ystu sjénarrond.
Seiddu glada hugi, svanna, drengi.
Syndu peim hin gleestu draumaldnd.
Vek oss von og tru

vermdu, vermdu nd,

vermdu oss og blossa pu.

Lattu ljos pitt skina

yfir aesku mina,

eldur, eldur bjarti, brenn pu nu.

Tryggvi Porsteinsson

607 Logi, logi eldur

Logi, logi eldur,
logi sprek.

Logi lifsins gledi,
lifni prek.

Eldsins tungur tali
til pin senn.
Vardeldurinn vaki,
vokumenn.

Vigdur er vardeldur, skir og fagur -
hja vardeldi pessum mun kvaddur dagur.

Hordur Zéphaniasson
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608 Nu skal ad vardeldi verda

NU skal ad vardeldi verda
vidarkodsturinn hér.
Blaktandi balsins tungur
birta sevintyr pér.
Skapandi skataanda

vid skynjum i eldsins gl6d
og finnum i 228um okkar
Orara renna bléd.

Gladur ég neista ad balkesti ber -
bjartur er loginn, sem kveiktur er.

HOordur Zéphaniasson

609 Pu mattugi, heiti eldsins andi

PU mattugi, heiti eldsins andi,

ég akalla pig - ja, komdu flj6tt.

Yljadu sarkoéldu Isalandi,

aflid og hlyjan skal til pin sott.

Fardu um balkdstinn talandi tungu,
tendradu eld i brjostunum ungu.

Til vidar i kyrrdinni rédull rennur.

Sja - rjukandi, snarkandi eldurinn brennur.

Hugsjonir lifa i huganum efst.
Helgad er balid og vardeldur hefst.

H6rdur Zéphaniasson
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610 Rok klipur kinn

Rok klipur kinn,
kom pu eldur minn,
i kesti kviknar bratt.
Kveiktur eldur er,
kvoldid augum ber
og logar langt fram & natt.
Veettum vondum
verdur ekki um sel.
Vigdur logi lysir
lengi og vel.
Hordur Zéphaniasson

611 Kvoldid heilsar, kemur til pin rott

Kvoldid heilsar, kemur til pin rott,
kyssa soélargeislar vanga pinn.
Skatar hafa afl i eldinn sétt,
eevintyrin birtast pér i nétt

og vaka med pér vinur minn.

Senn skal séngur hljéma,

senn mun gitar 6ma,

gledin kitla géma,

hlatur lysa hug.

Bratt mun balid loga,

braka, snarka toga,

lysa vikur, voga,

vekja por og dug.

| vinattu nafni ég vardeld kveiki hér,
sem vaka aetlar sumarnétt med pér.

Hordur Zéphaniasson
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612 Balkostur bidur

Balkostur bidur

brennandi anda,

sem lysir og lokkar.

Logarnir lifa,

letra og skrifa

gevintyr okkar.

NU ber ég pig eldur ad balkastar kinn,
blossinn er heitur, vinur minn.

NU litur pu vigdan vardeldinn.

HOrdur Zéphaniasson

613 Sé takmark pitt hatt

Sé takmark pitt hatt,

pa er alltaf erfid for.

;,» En ef vid héldum saman
pa léttast stridsins kjor. :,:

Tryggvi Porsteinsson
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701  Ef vid litum yfir farinn veg
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Ef vid litum yfir farinn veg og finnum gamla sléd

feerast I6ngu lidnar stundir okkur neer.

Pvi ad margar standa vérdur paer, sem einhver okkar

hl6d,

uppi um fjéll, par sem vorvindurinn hleer.
Oll pau yndisfégru kvéld,

okkar litlu skatatjold,

eru gémlum skatum endurminning keer.

begar vardeldarnir seida og vid syngjum okkar 1j6d,

sudar fossinn og téfrahérpu sleer.
Haraldur Olafsson

706 Pasunnanbleer
Lag: My old Kentucky home

P& sunnanbleer strykst um fjord og fridan dal
og fuglar kvaka i mé,

er sélin skaer skin um fagran bjarka-sal,
skaltu fara inn i Vaglaskag.

Vid vatnanid® hlusta & vorsins pyda klid,

sem vidnum 6mar par fra.

Ad gdmlum sid finna gledi og pradan frid

hja gédum hoépi i Skatalag.

i fadmi blarra fialla

byr fegurd, tign og ro.

Fyrir gédan gest

er par gisting allra best.

bar er geefan mest og frelsid nég.

Tryggvi Porsteinsson
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Stephen C. Foster
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fagr-anbjark - a- sal, skat- u far-a inn i Vagl

- a-skog. Vi
gledi og préd-an frid hja
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gist- ing alr -a best. bar er geaef an mestog frels - 6 nég.
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709 Vid télum 6llum tungum
Lag: Katir voru karlar

C
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(o5 7———t —— P — —— —— o
sESSSL == 3 .
VIO t6l -um o6l - um tung - um og trél - um katt - ers-
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lag——— & ensk- u, fronsku' og donsk - u  Vvid yrkj - um
G C C 7
0
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swn- a brag____  Be-cause we al are breth - ren. Bon-
F
0 ' ' '
= y m— 1 — s y — —]
o —t+ — =3 =  — |
—— f F t t t t
jour—  mon-sieur mn  ven Al, my Eau de
C G G7 C
0 4
gty e —
5 1 1 = =F H
Col - ogne er damp- et op_ |- g

Vid télum Sllum tungum

og tréllum kutters-lag,

a ensku, fronsku og dénsku
vid yrkjum svona brag:
Because we all are brethren.
Bonjour, monsieur - min ven,
All, my Eau de Cologne

er dampet op igen.

Joén Oddgeir Jénsson
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710 Er kvolda tekur, pa komumst vid

H. Kjerulf

fridls -ir fugl - ar par verdqumvidupp-i i Skal-a,upp-i i Skal-a. Af
E E7 E

T N T T
kodd-um og tepp-um kyfj -ad- ar, en hvork -i preyttar né
E A7 D A Bm Em A7 D

P
37— S S S S ) S S e S s T —0

syfi - ad-ar. Upp-i i Skalaupp-i i Skala, tra ka,. la, la, la

Er kvolda tekur, pa komumst vid
upp i Skala, upp i Skala,
sem frjélsir fuglar par verdum vid,
uppi’ i Skéla, uppi’ i Skala.
Af koddum og teppum klyfjadar,
en hvorki preyttar né syfjadar.
Uppi i Skala, uppi i skala
tra, la, la, la, la.

Skatastuilka
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711 Nonni syndir
Lag: Oh, see my Ma

Nonni syndir. Sund er iprétt god.

Sjaid strakinn skvampa i Iif og bl6d.

Syndir fyrst & bringu, sidan ut a hlid,

seinast baetir drengur hundasundi vid.
Adalsteinn Sigmundsson

C G C F
0
e e e
At # sSSss=t e
Nonn- i synd-ir. Sund er i-prétgdd. Sja- 0  strdk-inn
A G C G

skvampali lif ogbl6d.  Synd- i hann fyrsta bring-u, sid-an it a

5 @ |—|rc—

hiio, sein- asbeetir dreng—ur—innhurd—a—sund-i vié. Og via.
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712 i april fer ad vora
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D E A
0 &
A N y S — - — T ———]
o5t —— I o e s e i e e |
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syng-urfugl i mod. Sum-arkem-ur brad - um. Vakn aralt af vetr-ar
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dvala' umvelfogsj6. Leys-inger ti fial - a, lek - ir verd-a fiot.
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o — Tt - S— — —— = |
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Lifn - argré6d-ur sudr - i mot. Leik —'ur bros i aug - um,
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létt - ist hvers manns spor, loks - ins peg-ar kem - ur vor.

| april fer ad vora, vist ég hlakka til,

veturinn er lidinn, svona hér um bil.

Sélin rodar tinda, syngur fugl i mé.

Sumar kemur bradum.

Vaknar allt af vetrardvala um velli og sjo.
Leysing er til fjalla, laekir verda fljot.

Lifnar grodur sudri mot.

Leikur bros i augum, léttist hvers manns spor,
loksins, pegar kemur vor.

Tryggvi Porsteinsson
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716  Fljotir nu a feetur, ja
Lag: Som speidere vi morro har

G D7
1 e m—— e E— i B S E— " — — |
L4 L4 Ld
Fiot -r nd & feet-ur, j, fa -0 rd-i ra_a lky.
D’ G
O NN —
B S E— S S~ E— E——— |
.3 —+ —— o Ir =
Sof -a meir-a eng-inn ma fad-li ra-i rad-la lky. bvi
C Cdim C Am
yE —_— ; .
Gt =
CEE| £
ni skal fara' i ferd - a - lag, a a a og
Am D7 A7 D7 G
Hu — s
o  —— I — — I & 3 i
D t —— = > i
fior - ugt skal nG verda i dag, a a a.

Fljétir n & festur, j4,

fall ralli ralla ley.

Sofa meira enginn ma

fall ralli ralla ley.

bvi nG skal fara i ferdalag, aa a

og fjdrugt skal nu verda i dag, a a a.

Af stad, af stad og upp a fjoll

falli ralli ralla ley.

Vid eigum oOreefin hér oll

falli ralli ralla ley.

Pid verdid hér og mallid mat,aa a
0og megid tina berjahrat, a a a.
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Vid eldum graut og getum allt
fall ralli ralla ley.

Hoéfum sykur, grjon og salt,

fall ralli ralla ley.

Skati er feer i flestan sj6, aa a
og fjorid & hann alltaf nég, a a a.

bessi ferd a enda er,

fall ralli ralla ley.

Og okkar kokkar kura hér,

fall ralli ralla ley.

NU komum vid r fjallaferd, aa a
og viljum finan middagsverd, aa a.

Haraldur Olafsson

717 Upp til fjalla
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blém - skrydd og frig, heyr - 6 pUs-und fugl -a ko,
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pyt ilauf’ ogfoss-a- nid.___ Upp i fial -a,
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6t - al radd-ir seid-a mig, d - a,
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5 = 3 —=2 ]

kall - a,__ ik - a a big

Upp til fjalla, 6tal raddir seida mig,
lada, kalla, lika & pig.

Lindirnar hjala i laufgadri hlid,
ljimandi heidin er blomskrydd og frid,
heyrid pusund fugla klid,

pyt i laufi og fossani®.

Upp til fjalla, 6tal raddir seida mig,
lada, kalla, lika & pig.

Bakpokann tek ég, ur baenum ég held,
ég byst vid ad tjalda & heidinni i kveld.
Vid svanavatn og silungsa,

sungid verdur eldi hja.

Upp til fjalla, 6tal raddir seida mig,
lada, kalla, lika & pig.
Tryggvi Porsteinsson
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718 Med gl6dum hug moét sumri’ og sol

Seenskt lag

Dm Gm Dm A7 D
T T T 1
5> — T+ o i — i
& > »
hlig ar-brott-um hamr-a-stél  nahljom -i radd-ir kat - ar. Vér
A Dm A Dm A7
0 — s s
A ——— N——T— I —  —— —= i
= | I _ = § T N g~ & > 1T gl o o
i » &
er-um vors - ins ung-apjod med eesku-fior -i6  bjart-a. Vér
A Dm A7 Dm Gm Dm A7 Dm
A — — — —F . —— — T i
™ o m— e s | ] B i —— f it
D] L= o S e g o v
eig-umven-an von-a-sjod og vij -a-prek i hjart-a.

Med glédum hug moét sumri’ og sol
vér songinn hefjum, skatar.
Fra hlid ad bréttum hamrastél
nu hljémi raddir katar.
Vér erum vorsins unga pjod
med aeskufjorid bjarta.
Vér eigum vaenan vonasjéd
og viljaprek i hjarta.
Hannes Jénasson
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720 Vid syngjum a s6lbjortum degi

Lag: My bonnie is over the ocean

H. J. Fuller
nu s S g .
D51 T =L ———— - .
Vid syngrum &  s6kbjort-um deg-i—=—_ Vi@ syngrum &
A D D7 G c G
g — . e ,
= = t i St t = s |
kol-dimmr-i  nétt—— Vi@ syngFum &4 Kd-i og leg-i——"
G G

E7 Am D7

pad lifg -ar og hressir vorn matt_____ Syngj-um,
[ Am D D7 G D G G
)4 —— — —
syngi - um,._ syngi-um, ja, syngi-um i dag, i dag. Syngj-
G/h C  ATH D D’ G
S5 o — o e S — i — —— |

um, syngj - um, Vid syng-um jA syng-um i dag.

Vid syngjum & solbjortum degi.
Vid syngjum a koldimmri nott.
Vid syngjum a 1a0i og legi,

pad lifgar og hressir vorn matt.

Vidlag:

Syngjum, syngjum, syngjum, ja syngjum
i dag, i dag.

syngjum, syngjum vid syngjum ja
syngjum i dag.
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Oss sdngvarnir saetastir éma
i sinni vid seskunnar skart.
Vid elskum pa 6dainshljéma
er umhverfid gera svo bjart.

Vidlag:

NU syngjum og glejumst vid saman.
Vid syngjum af lifi og sal.

Ja, pad verdur gledi og gaman

er gneistar um vardeldsins bal.

Vidlag:

Eirikur J6hannesson

721 Fram i heidannaré
Hirdljod fra Texas

Fram i heidanna ré

fann ég bdlstad og bjo,

par sem birkid og fjalldrapinn greer.
Par er vistin mér gé0,

aldrei heyrist par hnjod,

par er himinninn vidur og teer.
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Henry Sno

E E7 A
L A =
Frami heid-ann- a ré fannég bétstad og bjp, parsem
7
peg s T L
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bar er vistin mér

T
birk - i og fial -drap-inn  greer.
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> ° °
parsem birk- 8 og

-
heyr-ist par hnj6d,parer him-inn-inn  vid-ur og teer.

Vidlag:
Heidarbol ég by,

par sem birkid og fjalldrapinn greer.
Par er vistin mér g0,

aldrei heyrist par hnjéd,

par er himinninn vidur og teer.
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Morg hin steinhljodu kvold

upp i stjarnanna fjold

hef ég starad meo spyrjandi pra.
Skyldi’ ei dyrdin i geim

bera af dasemdum peim,

sem vor draumfagri jardheimur a?

Vidlag:

petta loft er svo teert,

finnid pytmjukan pey

hve hann pyrlar upp angan ur mé.
Nei, ég vildi ekki borgir

né blikandi torg

fyrir bylid i heidanna ro.

Vidlag:
Fridrik A. Fridriksson
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723 b6 atprain lokki mig landinu fra
Landid mitt

Lag: Sa vandrer vi ut mod det sollyse land
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fann-hvit - a miopl og foss-inn i hamr-ann-a sal
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P6 Gtprain lokki mig landinu fra

& lengra og lengra Ut i geim,

og margt purfi’ ad kanna og mikid ad sja,
mig langar ad sidustu heim.

Vidlag:

J4, landid mitt fagra

med dali og fjll

og fj6lskradugt litaval,

:,> med heidblaan himin

og fannhvita mjoll

og fossinn i hamrannasal. :,:

Hér &4 ég min 68ul og hér er ég frjals
og enginn min heftir spor.

Hér varnar mér enginn ad taka til mals
hér eflist min hreysti og por.

Vidlag:
Min skylda sem skati’ er ad leggja pér lid
sem laun fyrir lif og starf.

AD efla pinn heidur, pina’ astseeld og frid
og avaxta fedranna arf.

Vidlag:
Hrefna Tynes
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724 Yiir fjoll, fjsll

Lag: There were boys

E B7
PR + + —
e e e e e e e e e e e e
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Yf-ir fiol, fil, dynj-a hlatr - a-skoll okk-ur fra, okk-ur
E
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fra. Yf -ir fipl,  fjol, dynj - a hlatr - a-skol varp- a
B7 E E7 A
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T e — e e B B S e —— =
s = =+t = Ee e ——
gled - i okk-ur fra. Ferd-ir—heil-a  for-u-svein &
F B’ E E7
Doty == . — - ,
o > L T = g
fials - tind =i hvil - ir i - in bein, 4 fialls - tind - i
A E B’
Oz, .
G2 = I e I 1 r3 i
D = s =: = i
hvil - i hann 1 - in bein.

Yfir fioll, fjoll,

dynja hlatraskoll
okkur fra, okkur fra.
Yfir foll, fioll,

dynja hlatraskoll
varpa gledi okkur fra.

Vidlag:

Ferdir heilla férusvein
afjallstindi hvilir IGin bein,

a fjallstindi hvilir hann Itin bein.
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Gegnum sky, sky

ljomar sélin hly,

okkar til, okkar til.

Gegnum sky, sky

ljmar sélin hly,

varpar birtu okkar til.
Vidlag:

Pélmar Olason

725 Skini na sol a vort skataping
Lag: Vive la compagnie

G D G
D & p—— - p—— y
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Skin-i na sél & vort skat-a-ping.  Lif -i vor skat- a-sveit! A
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L d—a e e e
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fagr-andal-inn og fil - a-hring.  Lif -i vor skat- a-sveit!
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Lif -i vor svett, §f -i vor svet, §f i vorswet, |f -i vor svet,
Em Am D7 G
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if -i vor svett, f -i vor svet. Ho! Lif -i vor skat-a-svei.
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Skini nu sél & vort skataping.
— Lifi vor skatasveit!

A fagran dalinn og fjallahring.
— Lifi vor skatasveit!

Lifi vor sveit, lifi vor sveit, lifi vor sveit.
lifi vor sveit, lifi vor sveit, lifi vor sveit.
HO! Lifi vor skatasveit!

Hér komum vid saman og syngjum i kor.
— Lifi vor skatasveit!

Gronn og spikfeit og stutt og stor.

— Lifi vor skatasveit!

;,. Lifi vor sveit ... i,

Og hér una vinir um vorkvéld 16ng.
— Lifi vor skatasveit!

Og allur dalurinn dynur af séng.

— Lifi vor skatasveit!

... Lifi vor sveit ... :,:

Hér styrkjum vid skatanna breedraband.
— Lifi vor skatasveit!

Og hyllum vor samték og hyllum vort land.

— Lifi vor skatasveit!

Lifi vor sveit, lifi vor sveit, lifi vor sveit.
lifi vor sveit, lifi vor sveit, lifi vor sveit.
HO! Lifi vor skatasveit!

Ragnar Jéhannesson
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726 Utum mela og méa
D A

holl-e-ra-ha-hi-a, holl-e-raha-ha holl-e-ra-ha-hi-a, holl-e-ra ha-ha,
A7 D

S 2 = =t
holl -e-ra-ha-hi-a, holl-e- raha ha, hoII e rahahl -a

ho.
Ut um mela og mda

syngur mjukroddud l6a,

og fré sporléttum spaa

heyrist sprellfjérugt lag.

Vidlag:

A-a-a hollerahahia, hollera haha
hollera hahia, hollerahaha hihu
hollera hahia, hollerahaha huhu
holleahahia hé.

Ut um strendur og stalla
hlakkar stér veidibjalla.
Heyrid 6mana alla
yfir fléa og fjord.

Vidlag:
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Hérna er krian a kreiki, Hljéoma 16gin vid latum,

parna er krumminn & reiki. heefir lifsglodum skatum.

Bornin léttstig i leiki Romi kveda med katum
fara lika i dag. hérna kringum vorn eld.
Vidlag: Vidlag:
Ragnar Jéhannesson

727 Syngjandi skatar a sélbjortum degi

Lag: O, vad livet er harligt

Syngjandi skatar & sélbjortum degi
sumarsins gledi pra.

AEvintyr bida & 6férnum vegi

um heidar og fj6llin ha.

Samstiga gdngum pa Iétt er um sporid
sOéngurinn hljémi hatt.

Vid eigum aeskuna, vid eigum vorid
vid hdldum i so6laratt.

Lifid er 6radin gata

eskunnar paradis.

Verkefni nog fyrir skata

sem vita hvad hugurinn kys.

Afram og eetid lengra,

afram pott leidin se 16ng.

Vid héldum & brattann og brosum moét sol.

og byrjum med skatasong.
Hrefna Tynes
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Franskt lag
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728 Syngdu a medan sélin skin
Lag: Sitt inte langre der

Folke Roth

Dt e RS ...
GES S EE SLESss s sL====—=t
Berd-u sél i bes- inn_inn  bit-u oggled-i  sér hvertsinn.

Em A A7 D
fHe N N
>y —t—T+—+ T T n
B e e e s~ s —f— S—— — ——(— —. —
5 = ! e B i

E:
Vert-u i 6l -u, vin-ur minn,  vors- ins_ 6sk-a - bam.

Syngdu a medan solin skin
saklausu geskuljédin pin,
fyrr en varir dagur dvin
dimmir um lifsins hjarn.
Berdu sél i beeinninn

birtu og gledi sérhvert sinn.
Vertu i Ollu, vinur minn,
vorsins éskabarn.

Hrefna Tynes
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729 Bleerinn andar blitt um rj6da vanga

Lag: Litla flugan Sifs Haldérsson
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tiald -a Skat- a-songv- ar hljoma’ um grundog mo.
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pegaral - hdnd-umsamanhald-a er hetogstundisum-ar-kvolds-ins
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o, er heil- 6g stund i sum- ar-kvélds - ins ro.
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Bleerinn andar blitt um rj6da vanga;
broshyr sunna hleer vid sjonarrénd.

| berjalautu blémin fégur anga,

barur smaar kyssa laga strond.

| skdgarrj6ori skatar preyttir tjalda.
skataséngvar hljoma um grund og mé.
Og pegar allir hondum saman halda
er heilog stund i sumarkvéldsins ro.

Joénas B. Jénasson

732 i fadmi blarra fjalla
Séngur Our Chalet

T
skat - a-storf peer un- a sér par skat-a-syst-urn - ar

., | fadmi blarra fialla

vid finnum vort ,Chalet”. :,:
Og innan veggja par
amedal vina alls stadar.
Vid skatastorf peer una sér
par skatsysturnar.
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., | fadmi blarra fialla

vid finnum vort ,Chalet”.: ,:

Og skalinn veitir skjol

vi® sdng og storf er eeskan 6l.
Og kvoldklukkurnar breedralag
par boda um jardarbdl.

., | fadmi blarra fjalla

vid finnum vort ,Chalet”. :,:
Par tengjast tryggdabénd
i trG1 & frid vid 6nnur 16nd.
Ef einhuga vid erum &

og réttum vinarhdénd.

Pyttt af Hrefnu Tynes

734  Villi var Gti med ylfingah6pinn
Lag: Siggi var uti

Villi var ti med ylfingahopinn

allir peir sungu og léku svo létt.

Langt matti heyra i peim kéllin og hropin
pvi haveert er stundum vid Einherjablett.
Voff, voff, voff, hann Villi er svo slyngur,
voff, voff, voff, segir sérhver ylfingur.

Voff, voff og voff, voff med upprétta fingur;
voff, voff og voff, voff svo tokum vid sprett.

Haraldur Olafsson
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Norskt lag

D D’ G D A7
0 T - M~ T
B/ — B S S S o> I B A" " 2 S S— S— i S ——
e &+ } } Fo—o—H
5 >— t =

Vil -i var - imed yif-ing-a-hép-inn al - r persung- u og
Langtmétt-i heyra' ipeimkdll-in og hrép-in pvi hé&-veerter stund-umvid

€k - u svo ktt. Voff, voff, voff, hann. Vil er svosryng-u#r,
Ein- herj- a- blett. Voff, voff, voff, seg-ir sérhveryif -ing - ur.
D D7 G D

o = = Y _— s T 1

Voff, woff og voff, wvoff med upp- rétt -a fing - ur;

Em D A D

5  —— e e 1 i
voff, voff og wvoff, wvoff svo tok - um vid sprett.

735 Undraland vid Ulfljotsvatnid blatt

Lag: Till we meet again

Undraland vid Ulfljotsvatnid blatt,
enginn gleymir pinum téframatt.

Inn vid eyjar, Gt vid sund

oldur hjala um seskudrauma grund.
Loftid fyllist [jafum unadsém

leekir falla og léttum kveda rém.
Engum gleymist undranatt

vid Ulfljotsvatnid blatt.

Hallgrimur Sigurdsson
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737 Austur a Ulfljétsvatni
Lag: Back to Gilwell

Austur & Ulfljotsvatni er skatahaskolinn

eflist par vor pekking og skatadhuginn.

Vér tengjum lif og leiki og teygum i oss prétt;
og ljufa minning pangad faum sott.

Austur aftur, unadsland, unadsland,
endurnyjum aftur okkar breedraband.

Joén Oddgeir Jénsson
C c7 F C
0
ya— — K— T |
o & daa ¥ *° *° & ¥ 3 J - g
Aust-ur & UF - j6ts - vatn - i er skat- a- ha- skél- inn.
c D G
0
ya — i t — 7T T |
Efl - ist par vor pekk-ing og skit-a - &- hug- inn. Vér
C Cc7 F C
0
v n n T 1
S — g N —+— I ——
O & o - @ o ¥ & & - v
tengj - um lif og leik - i og teyg-um | oss prot; og__
G G7 C
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11—+ T s — s  — H:—l—ﬁ—FH
o & o v g o< ¥ &
jgf -a minn- ing pang-ad fa-um sott. Aust-ur  aft - ur, un-ads
F C 4

y am— Pr— T Jr— ]

land, un -ads-land. End - ur - nyj - um aft - ur okk - ar braedr-a -
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n [1 ] [2.

27 n
o5—t s T T o 1 i
o— b I T i

o G Ed hd =

band. Aust - ur band.
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738 N skundum vid a skatamot
Lag: South Caroline

C G C
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L S i > — —
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NG skund-um vid & skat-a- mét ogskemmtum ossvid U - jéts - fi6t. —

v o - <&
pa er lif-id lkeik -ur einn og lAn-sam-ur er sér-hver sveinn, sem

M
L
b
[
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T— —
L C—— 1
L 4

== =SS
pett- a feer ad reyn- a, sem pett- a feer ad reyn- a, sem
c’ F C G C

B T R e

L4
pett - a feer ad reyn- a. NGO reyn- i hver og ein

NG skundum vid & skatamot

og skemmtum oss vid Ulfljotsfljot.
Pa er lifid leikur einn

og lansamur er sérhver sveinn,
sem petta feer ad reyna,

sem petta feer ad reyna,

sem petta faer ad reyna.

NG reyni hver og einn.

Eyjolfur Jénsson
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740 Hefur pu komid austur ad

Ulfljétsvatni
A C c? F C
B e e e e e e e e e e e e e |
D — = =5
n

) —_ g 3
Hef-ur pt kom-id austurad Uf- 6ts-vatni'er s6kin rod-artind, a
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===
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kom - i® upp ad vord-unn-i og it -0 yf -ir &d? Lét - ur
G C
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bler- nn styk - ur vang- a alt er f6s - geisl - um strdd.

T—t
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Hefur pu komi® austur ad Ulfljétsvatni
er solin rodar tind

ain nidar, leekur hjalar blitt vid

fagra skégarlind?

Hefur pu komid upp ad vérdunni

og litid yfir lad?

Léttur bleerinn strykur vanga

allt er ljésgeislum strad.
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Langt i fjarska fjallahringur,
heima beer og blémskrydd tdn.
Heyrir pu hve fossinn syngur
datt vid kalda klettabran?

Og hid undurfagra vatn

med eyjar, hdlma alla og sker.
Sjadu, skati, pad er sveitin pin,
sem blasir moti pér.

Finnst pér ekki sem pu litir inn
i landsins eigin sél,

sem pu heyrir blzeinn hjala blitt
og steinninn hafa mal.

Finnir angan ungra bléma
feera frid i huga pinn?

Gerdu skyldu pina, skati,

vertu avallt vidbuinn.

Hrefna Tynes
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741 Ef pu eignast hauskupu

D
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A A1 —F —t

Ef bl eign-ast haus- kip- u, haus- kip-u, haus- kip-u kaer-i
7

A

D4 e — e
Helg - i pa send-u mér han- asud- ur i stér- um keef-u-
D D’ G

) | —

A T N—1— I o — —

A e == t 7 ™ - i

) L4 L4 ¥ & o
belg - i. Hin & ad gef - astgoml-um fant, pad ersvo
A D

Hs

i  — ; T T —H

5] i E S = o — 9 o @ o &
ag-a-lkg-a e - e - gant el-e-gant el-e-gant

Ef pu eignast hausklpu, hauskupu, hauskupu, kaeri Helgi,
pa sendu mér hana sudur i storum kaefubelgi.

Hun & ad gefast gémlum fant,

pad er svo agalega elegant, elegant, elegant.

Mikid er mybitid, mybitid austur & Ulfljotsvatni.
Og meeta litil von um ad honum Bjdssa batni.
Hann Joénas B. er jafnan par.

Eg vildi hann yrdi par til eilifdar, eilifdar, eilifdar.

Hvenaer kemur hann, kemur hann, kemur hann kaeri Dandi
Ur pessu astandi i annarra manna landi.

bad versta er ad bua par

pessir fraeegu barnareeningjar, reeningjar, reeningjar.
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Vid lifum hér { satt sem systur og braedur,

og hér eru pad allir fyrir einn og einn fyrir alla er raedur,
pvi ad ein sér stjorn um allra hag

og kippir pvi sem parf i lag, bandalag, bandalag.

Jén Oddgeir Jonsson

743 Tjaldid ona bakpokann bind ég pétt
Lag: David Crocket

N SR EEE N LT W
kom-inner Aasprettmedsongan-a ihug-an-um og sékin-a abra pvi
A7 D

S d e s ed s F S a7
saebun-a iHelg-a-dan-um al -ir skat-arprd&  Skat- ar,_ B
G D A D
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v s A "
e - . I I T —— x Tt
5 e — I | ——t — 1t

T 14 o S & * g
al - ir skat- ar skund-a upp i Helg-a - dal

Tjaldid ona bakpokann bind ég pétt,
og bradlega til fjallanna kominn er & sprett,
med séngvana i huganum og sélina & bra,
pvi seeluna i Helgadalnum allir skatar pra.
Skatar, ja allir skatar
skunda upp i Helgadal.
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Og fyrr en nokkur varar sig komid er kveld
og krakkar sitja syngjandi kringum skataeld.
Med innri manninn solbakadan haldid er svo heim,
ja hamingjan & samlei® med minningunum peim.
Skatar, ja allir skatar
skatar { Helgadal.

Hordur Zéphaniasson

747 Betur skilja engir

Lag: S& samles vi da atter

Betur skilja engir

en ungir skétadrengir,
ao yfir téfrum lifid byr.
Vid munum allir saman,
ad oft var harla gaman,
hver Utilega var zfintyr.

| kringum eldinn

var safnast oft & kveldin,

med sOng | huga og bros & vor.
Sa eitt sinn verdur skati,

mun alltaf verda skati,

uns &fi lykur og dvinar fjor.

Tryggvi Porsteinsson
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The Leightons
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748 Mal er nu a skdg ad skunda

Lag: Someone’s in the kitchen biodlag
B7
PR — — — —
% ; ~ ‘, = s e
Méler ni askogd skund-a, skat i pviad enner kom-id il
E A B’ E
Qo —y — : b ,
D ! : T = .
Yf-irhverj-u et u ad dund- a? Erpérkannskipungtum spor?
7
YT I A
D) - L
Fi, fee, fil -a-ri-6, fi, fee, fil -a-ri-6, Fi, fee
7
et — > N —— )
B C— S ——— — p——(—
5 f = e — T 1
fil -a-ri-o6. For-umna iVagl-a - skog. Fi, plom, fee, plom,
B7
. — T
S = t o t& T |
fl - a-ri -6, fi, plom, fee, pom, fil - a-ri-6. 6,
E A B’ E
Dot 1 == . T o
S5 7 — - i i s s =t i

T
fi, pom,fee,plom, fil - a-ri-6, For-umnd iVagl-a - skog.

Mal er nG & skég ad skunda,
skati, pvi ad enn er komid vor.
Yfir hverju ertu ad dunda?

Er pér kannski pungt um spor?
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Fi, fee, fillario, fi, fee, fillarié.

Fi, fee, fillario. Forum nu i Vaglaskog.
Fi, plom fee, plom, fillario,

fi, plom, fee, plom, fillario,

ﬁ, plom, fae, plom, fiIIari().

Férum na i Vaglaskog.

Omar ekki vorsins strengur
i 6tal fugla kvaki og vatnanid?
Ekki ad kura inni lengur.
Ut i sélIskinid!
Fi, fee, fillario ....
Tryggvi Porsteinsson
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751 Ef oss prautir pjaka, purfi 4 ad taka

Lag: Hvis som tycho brahe

Ef oss prautir pjaka, purfi & ad taka,

begar 1anid svikur, pegar hardna kijor.
bPegar hret oss hraedir, pegar kuldinn needir,
pa skal keeti aftur vekja tap og fjor.

Brosum P4, - betra skraut enginn &,

bros & bra baegir punglyndi fra.

Bros a brd, - bodar gledi og yl.

Brosum pé, brosum, pa birtir til.

Tryggvi Porsteinsson
D
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Ef oss praut-ir pjak - a, purf - i 4 ad tak- a, peg-ar
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bra - bod-ar gled-i og yl. Bros-um pa,bros-umpa birt-ir i
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752 Yfir hof og 16nd

Lag: There were boys

.
Os E B
2 i S e N S S 1 ) S ES— i § S S— — — |
D i T o aam = |
Yf-ir hof oglondtengj a skat-arbreedra-bondbod- a keer- leik og
Os E J—
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frid. AEsk a alr -a pjé6d-a geng- urhdnd ihond, og i
B’ E E7 A
B S — — )
2 = =t s EEESSSSEs
hépn-um er-um vid. Og skita - Ibg-in vard-a veg, sem
Fm?# B’ E E7
DT D S— . — g )
2 = o T o= 0
val - B haf - a pu og ég. Ja, g - in og
A B’ E
Jotey e — i
2 = t =: = i
heit - @ wvorn vad - a veg.

Yfir hof og 16nd tengja skatar breedrabond,
boda keerleik og frid.

/Eska allra pjoda gengur hénd i hdnd,

og  hépnum erum vid.

Og skataldgin varda veg,

sem valid hafa pu og ég.

ja, 16gin og heitid vorn varda veg.

Tryggvi Porsteinsson
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755 Bratt skin sumarsél a ny

Bratt skin sumarsél & ny,

nu syngur vorid brjéstum i.
Vid prifum malinn, pu og ég,
og prémmum badir sama veg.
Og upp um fjéllin fagurbla

er ferdum oftast heiti®d p3,

pvi ad utilif og aevintyr

pad er allra skata pra.

Tryggvi Porsteinsson
.
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@& -in-tyr pad er alr-a skit- a pra
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757 Bijart er um Pingvéll og Blaskogaheidi

Songur tileinkadur Landsmétinu & Pingvollum
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Bjart er um Pingvéll og Blaskégaheidi,
bylgjar sig grasid i Almannagja.

Enn er vid budirnar eitthvad a seyoi,
enn heyrast raddirnar Légbergi fra.
Enn syngur fossinn og enn kvedur l6a,
enn lifir forndld f sgum og brag.
Svipir, sem reika um myrar og méa,
maeeta & Pingvelli seskunni i dag.

Godngum pvi skatar med geetni peer slodir,
gOturnar peer, sem ad forndldin tr6d.
Hlydum & ségurnar, hlustandi hlj6dir,
hlydum & landid, hvar Alpingi stod.
Sveitin er eins, p6 ad aldirnar renni,
Armannsfell, Gagnheidi, Botnssulufjoll.

Innst inni Skjaldbreidur enn trui ég brenni.

Enn lifa landveettir, alfar og troll.

Sjaum i vardeldi sbguna risa,

seglpruda knerri er lata i haf.

Syngjum um toéframatt eldfjalls og isa,
eettlands er pj6d vorri forsjonin gaf.
Finnum pann andblee af framtidarvonum,
fegurd og tign pa er landneminn sa.
Frelsid og Island, sem helgast var honum,
heilagt sé oss, medan hjortu vor sla.

Tryggvi Porsteinsson
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758 Sja vetur karl
Lag: Anna i HIid

Thomas
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Sja vetur karl er vikinn fra,
og vorid komid er,

ut pvi hugur stefnir

eins og vera ber.

Og upp til fjalla oftast pa
geskan gladveer fer,

en ellin segir bara,

petta er ungt og leikur sér.

Ef pu att fri
Ut skaltu, pvi
inni ad huka i einum kut
er ekkert vit, nei fardu Ut.
Ef pu att fri
Ut skaltu pvi,
pad eflir pig og gledur
og yngir pig a ny.

Tryggvi Porsteinsson
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760 Vorid kallar alla &
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Vorid kallar alla &,

alltaf [ada fjollin bla,
Utilifsins eeskupra

i okkur byr.

Férum nu ad fara a stja,
freista enn pa tindar ha,
unadsstundir eldi hja
og avintyr.

Tjaldid gamla & ny

vid tokum aftur senn

og tritlum a fjoll

eins og Utilegumenn.
Vorid kallar alla &,

alltaf lada fj6llin bla,
Utilifsins eeskupra

i okkur byr.

Tryggvi Porsteinsson

762 Pinn hugur svo vida
Lag: De neere ting
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s6l- gull - ins lands, en sérdekk-i feg- urd pins heim- a- ranns.
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Pinn hugur svo vida um verdldu fer,

pu virdist ei skynja, hvad neest pér er.

Pig dreymir um sumardyrd sélgullins lands,
en sérd ekki fegurd pins heimaranns.

Ef synist pér tilveran grettin og gra,

og gledinni lokid og ekkert ad pra,

pu fordast skalt gétunnar glymjandi ho,
en gaefunnar leita i kyrrd og ro.

Ja gakk til pins heima, pott husid sé lagt,
pvi heima er flest, sem pu dyrmeetast att.
Ef virdist pér 6rougt og vidsjalt um geim,
pa veldu pér gbtu sem liggur heim.

PU leitar oft gaefunnar langt yfir skammt,
pu leitar i fjarleegd, en att hana samt.

Nei, vel skal pess geeta; hun oftast neer er
i umhverfi pinu, hid naesta pér.

Tryggvi Porsteinsson

763 Gakktu um fjallsins gryttu sl6d
Lag: Under the bridges of Paris
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Gakktu’ um fjallsins gryttu sléd

i g6du vedri’ i mai,

a4 medan ottan rennur rj6d

og rokkvad er i bee,

og hvildu pig @ haum hdél

og horfdu nidur’ { dal,

a fjordinn, yfir byggd og bél,

um bjartan joklasal.

Hlustadu’ & 16ulj6o,

|éttur er ténn og hlyr,

sudid i flugu og fossnid i 4,

fénnina hrynja af tindinum ha.

Laerdu pann unadséd, allt yfir téfrum byr,
pa syngur allt lagi® um sélskin og vor,
sumar og gevintyr.

Tryggvi Porsteinsson

765 Vertu til, er vorid kallar a pig

B. Rubaschkin
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s6l- skin-id vil sja pig, sveifl - a hak - a, raekt-a nyj-anskog.
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Vertu til, er vorid kallar & pig,

vertu til ad leggja hond & plog.
;,:Komdu at, pvi ad solskiniod vill sja pig,
sveifla haka, raekta nyjan skég. :,:

Tryggvi Porsteinsson
766 Pad er sem gatan gloi
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Pad er sem gatan gléi’, i geislum jordin floi°

og glymii allt af hlatri’, er vora fer.

Pa graenkar grund og fléi’ og gellur katur spoi’
og gladar leekjarspraenur hossa sér.

Ja, pad er vor, vor, vor,

med veengjapyt og séng,

nu verdur létt hvert spor

um deegrin 16ng.

Pad er sem gatan gléi’, i geislum jordin floi’

og glymii allt af hlatri’ er vora fer.

Pa graenkar grund og fléi’ og gellur katur spoi’
og gladar leekjarspraenur hossa sér.

Tryggvi borsteinsson

768 Ja, hér er solskin

Lag: Det skal bli solskin
Norskt lag
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so6l-skin, i, hérer sékskinhvem ein-ast-a dag. Ja, héer dag.
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Ja, hér er solskin,

ja, hér er sélskin hvern einasta dag.
Pott regnid streymi, er hvergi i heimi
eins gott vedurlag.

bvi sél i hjarta ber svipi bjarta,

vid syngjum pvi brag.

J&, hér er solskin,

ja, hér er solskin hvern einasta dag.

Tryggvi Porsteinsson

775 i einum hvelli ég 6llu smelli
Lag: Humpa dulla og humpa dej
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I einum hvelli, ég 6llu smelli

oni poka og held af stad,

ég marga hrelli, med minu relli,

en ma ei vera ad hugsa um pad,
pvi timinn lidur og Tryggvi ei bidur,
en tekur strikid & undan mér,

ég atast pangad til & mér sydur
og allt i h&fdinu & rugling fer.

Um fen og moa, ég fer sem téfa

og feetur sarna og lyist bak,

ég goni i 6fund a graa spoda

0g girnist Iéunnar veengjatak.

Eg stingst & hramma, en afram pramma,
uns ég mér hlamma & hardan klett.

O - ala bammal ég likist pramma,

mig langar samt til ad f& mér sprett.

Ef rokid kemur og regnid lemur
og rennur iskalt um skrokk & mér,
pa éska ég husnezedis 6llu fremur,
mér er alveg sama, hvar pad er.
PO vildi ég lang helst vera heima
og verma kroppinn ofninn vid

og lata mig par lengi dreyma

um ltxus mikinn, hvild og frid.
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Er sélin ljdmar og sdngur émar,

um sveitir allar og ég a fri,

béa gerast beejarins gétur témar,

ég gladur aftur til fjalla sny.

| einum hvelli ég 6llu smelli

oni poka og held af stad,

pvi pad er eitthvad sem & mig kallar,
pu eettir bara ad heyra pad.

Tryggvi Porsteinsson

776 Vertu til, pegar vorid kallar.

Asbjorn Lileslatten
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Vertu til, pegar vorio kallar,

vertu til, griptu staf pinn og mal.
Seektu ut pegar sumri hallar,
saektu Iangt fram & 6reefadal.
Lattu sélskinid verma vanga,
vindinn hressandi blasa um kinn.
Skati, gakktu leidina langa.
Landid allt bydur pig velkominn.

Tryggvi Porsteinsson

780 bad var i Botnsdalnum

Watter Kollo
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lag. padvar i Botns-daln-um einn bjart-an dag.

bad var i Botnsdalnum einn bjartan dag.
bar sungu skatarnir sitt skeera lag,

pvi allir undu par vid yndishag.

Pad var i Botnsdalnum einn bjartan dag.

Brekkurnar i Botnsdalnum peer bjéda frid og hlyju,
eigum vid hér éskastund og yndishag ad nyju.
Vardeldarnir gléa glatt og gladir séngvar 6ma

svo dalsins hlidar dynja vi af dansi ungra réma.

Er sélin gyllir Stlurnar menn svipta af sér vodum,
fa sér bao i ferskri lind i fyrstu morgunrodum.

Ja, skatalifid indeelt er,

pad enn vid megum sanna hér.

bad var i Botnsdalnum o.s.frv.
Ragnar Jéhannsson
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782 Heettu nl pessu leida prasi og latum

Folke Roth
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Heettu nu pessu leida prasi og latum,
leidinlegt er ad heyra i pér.

Lifsgledin heefir betur hraustum skatum,
hvad sem kann ad ama ad pér.

Volandi gegnum verdldina ad ganga
veitir ei meina bot.

Vertu med okkur veginn langa,
vermandi s6l og sumri mét.

Eirikur J6hannesson
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784 i joklanna skjoli
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| joklanna skjoli er draumséley dyr,

sem dafnar a hverju vori.

| urdinni kéldu, par alfkona byr

og alfasveinn léttur i spori.

Ja, pangad skal halda og par skaltu tjalda,
ef preytir pig beejarins klidur.

bar rikir su tign, sem ad rekkarnir pra,

hinn rémadi oreefafridur.

Tryggvi Porsteinsson
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785 Um andnes og vikur og voga

E. Monn-lversen
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Um andnes og vikur og voga

fr& unnum ad hafjallabrin,

i vorneeturré og i vetrarins snjo

skal “Vidforull” sjast vid han.
Skatasveit, upp a tindinn, pann hzesta,
szektu djarflega brekkunni mét,
seektu fram, hljottu sigra gleesta,
sigur, hann er allra rauna bot.

Tryggvi borsteinsson
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786 Sdlin er hnigin og senn kemur néttin
Lag: Anna Lavinda
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Sdélin er hnigin og senn kemur noéttin
med svala um dali og fjéll.
Varlega strykur um vatnsfleti speglandi
vindbleer, og géarar pau 4ll.

Skati, syng pina visu,

syngdu um alfa og troll.
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Birtist i gl6dinni blikandi lensa
og blaktandi fani og sverd.
Sérdu’ ekki drekann, og sérdu’ ekki riddarann
sankti Georg a ferd.
Skati, syng pina visu,
syngdu um allt er pu sérd.

Sjadu hvad eldurinn aesist og blossar
og olgar og brakandi skin.
Finnurdu ef til vill i pessum hamférum
eitthvad, sem kallar til pin.

Skati, syng pina visu,

syngdu uns eldurinn dvin.

Tryggvi Porsteinsson

787 Likar pér vid minn fjorfaetta vin

fram. Ogni held-urdu'ad sagansé o6l. Ogpad ehdn...



Likar pér vid minn fjorfeetta vin,
pvi ad amma hans er ef til vill 6nd,
sem ad syndir i sefinu i kring,
pegar sélin geegist fram.

Og nu heldurdu ad sagan sé 6ll.
Og pad er hun.

Ing6lfur Armannsson

790 Hafid, hid 6lgandi blaa haf
Hatidarsdngur ad Hredavatni 1966

Hrefna Tynes
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Hafid, hid élgandi blaa haf
umlykur eylandid elda og isa.
Farmannsins fleytu pad leidi gaf,
freydandi’ a 6ldum er voldugar risa.
Hafid, hafid ladar og lokkar,
leidir & slodir, er sbguna geyma.
Verdldin 6ll verdur heimkynni okkar.
Vorhugur skatans 4 alls stadar heima.

Vi vil s& gjerne fa vaere med,

knytte den kjeden som aldri bar briste.

Vi kjemper alle for varig fred,

speiderens motto vi aldri vil miste.
Fremad, fremad, oppad og fremad,
det er vart mal som vi holder i re.
Aldri gi opp, men vil sgke’ i var ferden
altid som speidere trofaste’ a veere.

We are united with scouting too,

wanting to join you in camping still longer.
Brother- and sisterhood makes the new
links in our friendship stronger and stronger.
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Scouting, scouting wonderful scouting,
meeting our friends in the land of the story.
In B.P’ s spirit we work for a better

world in the future. We never will worry.

Hér rikja skatanna l6g og 1j6d,

hér hefur aeskan sin dskalond fundid.

Hér tengir vinatta pjod vid pjod,

hér verdur fastara breedralag bundid.
Hafid, hafid ladar og lokkar
leidir & slédir er sbguna geyma.
Ver6ldin 61l verdur heimkynni okkar.
Vorhugur skatans & alls stadar heima.

Hrefna Tynes

791 Siglum, siglum vorn sjé i dag
Fra Landsmoti & Hredavatni 1970

Lag: Vem kan segla
pi6dlag

Sigl-um, sigl-umvorn sjo idag, sud-ur & Ind-landshaf - i

Gm Dm ;1 Gm A7 Dm
0 —
p ArT—————— [ —— T p— T ]
Oy o o @9 g P T+t  —
D) L s @ &
Skat-ar syngj-umni  samanlag, semn erstrond-in | kaf - i
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Siglum, siglum vorn sj6 i dag,
sudur & Indlands- (Kyrra-) hafi.
Skatar syngjum ni saman lag,
senn er strondin { kafi.

P6 ar barunum Baula ris

bjért sem viti jardar,
hraunsins tignasta draumadis,
djasnid Borgarfjardar.

FEvintyranna éskaldnd

oft r hafirisa,

p6 ad traustust tryggdabdnd
tengi oss Froniisa.

Tryggvi Porsteinsson

792 Pad var gémul kona, sem gleypti my
Lag: There was an old Lady

C G
— . . . )
SRR B IS e S a5
pad vargdm- ulkon-asemgleypti my. Eg skilekk-ert i pvi, ad han
C

Y] . 2
T g o ¢ < << F < < 5
gleypt-i my. Hin deyrkannski afpvi. pad vargdm- ul kon-a, sem

G

C
Endurtekid eftr porfum
]

v s n n
y 4 ——— N — — —— FE—E— — 1

gleypt-i fugl, en padrugl, ad gleyp-a fugl. Hin gleypt-i fugl ti ad
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o < I — o o o o o 4 o # -
nd i my, ég skl ekk-et i pvi, ad han gleypti my. Hin
¢ C Sidasta erindi
) 33— ——3— -
DS & & <& ;p. o & & <
deyr kannski af pvi. pad dé fyr - ir rest

bad var gémul kona, sem gleypti my.
Eg skil ekkert i pvi, ad han gleypti my.
Hun deyr kannski af pvi.

Pad var gdmul kona, sem gleypti fugl.
En pad rugl, ad gleypa fugl.

Huan gleypti fugl til ad na i my,

ég skil ekkert i pvi, ad han gleypti my.
Hun deyr kannski af pvi.

... kott, pad var alveg Ut i hott,
ad gleypa kott.
Hun gleypti kott til ad na i fugl ...

... hund.
Svolitinn hund, adeins prju pund.
Hun gleypti hund til ad na i kétt . . .

...k,
trair pa, han gleypti ka.
Hun gleypti kd tilad naihund. ..

... hest
pad skedur flest, hin gleypti hest.
Hun dé fyrir rest.
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793 NuU hugann lzet ég lida
Afmaelisséngur Einherja

NG hugann laet ég lida i litla dalinn minn
par birkilautin blida, mig bydur velkominn.
FAEskan par undi, i idgraenum lundi
vid skatavardeldinn, vid skatavardeldinn.
Eg minnist margra stunda, hin mildu sumarkvéld.
| skjoli lagra lunda, lidur ain kéld.
Anaegjan émar, eldurinn ljomar
og skin a skatatjold.
Haraldur Olafsson

794 Pad hangir mynd af honum Ola
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Pad hangir mynd af honum Ola uppi & vegg
vid hlidina af annari af gémlum andarstegg.
En pad allra, allra, allra versta vid pad er,

er ad vita, hvor er hver.

pvilikt hél er petta um Ola,
pvilikt hél er petta um Ola,
pvilikt hol er petta um Ola.
Og 6ndina audvitad.

Olafur Sigurdsson

795 A Ulfljétsvatni er hopp og hi
Lag: We are on the scouting trail
C

3 3 =
A Uf - j6ts - vatni' er hopp og  hi, hopp og hi. A
G7
—T—F—p——r——r——+—F——H——+
v ¢ & F o 3 ) b=
UFf -jjéts -vatni' er hopp og  hi, hopp og hi. C(5II Vid kom-um,

T i — |
- P Co— — ]

p -/ T
oS Z—T —F
Dt T
oJ

9 — . I
S —— = e i |
ol vid kom - um, aft - ur a4 ny, hopp og hi.

;.- A Ulfljétsvatni’ er hopp og hi, hopp og hi :,:
Ollvid komum, 6ll vid komum,
aftur & ny, hopp og hi.
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796 Syngjum skatar saman

Lag: Lille sommerfugl

Elith Worsing

%

o572

= 3

lag.

syngj- um fjor - ugt

sam - an

um skat- ar

Syngj

- =
- an, sum-ar-lang-an dag.

Syngj-um skat - ar sam

G7

bla,

sund-in glamp- a

a
D7

rod-ar tind -

Sél-in

pa. Frélst er

bu- ast heim- an

bind - a,

pu skakt bagg-a

c7
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gnip-an ha,
G7

fog-ur

fiol -um &

IS
o

5

p G

fog-ur

fiol -um &

Fridlster

+
:
-

tnd med bros & bra

F

o =

G7

=

stad,_ og komd-u lik -a pa.

124

o

- &

Flott af

gnip-an ha.
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Syngjum skatar saman
syngjum fjérugt lag.
Syngjum skatar saman,
sumarlangan dag.
Sélin rodar tinda
sundin glampa bla,

bu skalt bagga binda,
blast heiman pa.

Frjalst er fjollum &
fogur gnipan ha,

gongum strax upp & tind med bros & bra.

Frjalst er fiollum &
fégur gnipan ha.
Fljott af stad, og komdu lika pa.

Tryggvi Porsteinsson

797 Gott og gaman er

Lag: Bedstemamma Ravn

Gott og gaman er ad gista tjoldin hér.
0, géda gamla Krysuvik

med gufuhveri og romantik.

Og vormét vollum 4,

sem vakti mina pra.

Eg loksins fae ad lita pig,

pu lokkar seidir mig.

Skatasdnghokin ©
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Gottog gaman er ad gistatold-in hér. O, géd-agamk a
A D7 G
- p— — t — t )
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D) L4 [ 4 [ 4
Krys - u - vik med guf- u hvei og rém- an - tik. Og
Dt — " : )
o S ————— T 7o T T —— |
o
vor - mét voll - um 4, sem vakt-i min-a pra. Eg
Au D D’ G

loks-ins fee ad lit- a pig, pa lokk-ar seid-ir mig. 2. Ef

Ef rok og rigning er,

ég raula’ og skemmti mér.
Svo syng ég pegar sélin skin
og sit vid eld er birtan dvin.
O, vormét verdld pin,

su verdld, hun er min.

Eg loksins fee ad lita pig,

pu lokkar seidir mig.

HOordur Zéphaniasson
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800 Ast graer undir birkitré

A C 7 F C F C G
e e e e e e e e e e e e e
o - o P~
Astgreerund-ir  birk-i - tré, syk-ur flyt -ursem rigom - i,
F G F C G’ N
N Fine
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——T— T e oo 11 —
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fial -a-topp-am-ir  syn-ast gul ef pd kyssr & tana’a Jon - i
F C D’ G G’
) ) D.C. al Fine
— —  E— — ——1 T 7
) T [ 4 T [ 4 3’

Draum-ur,  draum- ur, einn fyr-ir
Ast greer undir birkitré,

sykur flytur sem rjomi,
fiallatopparnir synast gull

ef pu kyssir & tana’ & Joni.

:,» Draumur, draumur,

einn fyrir mig og annar fyrir pig. :,:
Ast greer undir birkitre,

sykur flytur sem rjémi,
fjallatopparnir synast gull

ef pu kyssir & tana’ & Joni.

mig og ann-arfyr-ir pig._
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801 Gamlir félagar
E

CA
Vid geng-um fyrr - & ol -in glad-ir sam- an, um fag- urt
C 7

i 1
P R Com - I
o—w

= =
gam- an og ynd-is-legt var pa ad ver-a ti. Og pad er
E 'm [eld

| I
1 N
T |

i

pinn, pvi mér finnst eins og minn - ing - am - ar
B7 E

jom - i og meel-i VERT - U VID - BU - INN.

Vid gengum fyrr & fjollin gladir saman,
um fagurt vor i sélaryl.

| okkar sveit var alltaf tdp og gaman

og yndislegt var pa ad vera til.

Og pad er enn sem ordtak okkar hljomi,
og aftur fylli huga minn og pinn,

pvi mér finnst eins og minningarnar ljémi
og meeli VERTU VIDBUINN.

Tryggvi Porsteinsson
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802 Bakpokinn

Birgir Helgason
G C Em 9 9

N G Am
27—k T  — T 1
o e e e s s — p——]
o 9 & o o> o =
Hann fj6t -ur er & it - inn og lika' er stig- inn sit - inn, poé
F C  Am D’ G7
0
2 T K
o —— —1 T S —— p— T -
O — T I — 1 T T I |
bragd- ast vel hver bit - inn dr bak- pok-an-um enn. A
(o} G Am Em
0
A—T T T T T P— T T |
&g —F—<—e————+ +—+— 232 —T—T—"73
o > o > 5 &
morg - um fial - a-tind - i i mki -u frostt og vind - i hann
F c Am G G7 c
0
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oS T S — — —  e—1 1 i
D) # B 4 # & o =" o o
var pad augn- a- ynd - ii sem elsk- a svang-ir menn.

Hann ljétur er & litinn

og lika er striginn slitinn,
b6 bragdast vel hver bitinn
Ur bakpokanum enn.

Hee, gamli pokinn godi
nu get ég pess i 1j0di
ad ég var mesti sodi,
sem illa for med pig

A morgum fjallatindi
i miklu frosti og vindi
hann var pad augnayndi,

Eg ol pér allt ad geyma,
sem ei var eftir heima,
og ekki mé pvi gleyma,

sem elska svangir menn. ad aldrei sveikstu mig.
NU grip ég gamla malinn
og gladur held & dalinn,
pvi 6skasteinn er falinn
vid Islands hjartarot.
Eg hlydi & leekjanidinn
og hlusta & 16uklidinn
og finn { hjarta fridinn
vid fjallsins urd og grjot.
Tryggvi Porsteinsson
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803 Vid erum skatar

Lag: We are long way from Tipperary
c c

L S w— —(— - | - P Re— — —— I ——

) 3 Ll Ld Ed ‘I- - ¥
Vid er-um skat- ar fra Ak - ur - eyr - i og eetl- um

F C c7? F
0 ' A p— '  p—
o ==—cr=—=
D) o ®

sud- ur & skat a- mot. Og pang-ad aetl- a  sér ef-laust

C Am C G7 C
y) ; X — 1
B } I ——1g = I S i
D) s o v s =t

fleir - i med alt sit haf - ur - task og dot.

Vid erum skatar fra Akureyri,

og eetlum sudur & skatamot.

Og pangad eetla sér eflaust fleiri
med allt sitt hafurtask og dét.

Tryggvi Porsteinsson

804 Pu skalt fara um fjollin ha
Lag: South Caroline - NU skundum vid & skatamot

PU skalt fara um fjéllin ha,

fara og tindum gleestum na.

Lita yfir landid pa,

langa vegu um hvolfin bla.

:,» Mundu mynd pess bjarta. :,:

Mundu, og geymdu i hjarta - ad petta land pig a.
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bu skat fara' um fiol -in h&, fara' og tind-um glaest- um na.

A G G7 C
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Lit -a yf - land-i6 pa, lang- a vegu um hvolf - in blA.
G7

5 ¢ . c .
SEEs s — — H——+ === |
Mund - u mynd pess bjart a. Mund - u mynd pess bjart a.
C’ F G G7 C
0 ' N
e
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Mundu' og geymdu'i hjat -a ad petti- a land pig &

Tignu Sdlur, Trollafjoll,

t6frum sveipud, fogur 6ll.

Krummar, Bondi, Klakkar prir,

Kerling stor, & svipinn hyr,

., peim, sem vilja bjéda :,:

prekraun, skemmtun géda og 6tal eevintyr.

Gakktu um fjallsins Fogruhlio,

um frida, blida sumartio,
Longukletta littu &,

og littu fagra nordrid pa.

;,: PU skalt fara um néttu. :,:

bU skalt fara um 6éttu, petta til ad sja.
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Seltéftirnar sittu vid,

er sefur allt um lagneettid.

Komdu upp i Kotarlag,

og komdu i Laugarholinn pa.

:,» Gakktu inn med anni, :,:

gakktu inn med anni, Glerardal ad sja.

Ungur sveinn og itur snét,

ei skal hreedast vetur hét.

Bindid skidi a fiman fot,

fikrid ykkur upp i mot.

.. Pviupp i Falkafelli, :,:

pvi upp i Falkafelli er allra meina bét.

Sitjid par vid arineld,

oft um fogur vetrarkveld.

Lati® hugann lida um geim,

i langfer® um hinn stéra heim.

:,» Pad mun engan saka :,:

og pid komid til baka med feng ur ferdum peim.

Tryggvi Porsteinsson
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805 Um svala noétt, nétt, nott

F (et}

ll'l\I y /- ] r ] ™ S - T T T - T T & It & |
D) 4
Um sval-a nétt, nétt, nott, ég sigd-i fley - i og sjor-inn
F
0 4
2 T—T y—— —t —t T — T
o a1 = m— — o — —1 ™ —(— I g
o —
vagg- ad-i, vagg- ad-i, vagg-ad-i pess-u grey - i og bpa, og
Bb F
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b4, og pa, og pa, einn porsk ég s& og s& og sa, er synt-i

c c? F c7 F
0
S e e = et to i
hja, og hja, og hja, ég sépad nu, ad pad varst pu.
Um svala nott, nétt, nott,
ég sigldi fleyi,

og sjorinn vaggadi, vaggadi, vaggadi pessu greyi,
og pa, og pa, og pa, og pa,

einn porsk ég sa, og sa, og sa,

er synti hja, og hja, og hja,

ég sé pad nu, - ad pad varst pu.

Og aftur bar, bar, bar,
mig upp ad sandi,
er aldan vaggadi, vaggadi, vaggadi sér ad landi,
og pa, og pa, og pa, og pa,
ég hardfisk sa, og sa, og sa,
sem flatur 14, og 13, og 13,
og liggur nu, - og pad varst pu.
Tryggvi Porsteinsson
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806 Holdum skatahatid a skatagrund

G

Landsmotssongur 1974
Lag: It"s a small world
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Holdum skatahatid & skatagrund,
skatar hépumst saman & vinattufund
hefjum merki vort hatt,

hyllum samtakamatt

nemum land vid leik og storf.

Vidlag:

Skemmtum oss & skatahatt,
skapid ljémar, brestur fatt.
Ho6ldum enn vid Ulfljétsvatn.
oflugt skatamot.

NU er landnamshatid og litil pjéd,
leitast vid ad hlta’ ad fedranna sl6d.
Eflum eettjardar hag,

Islendingar i dag,

pékkum ellefu’ alda dvol.

Vidlag:

bessi eeskuhatio vid Ulfljotsfljét,
eykur skataandann hja dreng og sn
Latum breedralagsbond,

bindast vitt yfir 16nd,

liljan tengir langan veg.

Vidlag:
Henry Pér Henrysson

ot.
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807 Vio leiki og storf

Landsmétssdngur 1977
Lag: Ef gangan er erfid
H. Sjodén
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Vid leik - i ogstorfid-ur tim- inn_fiott, & landsmét-i skat-a vid
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UFf - j6ts -fiot.  bar kynn-umst vid mdrg-u, semmerk- i-legter  og
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—
#%g:#—:ﬁ ; = — — ]
= / e e e
Ed

Ed
midl- um af reynsl-u vorr - i pvisemoss ber. Vid stefn-umhatt
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rétt- a att, a0 tak- mark-i vor - u osshindr-ar fat.  bvi
E F B’ E

T T
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R
lifs-glad-ir skat- ar vid lokk -and-istorf jéma’ um vor-afést- ur jord.

Vid leiki og storf

lidur timinn flj6tt,
alandsmati skata

vid Ulfljotsfljot.

Par kynnumst vid mérgu,
sem merkilegt er

og midlum af reynslu vorri
pvi sem oss ber.
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Vidlag:

Vid stefnum hatt

i rétta att,

ad takmarki voru
oss hindrar fatt.
bvi lifsgladir skatar
vid lokkandi storf

ljdma um vora fosturjord.

A hugljafum stundum

vid hopumst vid eld,

og hrépum og syngjum
langt fram & kveld.

Vid bergmal fra fjdllunum
strengjum pess heit

ad braedralag riki innan
Alheimssveit.

Vidlag:

i markferd vio forum
og freedumst um land,
og fegurdar njétum
um fjoll og sand.
Vid tyllum oss nidur
i litilli laut,
og nestisins njétum par
vio 6rudda braut.

P. Témasson
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808 Kom kattfri kalle ro

0H 4 1
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Kom  katt-fri kall - e r6 fa fi ka-la-dua Kom
Am
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da. Ka-la mak, ka-lamak, ka-la menn-esk-e-ne la. Ka la
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miskmaskmaskka-la jusk-e-lejask, ka-la- du. Ka-la da.

Kom kattfri kalle ré fa
fi kala du.

Kom kattfri kalle r6 fa
fi kala du.

Kala mak, kala mak
kala meneskene la.
Kala misk mask mask
kala juskeli jask

kala du.
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809 Vaglaskogur bidur oss
Motssdngur Ur Vaglaskdgi 1991

c Stefan Gunnarsso
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Vagl-a-skog-ur bid - ur ossmed Ol sin greer u__ tré
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et i
© ' > =
grat-um ekk - ismé- mun-i_vid e um &l & greenr-i grein.
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Vaglaskogur bidur oss med 6ll sin greenu tré
leeki, vétn og myrar sem ad na manni i hné
allt petta verour okkar er vid flytum okkar for
i Skéginum par 6lgar lif og fjor.

Ad mdrgu parf ad hyggja og engu gleyma ma
regngalla og stuttbuxum, plastri a stéru ta.
Setjum draslid ofan { pokana og pulum litid eitt
i Vaglaskdgi endum vid svo sveitt.

Vidlag:

Vid erum hoérd af okkur -

hraustmenni og gratum ekki smamuni
vid erum 6ll & graenni grein.

En hvad & svo ad gera vid hundrad skataborn
blasa upp stéra vindseeng og fleyta peim Ut & tjérn
nei heldur vil ég hlaupa um fj6ll og firnindi

i rennibrautum Ieika fidrildi.

Vidlag:
FEvintyraheima er einnig ad finna par
leiki, gagn og gaman, Porbjérgu og Tryggva Mar
i okkar flokk er einstakt Urvalsmannalid
vid heilsum peim ad heldriskatasid.

Vidlag: (x2)

Stefan Gunnarsson
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810 Oll vid erum sannir skatar
Lag: Will the circle be unbroken

c Ameriskt pjodlag
) . ,
5 —T—T t  E— —— T ——1—
o g 4 < = LA 4
Ol vid er - um sann- i skat - ar, tok - um
F C
) —
G5—t N—t —— £ p——t—t t —g—
o+ <4 g &+ o < 2 .
am - an hond i hond. Skat- ar er - u mest- u
G7 C
0
=" t — — —— —
o o L4 o &
mat - ar, tengj - um sam - an ©bnd Vid bnd.

Oll vid erum sannir skatar,
tékum saman hond i hénd.
Skatar eru mestu matar,
tengjum saman I6nd vid 16nd.

Gudmundur Pélsson
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811 Létt er lundin - Ijuf er stundin

Landsmétssongur a Ulfljotsvatni 1990
Lag: Ut vid gluggann

c Dm 1. Hallberg
) === === a1 l
Létt er lund-in jUf er stund-in leik -ur brosum hjart-a - rét. Hér er
G C
p—
—11 —— —F—1]

T T
T T —f
i T T | E—— ]

i i i i
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[
seel-u-stad-ur fund-inn hér vid hold - um skat- a - mét. Umvang- a
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0 | ———— T 1

o < < -
geel - r gol-an glad- leg og | heid-i s6Fin skin yf-ir sveim-ar 16 -an
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77— Y T T I T
o W — — - — | I — — — f  —
T
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T —a—g—— 1
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lag - leg syng- ur song ti min og pin. Ja, syngp— um med, syngj- um
Dm c o

1 - |

9
heerr- aheerra, heerra, pvina er lands-métog lif-id leik -ur einn.
F C Am

t
T =T = T  ——
I g {a——— T 1

M

{
4 [—

Ja, syngi- um med, syng- um heerr- a, heerr-a, heerr-

I 1
P i —_— —— — T

pvi ni er lands- mét svo syng-i hver og e
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Létt er lundin - Ijuf er stundin
leikur bros um hjartarot.

Hér er seelustadur fundinn

hér vid héldum skatamoét.

Um vanga geelir - golan gladleg
og i heidi solin skin

yfir sveimar léan lagleg

syngur s6ng til min og pin

Ja - syngjum med, syngjum heerra - heerra - heerra,
pvi nU er landsmét og [ifid leikur einn

Ja - syngjum med, syngjum heerra - heerra - heerra.
Pvi nd er landsmét svo syngi hver og einn.

Fyllum landid - fj6ll og flatir
fogrum skog og blémafjold.

O - svo Undraland pu verdir
fegurst land’a i heila 6ld.

Nyja vini 6ll vid finnum,
myndum breedrabdndin traust.
Skemmtilegum storfum sinnum,
syngjum I6g med harri raust.

Vidlag: Ja - syngjum me?.....
Gudmundur Palsson
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812 Rullandi, rallandi

G G7 C D
Do - . . —
oJ T Ed B hd

RUl-and-i, rdl-and-i  rdl-and-i, rdl-and-i rdl -and-i,

G
12 Fine
e
w T T T
Og ral. Rull-and- i,
D
: : :
= —+ t —
H T — *—
t
ral - and - i, ral - and - i, rul og rdl - and- |
D7 G D7 D.CalFie
0O
yii— ra —— e - o H
H—« - T = T T H - i
o T T
ral - and - | ral - and - | ral og

Rullandi - rdllandi...

Veltandi - veltandi...

Standandi - sitjandi...

Strakar og stelpur...

Rullandi - veltandi - standandi - sitjandi -
strakar og stelpur...

813 Allir skatar hafa boélu a nefinu

Allir skatar hafa bolu’ & nefinu.
Allir skatarhafa bolu’ a nefinu.

Allir skatar hafa bélu’ a nefinu

og peir na henni ekki af.
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G G7 C

Hu — — — —
AT e s o o = St
D) v el o ¥ T

GAI - Ir skat-arhaf-a bélu' & nef-in-u. Al - ir skit-arhaf-a
Hu —
S — ’— > e = 5 !

bolu 4 nef- in-u Al - 4

skat - ar haf - a
G

bolu' & nef-in-u og per na henn- i ekk - i af.

814 i Kjarnaskogi kraftur byr
Landsmotssongur Kjarnaskogi 1981

C G
Dy — . )
‘.j"‘__"," ce e LS ———— |
I Kiarn - a- skdg-i kraft-ur byr og kynng- i - mogn-ud pra,
C
H
o @ I 3 T e I J & <o <& & = !

ork - an sem vid Ol - u snyr er al - meett- in - u fra
G

N>

S F—— e 2 f |
Vemd - um land - i@ vinn -umsam- an ver - 6ld breyt- ist fiott,
G7
0
e T e e e o e B e E———
o @ ® @ ol o @ # # o o @

fid -ur, frels -i, nd ergam-an, fykj - um 0 -i skott. Nyt
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C G G7

0 —

S e e e " '
lif, lif, Wf iKam -a-skég, nyj -an heim, heim, heim i Kjam- a-
C

= o
skég. Vinn - um skat- ar verk - in  er - u

| Kjarnaskogi kraftur byr og kynngimégnud pra,
orkan sem vid Ollu snyr er almeettinu fra.

Verndum landi® vinnum saman verdld breytist fljétt,
fridur, frelsi, nd er gaman, fylkjum idi skjoétt.

Vidlag:

Nytt lif, lif, lif i Kjarnaskog,

nyjan heim, heim, heim i Kjarnaskég.
Vinnum skatar verkin eru nég,

;. Pad verdur fjor, fjor, fjor i Kjarnaskog. :,:

815 Meér er mal ad pissa

: Mér er mal ad pissa,
elsku mamma min.
Flyttu pér ad koma
med koppinn inn til min.:,:

;1 Flytt pér, flytt pér,
annars kemur pad.
Elsku besta mamma min,
pad verdur voda bad.:,:
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D S —t & == .
Mé er mal ad piss- a, ek - u mamm - a min.
B E B’
Do B oy [1 ]
ANa"4 - r A T T 1 1T gl- > o= T T 'Il
[ - S o <+
Fitt -u pér a8 kom - a medkopp- inn inn ti min.
E A
Hs#l2 .
y' s p— T t 1
G — 7 e —— IE: - T T |
o t t t
kopp - inn inn i min. Flyttu'  pér,  fiyttu' pér
E B’
;v% > : o ; i; j 5 —g— _;_‘. ——
ann- ars kem - ur pad. Elsk - u best- a mamm - a min pad
E E7
el -
e e e
D & = — t

T
verd - ur vod - a bad. verd - ur vod - a bad.

817 Enn koma skatarnir

Afmeelissdngur skata 1992
Lag: Léan er komin

Enn koma skatarnir syngjandi saman,
sOngvarnir 6ma og gledin skin & bra.
Enn snarkar balid, enn er fjér og gaman,
andinn hinn sami og fyrstu skatum hja.
Hugurinn reikar um fagra fjallasali,
fannhvitt er tjaldid og himinninn er blar.
bad er sem Iifid hér 6tal tungum tali

um téfraheim skata i attatiu ar.
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Ameriskt lag

Ennkom-a skit-am-r syngi-and-i sam-an,_ songv-am-i
Ennsnark-ar bal- 8, enn er fior og gam- an,_ and - inn hinn

Chm Jid B’ B’ E
Hu [1. 2.

=
=
o P

6m-a og gled-in skina
sam-i og fyrst-u skat-um hja.
B’ E Cfm
() o L
AT T T ——1—+H
S 2 a2 o t = i = t = o
Hug-ur-inn reik-arum fagr-afial -a - saki fann-hvitter tjald-i6 og
F B’ E E7 A
fut T R
——"—— o e e e e e e s |
3 St T T ==t
him-inn-inn er blar. bad er sem [if-© hér 6-tal tung-um
E ch F B’ E
04t b —
e v ]
©J Ea - hd
tal-i um tofr - a-heimskdt-a i &tt-a-ti-u ar

Vinattubdndin hja vardeldi hnytum,

vakir i glédinni sevintyrapra.

Minningar kvikna er logana litum,

lifid er fagurt og dasamlegt ad sja.

Margpeett er starfid og mérgu parf ad sinna,
magnprunginn kraftur og andinn brennur hreinn.
Island pad kallar: Hér er verk ad vinna.

Vidbunir skatar, til starfa hver og einn.

H6rdur Zéphaniasson
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818 Utilega erfid verdur Iongum

Norskt pj6dlag

=
svong-um. Eng- an fi@ peir finn -aalt - af vinn -a, vinn -a. Yf -ir

c7 B’ Em G
.) L L O Ld Ld = T T -
pess-u al - a tid vid hong- um. Graf- a, r&k - a, ti ad

D’ B7 Em 7 B’ Em

D T g [ Com—' - ~ i

tak - a. i - i-lg-a ef-i verd - ur bng - um.

Utilega erfid verdur I16ngum,

aumingjunum preyttum baedi og svéngum.
Engan frid peir finna,

alltaf vinna, vinna.

Yfir pessu alla tid vid hdngum.

Grafa, raka, til ad taka.

Utilega erfid verdur I6ngum.

Ekki mé ég einu sinni bléta

Er ég sef, pa ma ég ekki hrjéta.
Eg ma strita, strida,

stodugt hlyda, hlyda.

Annars mun ég illar skammir hljéta.
Allt ad passa, ekkert trassa.

Ekki ma ég einu sinni bléta.
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Eiturgraut ég eetla nu ad gera.

Til yfirmanna allra skal hann bera.
Og pbeir smakka, smakka,

i sig gumsid hakka.

Allir bunir eru peir ad vera.

En peir brosa, buxur losa.

Allir bunir eru peir ad vera.

Tryggvi borsteinsson

819 Hér vid Esju eldgémlu hlidar
Landsmotssongur i Videy 1986

A D A E7
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Ingimar Eydal
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Hérvid Esj- u ed-goml-u hlid - ar er-u mk - i und-ur ad
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pit - ur -inn og meyj- an, sam-an eig-i go0-ar stund-ir setj-i
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Nz 4
i } t —— — —r
D) d g = — L4

fid - ar - fund - i Skat - ar strengj - um nd

D A E7 A
Hat
AT ———Tt T T —1
e —  — — —(— r—  E— — — m— |
o > = < + 5 =

heit vor svo al-ir styrk - i dreng- skap og por.

Hér vid Esju eldgdmlu hlidar

eru mikil undur ad ske.

Hérna hittast fylkingar fridar

fast vid landnams helgustu vé.
Okkar riki verdur eyjan

til ad pilturinn og meyjan,

saman eigi gédar stundir

setji fridarfundi

Skatar strengjum nu heit vor

svo allir styrki drengskap og por.

Adalsteinn Hallgrimsson

820 Ljosid loftin gyllir
Lag: Nya vindar

begar ljésid loftin gyllir
logar frelsid brjostum i.
Gamla skj6du skatinn fyllir,
skundar ut.
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beg- ar [6s-i0 loft -in gyl -ir log-ar frels-id brjost-um i. Gaml- a

C G7 C
Fine
skiod - u skat - nn fyl -, skund- ar Gt  Vidlag: beg - ar
F C F C
9 — = | .
S i S S s B i S S S s i s
oJ — S — —
s6l-u sér. i heid-i___ sigr-ar von-in hért - um i. P4 pig
F C G G7
4 — . T )
RIS i A e
sval-ir vind - ar seidi og seekii Gt-i-leg - u & ny. beg- ar
C Dm G7 C
0
e e e S s S S e B S B S S S E— E— S|
SS= 7 = = =S
beer ad bak - i er, breysk- a vinda' i fadm. mér tek inn &
C G7 C
)
o= e 3 o ——— H
heid - um skdit - a her__  hit - i ek.

Vidlag:

Pegar soélu sér i heidi
sigrar vonin hjértum i.
ba pig svalir vindar seidi
og se&eki’ i Utilegu & ny.
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Pegar beer ad baki er,
breyska vinda’ i fadm mér tek
inn & heidum skata her,

hitti ek.

Vidlag:

Klifa fj6ll og bratta tinda,
busla heitum laekjum i.
Reisa tj6ld og kesti kynda
kjarri i.

Vidlag:

Pegar hnigur hum ad kveldi,
hefja skatar sbngva seid.
Snarkar funi’ i rokkurfeldi
festa eid.

Vidlag:

Vorid fégnud hjortu fyllir,
flytur von um nyjan dag.
Utilifid guma gyllir,
gleedir hag.

Helgi Eiriksson
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821 Amma min og amma pin
Ommulagid

JIIR

Amm-a min og amm-a pin

VR —— — .
Kveikj - a es og kyj-a lkg_ med prim-us - inn i
C G’ C
0 — —

== s =0 e =~ =

D o = - L 1 L
dal - i Tal- andi' um hey-vél (hey - vél) hey-vél (hey - Vél)
G G

Dm
0 ; —— ,
o5t S — i N R 1 I I ——
DS o N 4 4
bagga og hey - bind - i - vel_ Tal- and - i um
Dm G Dm G7 C
0
S e —e—e—o o+ 1
sveit-a- menn-ing-u, i skatun-umskemmti ég mér.

Amma min og amma pin
tjalda uppi a fjalli.
Kveikja eld og kyrja lag
med primusinn i dalli.

Vidlag:

Talandi um heyvél, heyvél, heyvél, heyvél,
bagga og heybindivél. Ooohhh.

Talandi um sveitamenningu’

i skatunum skemmti ég mér.
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Ljésalfur og ylfingur
sitja’i kringum eldinn.

Svannastulkur seint um kvold
sestar inni tjoldin.

Skinnid fla af isbirni Rekkaskatarémantik,
og skrida undir feldinn.  astin tekur véldin.
Vidlag: Vidlag:
Katrin Georgsdottir

Dréttskati og drottskati

skrida oni poka,

nedar saman mjaka sér

og rennilasnum loka.
Vidlag:

822 Vid prommum gléd um fjoll og fléa
Nefid blarautt berum

Hans Larse
F A B G
0
»s T T T T ™
o T KTt T FE—T—F—
D) = o & 4}?-; < fo S 4
Vi promm-um ¢l6d umfpl og fi6 - a, fag-urt vio
Ut - i - lifs-gled-i eig-um nég - a ark-and- i
c F c A B
p e —— — T T ¥ 7 1
> —a—o-o—— f a1
D) v S L4 LA 4
syngi-um i dals-ins  blee.
burt fra_ heim-a - bee. Nef - i6 bla-rautt ber- um, er
G c’ F
Y] r— . — - |
Gre—a—a—
[ =
blast - ur nebb- ann fer___  um. bad er freekn- a
B c F
0 N 4
s Ny t T T t t T "
o & o } = e o T i |
D
for - u - manns - ins ful - veld - s takn.

293

Skatasdnghokin ©



Vid prommum gléd um fjéll og floa,
fagurt vid syngjum i dalsins blee.
Utilifsgledi eigum néga

arkandi burt fr4 heimabeze.

Nefi® blarautt berum,
er blastur nebbann fer um.
Pad er frekna forumannsins fullveldis takn.

Vid skeytum ei um vedur, vinda,
vellandi spda eda my,

ekki um kletta eda tinda,

Oheett er pér ad trda pvi.

Nefid blarautt berum...

Um birkiskdga liggur leidin
og laufid hlydir & sdngvatal.
Pegar svo kvoldar, heilsar heidin,
heillar oss tjald i bjarkarsal.

Nefid blarautt berum...
Albest er pé vid eldsins glaedur
yndis ad njoéta’ i kvoldsins ro.
Skrafa um pad, hvad skdpum reedur, -
skapandi hugar sigla sjé.

Nefid blarautt berum...
Hordur Zéphaniasson
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823 Um landid vida liggja skataspor

Lag: Snert hérpu mina o
Atli Heimir Sveinsson

Em B
DR A ) -
Um land - ® vid - a lggj - a skat- a-spor, sem
Em C G B’

_pﬁ_H_Hﬂ—!_:—%

7 W I TR~ ER——- C— N - | o — — T 7 - v |
DGt gt r s - T T  — o a |
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leida ihug-avet-ur,sum-ar, vor og haust.puveistad al - anars-ins
Em B7 Em

g e e

e »- Y Co— - = i |
u * 4

hring____  er eit - hvad pad__ sem heil - ar Is - kend-ing.

e

Um landid vida liggja skataspor,

sem leida’ i huga vetur, sumar, vor

og haust. PU veist ad allan arsins hring
er eitthvad pad sem heillar Islending.

Ja, pad er eitthvad unadslegt vid snjo,
0g enginn gleymir sumargreenni to.
Svo pekkja allir vorsins villtu pra

og vita ad haustid litagledi a.

b6 langbest er ad eiga eld i sal,

pann eiginleika’ ad skynja landsins mal,
ja, storms og hrida voldugt tungutak -
og teerar nid og solbjart 16ukvak.
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Sj&, vardeldurinn logar, lysir nétt,

i logann pann er leyndarmali® sott.
| eldsins glaeedum undraheimur byr,
vid eldinn birtast lifsins aevintyr.

P& sdnnum skatum gerist glatt i lund,

er ganga peir & minninganna fund,

.. 1 s6ngvagledi sérhvert hjarta sleer;

pa sést pad best, ad sjalfur Gud er neer. :,:

Hordur Zéphaniasson

824 Leiktu pitt lag! i
Landsmétssdngur 1999 a Ulfljotsvatni

Gudmundur Pélsso

Gam-an er ad geta gef-i0___ gott ad rétt-a hjalp -ar-
C Dm
0
B e e o S e B S B S B B W E— — S— |
o L4 e
- hoénd fylgj -a vin -um fyrst-a skref- i©
G C E
Y] —_— — ,
2 el s — T T —a—g——
finn - a mynd - ast vin - a- bénd. pott byli-i regn og
Am E Am
g , ; , .
SES == =SS — 5=
blas - i, og brekk- an sé brott og ha pott
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7 r T T ————m
NN I Mg ta
T v A S e s » » +
ein-hver sé médur og masi_____ & end-an-umhann tind-in -ummun
G’ Dm G C
0 3
- e e e e e e e !
D T EEE RIS T = T l
na! J4, keikt -u pit lag, sér hvemifs -ins dag!
Dm G C
0 —3—
D = g o o i
bu att sesku-eld i hjart-a,__ j, leikt -u pit lag!

Gaman er ad geta gefido
gott ad rétta hjalparhénd
fylgja vinum fyrsta skrefid
finna myndast vinabdnd.
Pott bylji regn og blasi,
og brekkan sé brétt og ha
pott einhver sé médur og masi,
a endanum hann tindinum mun na!
Ja, leiktu pitt lag, sérhvern lifsins dag!
PU att seskueld i hjarta, ja, leiktu pitt lag!

Pad ljés sem loftin gyllir
og lysir veg pinn a
sem hjartad fridi fyllir
Pad kemur innan fra.
Pott bylji regn og blasi,
og brekkan sé broétt og ha
pott einhver sé médur og masi,
a endanum hann tindinum mun na!
Ja, leiktu pitt lag, sérhvern lifsins dag!
Pu att eeskueld i hjarta, ja, leiktu pitt lag!
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Skatar eru parfir pegnar
vidbdnir fyrir land og pjod
synum nu hvad aeskan megnar
syngjum saman petta 1j6d.
5, J4, leiktu pitt lag, sérhvern lifsins dag!
PU att eeskueld i hjarta, ja, leiktu pitt lag! :,:
Guomundur Palsson

825 Hresstu pig vid

o W /RN S S I S ES— S S———— | ———— —
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A Hresst-u pig  vid,_ i6k -ad-u li8._ Dudd-e-li dua,._
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dadd- e-li  da_ Laust. og létt,_ ip -urt og pétt_

D
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Dudd-e-li  dd.— dadd- e-li  da._ Létt -u nd hend- urn-ar
G
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hrad- a-agang- a, hreyfd-uni & Dpér skank- an-a lang- a.

D A A7 D
H 4 N
D] - %z e

<
Dudd-e-li du,_ didd-e-li du.____ Byrj-um aft-ur na.
Hresstu pig vid, lidkadu lid.
Duddeli-u, duddei-u.
Laust og Iétt, lipurt og pétt.
Duddeli-u, duddeli-u.
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Lattu na hendurnar hradara ganga,
hreyfdu nu & pér skankana langa.
Duddeli-u, duddeli-u.

Byrjum aftur na.

Klapp fyrst & hné,

svo hendurnar med,

;,: Duddely-u :,:

Nef og brjést, nef og brjost,
;2 svo allt verdi ljost :,:

Lattu nd hendurnar...
(Alltaf aftur og aftur, hradar og hradar)

826 Drifdu pig i Videy
Motssdngur Landnemamots 1972
A Dm

A Dm F
D 3 =SS > .
stress- istyn-ur stud- 0 byrj-ar mad-ur. Land-nem-ann-a
C c’ F A

syn-um dug, pA f -r leng-i Land-nem-ann-a geng-i
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Drifdu pig i Videy vinur
vertu hress og gladur.
Moby Dick af stressi stynur
studid byrjar madur.

Vidlag:

Landnemanna lag

latum hljéma hatt med latum
— katt hja skatum

synum dug, pa lifir lengi
Landnemanna gengi.

Lif og fjér svo lukku veldur
langtimum hja eldi
Reykjavik ei vatni heldur
vardeldsins & kveldi.

Vidlag:
Orlygur Richter

827 Ylfingar vid erum

Lag: Ridum heim ad Holi
J. C. Gebauer
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Yf -ing-ar vid er - um un -um sak ir  okk - ur vid.
U

[ 4 — e
it  ——

o 3 5 <+ °
AEtl-um upp & skat-ans svid. Y -ing-ar Vi er- um.



Ylfingar vid erum AEvintyrin heilla,

unum seelir okkur vid. einkum p6 Ur Dyrheimum.
FEtlum upp a skatans svid. Enn er n6g af sogunum.
Ylfingar vid erum. AEvintyrin heilla.

Bjérninn okkar Baloo.
Berst um neetur Bagheera.
Bestur er samt Akela.
Bjorninn okkar Baloo.

828 Bjorninn bruni kennir fogin
Skogarlogin

Bjorn -innbrin-1 kenn- i fog-in Ba-loo het - r karl- inn
A7 D A7 D

Ve R — e S S — — I S ——— i S —— i R —
5st——— o3 — 31— 1— 1T 1—1—%—+ ~t—r—0

=

s&.Skemmt ileg er-u skog arlbg-in skad a eng- nnvinn-a ma.

Bjorninn brani kennir fégin -~ Eftir megni attu ad gera

Baloo heitir karlinn sa. 60rum gagn og gledi fa,
Skemmtileg eru skégarldgin  alla daga alltaf vera
skada enginn vinna ma. Ylfingur og marki na.

Pegar Ulfar vandra vida
varast purfa haetturnar.
Ulfinum eina verda ad hlyda,
uppgefast aldrei Ylfingar.
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829 Baloo sefur
Lag: Gamli N6i

C. Bellmann
C G7 C G7 (¢}

/- r — r .
'Q‘AJJ‘IJ:JJ':J:JJ_IJIOI
Ba-loo sef-ur, Ba-loo sef-ur beel-i sin-u i

F G7 C
) — — !
S =S5 ——— ! —|
Gef-um hon-um get - ur greitt hann fer &  faet - wur.
G7 C G7 C
! r — r 5
'.")‘4'.14'"-'-'-'"'4'-'.,1'9 i
Er hannvakn -ar, er hannvakn-ar, okk-ur neerhann i.
Baloo sefur, Baloo sefur
beeli sinui.
Gefum honum gaetur
greitt hann fer a faetur.
Er hann vaknar
er hann vaknar,
okkur nzer hann i.
830 Mowgli veidir
Frumskogarsdngurinn
Lag: Meistari Jakob
;,- Mowgli veioir :,: ;,: Baloo gamla:,:
;,» hann drap Shere Kahn. :,: :,: bar nd parna ad. :,:
;,: Skinnid af honum fladi. :,:  :,: Skinninu reyndi ad stela. :,:
;. Trarara. i, ;. Trarara. :,:
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o
Mowgl - i veid - i, hann drap Sher- e Kahn.
G7 C G’ C

0
HE=F—T .i#?

Skinn - i af hon - um flad - | Tra, ra, ra.
:,- Grabrodir henti 3, ;,: Svo fér Mowgli :,:
.,» Baloo gamla fra. :,: ;,: upp ad pingstadnum. :;:
;,: LOppina & hann lagdi. :,: :,: Skinnid breiddi a klettinn. :,:
. Trarara. i) ;. Trarara. :,:
;,: Lattu hann fara, :,: ;,: Skinnid prydir :,:
;,» sagdi Mowgli pa. :,: :,» gamla pingstadinn. :,:
;,: Skinnid feer hann ekki. :,::,: Akela a pvi situr. :,:
. Trarara. i) ;. Trarara. :,:
;,: Ylfingar hropa: :,:
;s Hiahiaha:,:

< —_"}4

::: Shera Khan er daudur. :,:

;,»Hahaha. :,:
831 Eg er ylfingur

Eg er ylfingur pvi ekki pu,
ég er ylfingur pvi ekki pa,
ég er ylfingur pvi ekki pa,
pvi ekki pu minn keeri.
Hae, ho, pvi ekki pu,
hee, ho, pvi ekki pu,
hae, ho, pvi ekki pu,
pvi ekki pu minn keeri.

Skatasdnghokin ©
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Y E— —— PR )
T =0
Eg er if-ing-u  pvi ekk- i pug, ég er yif-ing-ur
C
Y] ; )
o e

pvi ekk - i pu, ég er f - ing - ur

G C

9 - | . — . ,
S=— == —— = |

pvi ekk - i pq, pvi ekk - i pa mnn  ker - i

G

{ : — : —
bt~
o = —F ¥

Hee, ho, pvi ekk - i pa, he, ho, pvi ekk - i pa

C G C

he, ho, pvi ekk - i pq, pviekk - i pd minn ker - i

Svo verd ég skati, pvi ekki pa,
svo verd ég skati, pvi ekki pu,
svo verd ég skati, pvi ekki pu,
pvi ekki pu minn keeri.

Hee, ho ...

Uni vid vardeld, pvi ekki pu,
uni vid vardeld, pvi ekki pu,
uni vid vardeld, pvi ekki pu,
pvi ekki pu minn keeri.

Hee, ho ...
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832 | used to be an owl
Back to Gilwell

[ c F [
1/ E— . . .
B/ e e S s — — S B B E—— ——— |
J"-’i'JJJ-"" JJ'-‘JJ;i;i j
| used to be an owl and a goodod owl__ too, but
C D G
) . .
e e e e e e s =]
O o @ o v - @ @ @ b =
now I've fin —ished owl -ing, | don't know what to do. I'm
C c F C
y) — . .
SESS S S i e e e e -
grow -ing old and feebl-e and | can't owl no more. So I'm
G G7 [
T St
go-ingto work my tick—et i | can. Back to  Gil - wel, hap-py
¢
F C G G7
ﬁﬁ:l:l:l:m:m:::sl_.:ﬁ
F= e H
land, I'm go-ing to work my tick-et f | can.

| used to be an owl

and a good old owl too,

but now I've finished owling,

| don’t know what to do.

I'm growing old and feeble
and | can’t owl no more.

So I'm going to work my ticket
if | can.
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Kor:
Back to Gilwell, happy land,
I’'m going to work my ticket if | can.

Owl - Cuckoo - Pigeon - Raven - Woodpecker

833 When in the glow

Gilwellséngurinn
Ralph Reader

- . m ¢ A
Ge— e
) ' 14 - ¥
When in the gow of a fre bun-ing low, Thereare
A [ Dm D° G’ D7 G Dm Dm’
—F——FF—1— ; T
= T e — 1
mo-ments | re - call Back to my mind comehe
G A Dm G’ Em c
- 1t : T ,
3 - H f S ! .
days far be-hind andthe tmes that hold me ov-er al.
A Am G’ C E’ Em E Am D G
R R R A y A R
D2 = ia f
_  Thenthe years fade a- way and a-gain | can stay To
C  Am G c F
0 ' '
7 — —T—1— T T — ¥ —1— T —
i P e — t t t S |
o
paths of a Bright - er hue Whereboys voic -er
A E Am D7 G Em Am’ D7 G
 — P —— —— !
i —t  — —t i t S |
o t t t + t t ——

} +
ring whereyouth s king andthe skies a - gain are blue__
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go-ing back to

- @

o

Gil - wal—_

To the

In my dreams I'm

F

G

F

C

0

on thesegrand week -

found,

and the happ - i-ness

oys

C

Am

-
and see

ends, wih my dear

D)

train - ing

the

friends,

old

G7

-5 &

green-er back in

-

DR

Gil - wel—

Oh the grass is

ground—

y 4

T
while in

air,

and | breathe a - gainthatscouting

vz

Dm’

Dm

N

ne-ver wil be

who

see

mem - or -y

G’

T2

[1.

ther®

= —
In my

-
there.

from

far
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When in the glow of a fire burning low,

there are moments | recall.

Back to my mind come the days far behind

and the times that hold me over all.

Then the years fade away and again | can stray
to paths of a brighter hue.

Where the boys voices ring, where youth is king,
and the skies again are blue.

Vidlag:

In my dreams I’'m going back to Gilwell,

to the joys and the happiness | found,

on those grand week-ends with my dear old friends,
and see the training ground.

Oh, the grass is greener back in Gilwell

and | breathe again the scouting air,

while in memory, | see B.P.

who never will be far from there.

Ralph Reader

834 Ulfljotsvatn, Ulfljétsvatn
Ljoo tileinkad Gilwell

Ulfljétsvatn, Ulfljotsvatn

er { huga minum.
Ulfljétsvatn, Ulfljotsvatn

etio i 6ldum pinum.

Glampa minningar Gilwell fra
glatt var pa 4 hjalla.
Ulfljtsvatn, Ulfijstsvatn

4 mig eevina alla.

Tryggvi Porsteinsson
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Richard Rodgers

Am

Em

Am

W)

=

L4
UF - fots -vatn

L4
U - fjots-vatn,

D7

o

z

()2

UF - j6ts-vatn,

1

U - fjots-vatn

um.

D

) &

=

mim-ing-ar  Gil - wel

D7

Glamp - a

fra

um.

pin

Am’

()

L4
UF - jots-vatn,

a

OF - jots-

pa & hal a.

glatt var
Am.
41

&v- in
D7

L4
mig

X

2=
vatn

Qulz-

&v-in

mig
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835 Vid a Gilwell gengum vikutima
Gilwellséngur

Lag: Litla flugan Sigfts Haldérsson
G
0Hs
r—— — T~ r—— t !
= s >— o 3 = ]
Vid a4 Gil - wel geng- um vk - u-tim - a,
Am’
Ha
75 P— T )
{5— T T I I T i o r—]
—3 e ———} 5 o+
gam - an okk - ur potti ad ver - a par. En
D
e — _— —
] ==
)
par matti eng- inn hang- a ed - a him - a né
Am’ D G D
Js — .
o—_———F—3 == 55 ] =
[ ] ! ~——~" byl
hafa i framm - i pad sem mid- ur var___ Ja,
G
D — — ,
o5—T——1 e ———— ) > f |
DR = — 4 ¥
margt var pad, sem mad- ur_purfti’ ad ger- a fra
Am’
s N \
7 p— T — = - — ¥ ]
= = T I t —! .
morgn - i snemm-a fram & raud- a- nott en
D G Em
B e
o — T Co—"— »—o" o T o
.) L4 =] L4
alt - af var par et - hvad um ad ver - a, sem
Am’ D G E
i . T  — — = f T t o
—e—> = : e - T =
)
ol - i pvi ad tim-inn |id svo fiott, sem
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Am’ D G
Hu s
y i i  — — = T T 7 i
e o " Co— - i |
3]

ol - i pvi ad tim- inn kid svo fiott.

Vid & Gilwell gengum vikutima,

gaman okkur potti’ ad vera par.

En par matti’ enginn hanga eda hima

né hafa’ i frammi pad sem midur var.

Ja, margt var pad, sem madur purfti’ ad gera
fra morgni snemma fram & raudanétt

en alltaf var par eitthvad um ad vera,

;,: sem olli pvi ad timinn leid svo fljétt. :,:

Eirikur J6hannesson

836 Gilwell, lidur kvéld yfir vatnid

Minning fra Gilwell 1996
Lag: Memory

A. Loyd-Webber

Gil -well, lid - urkvold yf-ir vatn- i6_ &- gustbla-skugg-ar
D C#m
He 4
A —T f  — — T o |
73 = r o 7 a— i o —— T —
D) — ¥ el g S
yft - ast it - a sjon-deid-ar- hring— g
Bm E Fém
Dt e — )
B E— e e e E— " —— Em——— | m— m— |
o -5 - ¥ P o
jos - i pad seytkar bakvid Uff -fots -vatns- fial — en tofr-ar
E D A
D44 . —r—t t —
5 ]
© P
yf - i og alt um kring. En
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Gilwell, lidur kvold yfir vatnid

agust - blaskuggar lyftast

lita sjondeildarhring

og ljosi® pad seytlar bak vid Ulfljdtsvatnsfiall
en tofrar yfir

og allt um kring.

;,: En ugla vakir

glottir hrafn

hamast spaeta i leynum

sig hreidra gaukar

en dufan baukar

og dvergar smida i steinum.

limvatn, dregur fossa af fjalli

leyfir j6roinni ad anda

angar grédur og lyng

og pokan lzedist ad um Iagnaettlsbll
en lj6sid kvedur og fer i hring. :

Sigurdur Julius Grétarsson
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837 Gofug situr uglan
A Ulfljétsvatni frid pu faerd
Elton John
F C F C

i T
Y

T s 3 o7
Gof - ug sit - ur ugl - an gauk- ur par_ vid hlid,
Speng- i - leg er speaet an, sposk ad skit - a- sid_

F C Dm G

T fr——t
T—

N ;!lb

pli —

2 9 ¢ 33 == ==
duf - an drif - hvit par ked- st ad_  hrafn - inn legg- ur d.
E C Dm G

R ——— ; —
i S S t #;} == S5
Uf -fots- vatn - i fid__ pu fera i frid-umskat-a -

G F c Am

0 : — )

{5—  m— t t - T ]

o 2 =54 < < < < J o o
hop. Fugl-a - ger, a4 Gil-wel un-i S8 vid
Dm G Dm G C

O 11 I[2.

i » - .I - .I T T N » >, -I = ‘Ilél 13
séngog gled - i- hrop. A sbngog gled-i-hrop.
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Gofug situr uglan

gaukur par vid hlid

dufan drifhvit par leedist ad
hrafninn leggur lid.

Spengileg er speetan

sposk ad skatasio.

Fuglahopur vid bjartan vardeld,
saman gledjumst vid.

Vidlag:

A Ulfljotsvatni frid pu feerd
i fridum skatahop.
Fuglager, & Gilwell unir sér
vid séng og gledihrép.

bérhallur Helgason

Skatasongbokin © 315



316



Bordsalmar



901 Alla daga regn og sol

Alla daga regn og sél
6ryggi, fridseeld, birtu og bol
og annad allt,

sem gefid er

0, g6di Gud, vid pokkum pér.

Pdppa - Margrét E. Jonsdottir

903 bPu Gud, sem fadir fugla sma

PG Gudsemfaed-ir fugl-a smd,fyr-ir oss munteinn-ig sja.

PU Gud, sem faedir fugla sma,
fyrir oss munt einnig sjé.

Vid pékkum Drottinn pina nad
og pinna daga fjéld.
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904 The Lord is good to me

t
— T
T

0

77—+ T
A S —— T T
D4 X
D)

S

The Lord is good to me and so | thank the Lord, for
F C F C
5
o= < &= < = < &= —
gv - ing me the things | need, the
F C G7 C
y) — . ;
o — e v — =
sun,the rain, and the appte-seed.The Lord is good to  me.
The Lord is good to me
and so | thank the Lord,
for giving me the things | need
the sun, the rain and the apple-seed.
The Lord is good to me.
905 Pu godi gud, ég vil pakka pér
bU gbdi gud, ég vil pakka pér
;0 peer gjafir, sem pu gefur mér. :,:
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Erlendir songvar



1001 We’re Scouts from every nation

We’re Scouts from every nation,

of every creed and station,

with one determination to be friends.

We’ve gathered for a meeting,

a few days swiftly fleeting,

we’ve brought to all a greeting from their friends.

From east and west you’ll find us here,
from countries far away.

From north and south and lands quite near,
assembled here to day.

Vidlag:

Jamboree, Jamboree
J-a-m-b-o-r-e-e, Jamboree ree ree.
Jamboree, Jamboree.

We are the scouts of Chief B.P.
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Jan Schaap

I
Ead e
sta- tion, with one de-ter-mi - na-ton to be friends._ We've
O \ R
i%t — .;I > P e —g .;| = o
S — > » ¥
gath- eredfor a meet-ing, a few days swii-y fleet-ing, we've
B® D A D’ Gm
) — . e —
brought to al a greeting fomtheir friends___ Fromeastndwestyou'l
D D’ Gm D F B> DV
O | r— — — | N [—
7 —F =1+ o 1 1
S — — —t — e E———— |
o hd b  —
find us herefromcountr- ies far a- way. From north and southand
F [ F BP A BP
0O | p—t J—

y 4 i B B e S S | S B — i > w— — |
= . === = S-S = =
landsquite nearass embledhereto day.Jam- be ree Jam-bo- ree

BAdimBP BMim B> F ¥

— Ja-a- m-b-o-r - e-e,Jam-bo-ree, ree, ree,Jang— be ree,
B

0 | L 1 —
e e > B S S S~ i S S S I S i —_c— |
——F+—F 1 to—t—+—F+—1F H i
D) T — N T T

—_ Jam- be ree We arethe scoutsof Chief B.  P.
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1002 We push the damper in

C
0

Y= —F T

We pushthe damger in and we pul thedamper out and the
G G7

 —  —— T =  —

T
-0 —o > w— - 1  —
r o T

N>

smoke gets up thechim- ey st the samE—— Sing
7
. - : .
5 - o ‘I. Iél r s Y y 2 1
go - ry, go -ry ha - e -l - B and  the
C G

PN

T
T
"

® ;’t>
n
p

smoke gets up thechimn- ey just the same.

We push the damper in

and we pull the damper out

and the smoke gets up thy chimney just the same.
Sing glory, glory haleluja,

and the smoke gets up the chimney just the same.

1004 John Brown’s baby

John Brown’s baby got a pimple on its nose.
John Brown’s baby got a pimple on its nose.
John Brown’s baby got a pimple on its nose.
As we came marching home.
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Sing:

Gilory, glory haleluja.

Glory, glory, haleluja.

Glory, glory, haleluja.

As we came marching home.

G G’
. p— — .
54— [ —atpe P 2 o i
) L v 5 ° T—
John Brown's __ ba- by got a pimpl-e on is nose.
Na C G
7 f T+ =7 |
= & s = = |
John Browns's . ba- by got a pimpl-e on is nose.
Em
D4 —
p  — —1 t —
7 — ———" o —5
D— I — I H T |
o Ld L4 > 5 v —

John Brown's__ ba- by got a pmpl-e on is nose. As
Am’ C G G G7
Dot b . —T —
7 —— T —— P S—— e — T |
s ™ — = = |
we camemarch-ing home. Glo - ry, glo-ry, ha-le-lu - f.

C
Hu — — G —

O—— P ——J—— 111
D o

= = I =

Glo -ry, dgo-ry, ha-le-lu - J Glo - ry, go-ry, ha-l-
T .
3 £ = o > = —+F £ H

- - A As we came march- ing home.
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1009 Bedre og bedre dag for dag

Helge Lindberg
D
I S —— TR . ——
O] — 2 \_/;; = »
Bed-re og bedre dagfor dag.______ bed-re  og
A7
1 . - . )
L e S — —oHt— T — T l
o ki >4 14 b = =
SN ——
bed-re dagfor dag_______  Du skal mo - re #cgg og
D Ddim Em A7
04 '
yatmisn — S S — S S S p— I |
SRS et i — T |
sm - le sevom an-dresynsdu bur-de for-ti - e,
D Em
PE o — r e )
5=+ =  — § = — —
[ T
selv om sti-in-gen er svak sd__ syng med
Ou
A — T T — —— |
A —s F— T — —— — 1
© B a - E3 4 T
~——
vel - be - hag— a-a -a-a -a -a-
A7 D
- — — —
LRSS SIS === ==
[ T T L4

-a det gar bed-re og bed-re dag for dag:

Bedre og bedre dag for dag,

bedre og bedre dag for dag.

Du skal more deg og smile

selv om andre syns du burde fortvivle,
selv om stillingen er svak

sa syng med velbehag,

a-a-a-a-a-a-a

det gar bedre og bedre dag for dag.
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1010 Sa smiler vi og ler og ser forngjet ut

F Didim 7
|

t t
S& smi-ler vi og ler og serfor- nzj -et ut for-ngj -etut, a

F Didim 7

— == = e
{es> s R A —— i o g—o
D] - == T

heil Det g -ner in-genspei-der-gut at vee -re mut at
F B D’

0 \ —
B e i S S E— — I S S —— —" — E—
52 —= o7 L =]
D2 y

vee - remutt, & nej! | opp-gang,ned-gang,med-gang,mod-gang,
Gm D’ Gm D7 Gm D’ Gm (7 F

0 N N N '

y a—— H—  h——— H— o — ¥ T |

S5 = t t —
eJ T T T -

o - ver at s& syn - ger Vi, a hej! Sa
Dilim  C7 F

0 — — —t N i
75 = = - = = r— |
5 = ] S —— i

smi-ler vi og lerogseffor-ngj -etu, for-ngj -etut, & hej!

Sa smiler vi og ler og ser forngjet ut,
forngjet ut, & hej!

Det ligner ingen speidergut at veere mut

at veere mut, & nej!

| oppgang, nedgang, medgang, modgang
over alt, der synger vi, & hej!

S& smiler vi 0g ler og ser forngjet ut,
forngijet ut, & hej!
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1011 S& samles vi da atter

The Leightons
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Chdim
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— st&r jo al-td for oss ma - let, stér jo al-td for oss
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pad spei- der - vis.
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= 7z
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T

ma - et

Sa samles vi da atter

med megen smil og latter

omkring vart kjeere leirbal pa speidervis.
Her faler vi oss trygge -

kan efter dagens strid oss hygge

om leirbalet pa speidervis.

Ved speiderbalet skal man aldri veere jalet,

man dreftet malet pa speidervis.

Og selve speideridealet star jo alltid for oss malet,
star jo alltid for oss malet pa speidervis.

Se pa ilden hvor den brenner,
og var virkelyst den tenner

til & fremme saken pa speidervis.
Mens vi muntre her oss hygger,
vi var egen fremtid bygger

og samler krefter pa speidervis.

Rolf Lykken

Skatasongbokin © 329



1012 Det skal bli solskinn

Norskt |
G lag
V. . . . | y
e e e e e e e e e e e e e e |
oJ T T hd [ Tl hd T T T T
Det skal bii  sol- skinn, det skalbi sol-skinn fra mor- gen ti
D7
Hu o p— — p— | | | N |
y s N—F—1 o e Tttt
o = —a—a D e e e e e s e e |
ot
kvel, omregn-et fomm - er, se so-len komm-er nokk frem | - ke -
G
O u '
y s T T T t 1
D—1 7 R B ) B S S— E— — S — S — | — ( S——
o) T L4 T hd T e hd T T T T
vell Det lar seg gjo-re, ndr blott hu- mb-ret er tpp topp, @ -
D7
Hu N — — — | |
& N—F—1 f —F—1 t —
e F—a—a—F—a—a—a——>—F—>—3—
ot ¥ =
vel. Det skal bi sol - skinn, det skal bi sol - skinn fra
G G
Oy ) [1 ~n n ~ 12
A > ; — H— i
D ! t 7 T T H i
mor - gen tl kvel. Det skal bl kvel.

Det skal bli solskinn,
det skal bli solskinn
fra morgen til kvell,
om regnet flommer,
se solen kommer
nokk frem likevel!
Det lar sig gjore,
nér blott humoret
er tipp topp ja vel.
Det skal bli solskinn,
det skal bli solskinn
fra morgen til kvell.

330



1013 Jeg er en spillemann

E A E
s ts . — ] )
—— = P — e —
&y Nt T = I T o e s s |
o) & T — — —
Jeg eren spi-lke-mann som komfra Sva- ben-land, og jeg kan
B’ E B’
Do — o — .
B S L S B B — S < — — - |
D) — — —F
spi-le! Hva kandu spi-k? Jo pdpi - a-no! S& loss
E B’ E
() Ju—
A ——3 o e s 1t
o3 =i o — t = 1
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hg -re! Og pi-a, pi-a, pi-a-no, pi-a-no, pi-a-no,og
B’ E
Hu et
g ——  —— —1——  — — t i
s = — — =  — i

pi-a pi-a pi-a-no, og pi-a pi-a-no.

Solo: Jeg er en spillemann

som kom fram Svabenland,

og jeg kan spille.

Allir: Hva kan du spille?

Solo: P4 et piano. I

Allir: S& la oss hore. Vidlag:
Pia - Pia - Piano
Piano - Piano
Pia - Pia - Piano

Solo: Jeg er en spillemann, Pia - Piano.

som kom fram Svabenland,

og jeg kan spille.

Allir: Hva kan du spille?

Solo: Pa et Violin.

Allir: Sa la oss here.
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Vidlag:

Vio - Vio - Violin
Violin - Violin
Vio - Vio - Violin
Vio - Violin.

Pia - Pia - Piano
Piano - Piano
Pia - Pia - Piano
Pia - Piano.

Sidan er haegt ad beeta vid t.d.:

Harmonika: Harmé - Harmé - Harménika.

Gitar: Gissa - Gissa - Gissaga.

Manddlin: Mandé - Mandé - Manddlin.
Grammofénn: Grammé - Grammé Grammofonn.
Tromma: Tromma - Tromma - Trommatromm.

Flaut: ba flauta allir vidlagid.

1014 Alouette

Lag fra Frakklandi/Kanada

G D G
IR P e ,
Ol —t Cae —t—
A - bu-et-te, gen-tile a-lbu-et-te, A - lou-et- te,
D G
—a—F0 = = o e T I f ]
o
e te pu -me - ra. 1Je te pu - me-ra la tete,
2Je te pu- me-ra l bec
D G G, i D
,Oﬂ . — (.I—jnn) (Alir)
i s — Co——
s=E= S = i
Je-tepu-me-rai-latete. Et latete, Et la tete. Oh!

Je tepu- me-rai-le bec.
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1. Allir: Alouette, gentille Alouette,
Alouette, je te plumerai.

S6l6: Je te plumerai la tete.

Allir: Je te plumerai la tete.

So6l6: Et la tete.

Allir: Et la tete.

S6l16: Alouette.

Allir: Alouette. - Oh! (dregid).

2. Allir: Alouette, gentille Alouette,
Alouette, je te plumerai.

So6l6: Je te plumerai le bec.

Allir: Je te plumerai le bec.

S6l6: Et le bec.

Allir: Et le bec.

So6l6: Et la tete.

Allir: Et la tete.

S6l6: Alouette.

Allir: Alouette. - Oh!

3. Je te plumerai les yeux. 5. Je te plumerai les pattes.
Et les yeux. Et les pattes.

4. Je te plumerai le dos. 6. Je te plumerai le cou.
Et le dos. Et le cou.

Sérhver séngmadur bendiir & vidkomandli likamshluta um leid og
sungin eru ordin:

la tete (héfudid), le bec (nefid), les yeux (augun), les dos
(bakid), les pattes (feeturnir) og le cou (halsinn).
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1017 My Bonnie Is Over The Ocean

H. J. Fuller
o s < ¢ .
iy T o S e T T T —t—
o B S S S S B S— S —— I — -
.J L4 T L4 i ? L4 T
My Bon-nie is o-verthe o- cean__ My Bon-nie is
A D D7 G C G
04 s s s s
A1 T —F o e e |
= t = 1 t o i |
o) L4 T L3
o-ver the sea My Bon-nie s o-ver the o- céan_
E7 Am D7 G G
04 M s s s
o—T—FFt+= ot +—F3FF+F—+F—& - F—+F—
S—T—+3 to—g—+ t H——+ l
=~ Oh,bring backmy Bon-nie to me. Bring back,
C Am D D7 G D G G
04 L . : L
S — I S— S ] S — i S— —— = S— I —

G C A7 D D7

O —

bring  back, Oh, bringbackmy Bon-nie to me, to me, Bring
G

4t T — ——— —

B>

back, bring back, Oh, bringbackmy Bon-nie to me.

My Bonnie is over the ocean,

My Bonnie is over the sea.

My Bonnie is over the ocean,

Oh, bring back my Bonnie to me.

Vidlag:

Bring back, bring back,

Oh, bring back my Bonnie to me, to me,
Bring back, bring back,

Oh, bring back my Bonnie to me.
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Oh, blow ye winds over the ocean,

Oh, blow ye winds over the sea,

Oh, blow ye winds over the ocean,

And bring back my Bonnie to me.
Vidlag:

Last night as | lay on my pillow,

Last night as | lay on my bed,

Last night as | lay on my pillow,

| dreamed that my Bonnie was dead.
Vidlag:

The winds have blown over the ocean,

The winds have blown over the sea,

The winds have blown over the ocean,

And brought back my Bonnie to me.
Vidlag: - Brought back

H. J. Fuller

1018 March, march, march
Jamboree 1957 i Bretlandi

March, march, march on the road with me,
to the Boy Scouts Jamboree,

join the throng and swing along

as we sing our song.

Kor:

Jamboree! (klapp, klapp) Jamboree! (klapp, klapp)
Come give three hearty cheers.

And we’ll march along together

another fifty years.
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March, march, march on the roadwih me, to the Boy Scouts
A D E7
fuz e
S ot oo t r— t = —i |
Jam-bo-ree,  join the throng and swing a- long as we sing our
A D A
e —_— —_— —
S = ™ o
song. Jam- boree! (Klapp, Kapp)Jam- bo ree! (Klapp, Kappome
D E A
e g bid . ' . ' \ —
i » i T o T = |
give three heart-y cheers. And  we wil march a-long to-
D E7 A
Dot s e o
S = et =: o t
geth - er an - oth - er fif - ty years

1019 Ellilli ellinnova

., E-lil-lil-li ellinnova

al-lil-lil-li allinnova

runtini, runtini pou. :,:

Ihmiset ne matkaa matko jaan.
Kellot soivat kerran kelle vaan:
EH-lil-lil-li ellinnova

al-lil-lil-li allinnova

runtini, runtini pou.
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El-l -l -i el-in-nov-a, al-il -l -i-al-in-nov-a
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run-tin -i, run-tin-i pou lh-mi-setne matkaa mat-ko jann.
[y et p— p— > [T
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Kel-lot soi-vatker-ran kel -le vaan_  El-il -il - el-in -nov-a

ey

g2 = d ds3 dd °
al-fl -il -i al-fn-nov-a, run-tin-i run-tn-i pou.

1020 Ging gang gooli gooli

{5 ¢ g o o o o o o o o —— T 1
D 7™ — e — 1 —a—1

o o =
é;ing gang 8ooi goo- i goo-K goo- i wat-cha ging gang

e S s e B B |
DEL A= N o
goo ging gang gooGing gang goe i goo- i goo-ii goo- i wat- chaging gang
G ¢ F ¢

0 L — . —

P— T I T T > T = |

D L1
goo ging gang goo. Hey - la, hey- la shey- la, hey- la
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shey - la, hey - la ho - o -o0 Hey - la, hey- la
C Am Dm G C
/- p— . . .
S F o 7 a— - — |
shey - la, hey- la shey - la hey - & ho.
G
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Sha-i wal-f sha-l wal-1l sha-i wal-i sha-i wal -1

C
Y] i
o < e < E] = f +
oom - pah oom -  pah, oom - pah

;,» Ging gang gooli gooli gooli gooli watcha
ging gang goo ging gang goo. :,:

:,: Heyla heyla sheyla,

heyla shey la hey la ho :,:

Shali walli shali walli shali walli shali walli,

ompah, ompah.
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1021 Ua, Ga, ta

U-a, U-a, U-a U-a, G-a, ol-i ki. Sing,singsai va-i

Sing, sing sali va-li g -

;- Ua, Ua, ta i,

;,-Ua, Ua, ollilei. :,:

Sing, sing sali vali valka bumba kei,
ba bum.

O, nikka du,

0, valla kei,

0, nikka du, 6, valla kei.

Sing, sing, sali vali valka bumba kei,
ba bum.
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Hei - a, h6 sjp- ma, he, sp- ma pu-1i-va- ma

Hei - o, h6 sjp- ma, he, sp- ma pul-i - va. uff
-, Killi, Killi, killi, killi
vass, vass, vass, vass,
hei, ho, king kung kavi.:,:
Heija, hé sjama,
hee, sjama pullivama.
Heija, hé sjama,
heae, sjama pulliva, uff.

1023 A ni ku ni




;o Anikunisjavani:,:
;,;Avavabigjanabjaina:,:
Lol Aunibisini:,:

1025 Salem a-laakum

Lag fra israel
Dm A Dm
v"*;'t S .#J — '#4'. It dl |
Sa__ lem a- lkek- um, a - ke - kumsa- la- m,
A Dm
)
D dl N == === e -—

ki fa lk ma su- to-mamnil -la, ki fa lak ma in - te

ser- ra ser-ra sa-va et jok. Has - sa has- sa
A7 Dm

+ = e
mi, ham-dul el lh.

i, has- sahas-sa la -
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1027 Kumbaya

Med lotningu Lag fra Afriku
D G D
Kum-ba-ya, my Lord, kum-ba - ya, Kum- ba- ya, my
A D
Ou 4 ) L
(R — == i —

N
piL

ya, Oh, Lord_—_ kum- ba - vya.

Kumbaya, my Lord, kumbaya,
Kumbaya, my Lord, kumbaya,
Kumbaya, my Lord, kumbaya,
Oh, Lord, kumbaya.

Someone’s singing, my lord, kumbaya,
o.s.frv.

Someone’s crying, Lord, kumbaya,
o.s.frv.

Someone’s praying, Lord, kumbaya,
o.s.frv.
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1033 Rock a my soul
C

) . T — ,
52— T T T T —— T  E— —1 I T |
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Rock a my sou in the bos-um of A - bra- ham
G7
0
A —— T I 1 T |
————— f o — — 4 i |
o v o ——F ¥
rock a my sou in the bos- um of A - bra- ham,
C G7
0 e .

——1— t o o e —— ———
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rocka my soul in the bos-um of A - bra-ham, oh, rocka my

C G7
0
7 T T p—— T )
{ry — T o ™ ™ e — — T ]
D=~ o o ~ z . -
soul. Too high, you can'tget o - ver i, too  low, you
C
0
F— — e — T —]
o @ L4 ~— ® o -
can't get und - er i too wide, you
G7 C
0
e e e e o e e s s s i
== S = =="=5 = =: i

can't get around it soyou gotto go through the door.

;,- Rock a my soul in the bosum of Abraham :,:
Rock a my soul in the bosum of Arbaham
Oh Rock a my soul.

Too high, you can’t get over it.

Too low, you can’t get under it.
Too wide, you can’t get around it.
So you got to go through the door.
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1037 Temperaturen ar hogt uppe i kroppen

F Gm
0
@ e e —— .
- & & LA P
Tem - pe - ra-tu - ren a hogt uppe' i kop - pen
s skal det va - ra ndr & - gan er op - pe
(e F 7
) [T | 112
s — ——g T b =
3 e =mS==Ss
nar-me-refor - ti an tret-ti - o-sju men
och sa &rfa -det ut i det- ta nu.

Temperaturen ar hégt uppe i kroppen
narmere forti an trettiosju

men sa skal det vara nar a&ngan er oppe
och s4 ar faldet ut i detta nu.

Hej rullati rullati rullati rulla
rullati rullati rullati rei
rullati rullati rullati rulla
rullati rullati rullati rei.

1038 Et par réda stdvlar gav jag dig

:,: Et par roda stévlar gav jag dig

nu dansar du sa fint och latt med mig. :,:
Stovlarna ma slitas innan kort,

men vannen kan jag aldrig glémma bort.
Et par r6da stdvlar gav jag dig

nu dansar du sa fint och latt med mig.
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Et par ro-da stov-lar gav jagdg nu dan-sar du sa

o w—r— w—

= [ 4 T T— T
fint och latt med mig. Stov-lar -na ma sli-tasin -nan kort, men
7 F A7 Dm
) — IATaYAYA)
i — —w o P — ———— —— — T T —]
D t Pt 7 B i A — —
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L4
van-nen kan jag ald-rig glom-ma bort____  Et par ro-da

stév-largav jag dig nu dan-sar du s& fint och Ett med mig.

1039 | like the flowers

Enskur kedjusdngur

=

s, | lkethe fi-re-side,whenthelightsare low;
) 4.F Dm Gm’ c’

Bum-di-di-ai-di, bu-di-di-ai-di, bum-di-di-ai-di bum-di-di-ai-di

Skatasongbokin © 345



| like the flowers,

| love the daffodils,

| like the mountains,

| love the rolling hills,

| like the fireside,

when the lights are low;
Bumdidiaidi, bumdidiaidi,
bumdidiaidi, bumdidiaidi.

| love the mountain

I love the rolling hills

I love the flowers

I love the daffodills

I live to love

I love to live for all this beautiful things.

Da ra ra bomfiara, bomfiara, bomfiara,
bomfiara, bomfiara o.s.frv.

1040 All night, all day

Negasalmur
D G D
biy — ; ; ,
2 1;'t —t= e B T e e R _‘#
Al night, al day, ang-elswatch-ingov-er memy Lord_
A D
e — ————— y
2 3 I = I T = 1 l
Al night, al  day, ang- els watch- ing' ov-er me.
D G
Hu
B e I B
v#'-.i"""‘"-;,' H—— ——
Now | lay me down to sleep, ang- els watch- ing' ov- er
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Y : e .
S S SRR e i
me, my  Lord_ Pray the Lord my sou. to keep.

A D
I : — : ..
'3 — > » = & ‘I — |
ang - eb watch - ing ov - er me.
All night, all day,
angels watching” over me, my Lord.
All night, all day,

angels watching’ over me.

Now | lay me down to sleep,

angels watching’ over me, my Lord.
Pray the Lord my soul to keep,
angels watching’ over me.

Vidlag:

All night, all day,

angels watching’ over me, my Lord.
All night, all day,

angels watching’ over me.

If | die before | wake,

angels watching’ over me, my Lord
Pray the Lord my soul to take,
angels watching’ over me.

Vidlag:
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If | live for other day,

angels watching’ over me, my Lord.
Pray the Lord to guide my way,
angels watching’ over me.

Vidlag:

1041 One finger one thumb

& & > & - #' &

One fin - ger one thumb keep mov - ing, one

o o .I
fin - ger one thumb keep mov- ing, one fing - er one thumb keep
A7 D

g — T —T
T T N—T
ra ™ —

n v T
1 i T 1  ——
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mov - ing, we'l al be mer-ry and gay.

1. :,: One finger one thumb keep moving :,:
one finger one thumb keep moving,
we’ll all be merry and gay.

2. :,: One finger one thumb one arm keep moving :,:
one finger one thumb one arm keep moving,
we’ll all be merry and gay.

Sidan beetist vio:

3. One leg.

4. Aknock on the head.
5. Stand up sit down.

6. Turn around.
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1042 If you’re happy

E
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b
b
b
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If youre hap- py and you know clap your
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hands (Kapp, kapp). If you're hap-py and you know it clap your
E A

s e s |
= : =
hands (Kapp, Kapp), If you're hap- py and you know i, then you
E

1 ¥
T T
& ol |

X
b
JuE
151

if you're

D) LA L4 T T
hap - py and you know it clap your hands. (kapp, Kapp).

;,: If you're happy and you know it,
clap your hands (klapp, klapp). :,:
If you're happy and you know it,
then you really ought to show it,

if you are happy and you know it,
clap your hands (klapp, klapp).

If you're happy and you know it,
step your feet (stapp, stapp).
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If you’re happy and you know it,

clap your thigh.

If you’re happy and you know it,

snap your fingers.

If you’re happy and you know it,

say youh huh. Youh huh.

If you’re happy and you know it,

do all five.
(Allar hreyfingar endurteknar.)

1044 Min hat den har tre buler
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Min hat den har tre bul-ern— tre bul - er
C

y - - — P | . —
Go—a—
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har min hat og har den ej tre

G C
H— . — I
{es—3 T — 11— o p m—— —t H
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bul - er, sa_ er det ¢ min  hat.

Min hat den har tre buler,
tre buler har min hat,

og har den ej tre buler,
sa er det ej min hat.
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1046 Farmer Brown

Farm-erBrown he hada dog, Bin-gowashisname. B -1 - N-G-0O,
A D Bm E7 A7 D

Hs

e — T T "
B-1-N-G-0O, B -1-N-G-0O, Bin-gowashis name.

:,» Farmer Brown he had a dog
Bingo was his name. :;:

.. B-I-N-G-O :,:

B-I-N-G-O

Bingo was his name.

:,» Farmer Brown he had a dog
Bingo was his name. :;:

;2 B - I klapp klapp klapp :,:

B - | klapp klapp klapp

Bingo was his name.

:,» Farmer Brown he had a dog

Bingo was his name. :,:

;. Klapp, klapp, klapp, klapp, klapp, :,:
klapp, klapp, klapp klapp klapp

Bingo was his name.
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1047 1kki pikki pokki

Ik- ki pk -k pok-K, kal-i ol -ley, kal-i jol-ley, kal- jol -ly.
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Ik -k pk -k pok-k, kal-i ol -ly, kal-i ol -y, o,

¢ G7 C
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hey. O, hey, sentu-i wei O, hey, sentu-i wei

Ikki pikki pokki,

kalli jolley, kalli jolley, kalli jolley.
Ikki pikki pokki,

kalli jolley, kalli jolley,

o, hey.

O, hey, sen tulli wei.

O, hey, sen tulli wei.
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Bob Dylan

sGmust a man walk down

Blowin’ in the wind
y road

1048 How many roads
D

How man

T
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roadsmusta man wak_ down,
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sand2__
bals_

The
The
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Be - fore you
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the wind,
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Before you call him a man?

How many seas must a white dove sail,
Before she sleeps in the sand?

How many times must the cannon balls fly
Before they’re forever banned?

The answer, my friend,
is blowin’ in the wind,
The answer is blowin’ in the wind.

How many years can a mountain exist,
Before it's washed to the sea?

How many years can some people exist,
Before they’re allowed to be free?

How many times can man turn his head,
And pretend he just doesn’t see?

The answer, my friend...

How many times must a man look up
Before he can see the sky?

How many ears must one man have,
Before he can hear people cry?

How many deaths will it take ‘til he knows
That too many people have died?

The answer, my friend...
Bob Dylan
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1049 Michael row the boat ashore

Negrasalmur
C F
0
Al —— N—— " t —F |
DA P — o —<¢ 15 7 E— |
DEEE 2 ~L-
Mich - ael row the boata- shore_ ha -l - lu
C G C G C
0
A — t —— t— N —— T T i
D P o S— L  —— T ——
) b d 7 E =
. Mich-ael row the boa- shore ha-le - lu - .

:,: Michael row the boat ashore
hal-le-lu-ja. :,:

:,» Michael’s boat is a music boat
hal-le-lu-ja. :,:

;,: Sister help to trim the salil
hal-le-lu-ja. :,:

;,» Jordan’s river is deep and wide
hal-le-lu-ja. :,:

1050 We Shall Overcome

:,: We shall overcome :,:

We shall overcome some day.
Oh deep in my heart

| do believe,

We shall overcome some day.
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Z. Horton/F. Hamiton/G. Carawan/P. Seeger

C F C C F C
0 A PR s P s
A+ N K+ it
) S ~——
Weshal o-ver- come___ we shal o-ver- come___
[ F Cc D' F i G F [ F
0 s —3— s s
—t—+—+ T T t =t T +—
e
) T N T T T N T
we shal o-vercome someday._______ Oh,_ deep in my
N C F G Am C F C G7 C
e 7 = e e H
e = o —9— I — —— | T T i
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heart | do be-lieve weshal o-ver-comesome day.

The Lord will se us through...
We’ll walk hand in hand...
We shall live in peace...

The truth will make us free...
We are not afraid(to day)...
We shall overcome...

1052 Yesterday

John Lennon/Paul McCartpe

A C Bm’ E’ Am Am’
e
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Yes- ter-day, al my trou-bles seemedso far a- way,.
Sud-den- ly I'mnot half the man | used to be_
F G7 [ G Am’ D7
0 —
7 T T T T 1
B ——— — I A S - E— — — — ; N
o Ld v -
now it looks asthoughthey'rehereto stay. Oh | be-lieve in

There'sa shad-ow hang- ing o-ver- me,. Oh yes-ter-day came
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F C Esus E'" Am G F
'

S S I .
yes - ter- day— Why she had to go | dont
sud - den- ly.___

G G7 C Esus  E7 Am G F
] N r — ~
B e ™ i ———— " ——— 2

S S '
know, she would-n't say.__ | sad some-thing wrong, now |
G G’ C C

) o— D E— )

S F— = :
long for yes-ter -  day. Yes - ter - day,

Bm’ E7 Am Am’ F G7
) —— —
w = I = m— |
love was suclan easy game to play,. now | needa placeto
G Am’ D7

— . )

> < =—= =i = < = il |
hide a - way._ Oh | be - leve in
F C C D F C

=2 3 i e i
yes - ter- day_— (hummad)

Yesterday,

all my troubles seemed so far away,
now it looks as though they’re here to stay.
Oh | belive in yesterday.
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Suddenly,

I’m not half the men | used to be,
there’s a shadow hanging over me.
Oh yesterday came suddenly.

Why she had to go

| don’t know, she wouldn’t say.
| said something wrong,

now | long for yesterday.

Yesterday,

love was such and easy game to play,
now | need a place to hide away.

Oh | belive in yesterday.

Why she had to go
| don't...

Yesterday,

love was such an easy game to play,
now | need a place to hide away.

Oh | belive in yesterday.

Lennon/McCartney
1053 Go down, Moses
7 7 7
D fn B A c °
2 - | o= = F—a—
When Is-rael was in E-gypt's land,- Let peo- ple
Em Em B7 Em 7 B7
-4 . . )
3 == | 7 D
go. Op- pressedo hardthey couldnot stand,  Let poe- pl



Em E7 Am B’ Em

Hu — N —_—

y T —— T N— k7

g & H———e—2—
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go. Go- down, Mo-ses, way down in E- gypts land-
7 E B7 E

[ W I . m

Gt F - h
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= —
Tel old_— Pha- raoh__ to let my peo- pe  go.

When Israel was in Egypt’s land,

Let my people go

Oppressed so hard they could not stand,
Let my people go.

Vidlag:

Go down, Moses.

way down in Egypt’s land,
Tell old Pharaoh

to let my people go.

Thus saith the Lord, bold Moses said,
Let my people go.
If not I'll smite your first-born dead.
Let my people go.

Violag:

The Lord told Moses what to do,
Let my people go.
To lead the children of Israel through,

Let my people go.
Vidlag:
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No more shall they in bondage toil,
Let my people go.
Let them come out with Egypt’s spoil.
Let my people go.

Vidlag:

Oh let us all from bondage flee,
Let my people go.
And let us all in Christ be free.
Let my people go.

Vidlag:

1054 He’s got the whole world

C
7t —t e ———
D ph— htt
He's got the whole world,_ in his hand, he's got the

G7 C
S, L = — “
whole world,_ in his hand,. he's got the whole world,—

G7 C

0 1 o p— —
S 5 e — i

in his hand, he's gotthe whole world in his hand-

:,: He’s got the whole world, in his hand :;:
:,» he’s got the whole world, in his hand :,:

:,: He’s got me and my sister, in his hand :,:
he’s got me and my sister, in his hand
he’s got the whole world in his hand.
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;,: He’s got me and my brother, in his hand:,: o.s.frv.
;,: He’s got everybody here, in his hand :,: o.s.frv.
:,» He’s got the big round world, in his hand :,: 0.s.frv.

;,» He’s got the whole world, in his hand :,: 0.s.frv.

1055 Where have all the flowers gone

Pete Seeger
B Gi G F
0 \ m " .
ey e m g B
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Wherenave al the flow-ers gone,. ong time pass ing,_
BP Gm Cm’ ¥
H
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wherehave al the flow-ers gone,. long tme a- go,
AL B ) Gm Cm
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where have al the flow-ers gone2 Young gifls picked them
F EP ¥ BP
H
h—k—+  — T + T  w— )
e
o > =5 *
ev-'ry one_ when wil they ev-er learn_
A EP Cm’ Fsus  F BP B
A T — 1
&y o —1— — = i
o L4 = e R~
when wil they ev - er lean?
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Where have all the flowers gone,

long time passing,

where have all the flowers gone,

long time ago,

where have all the flowers gone?

Young girls picked theme ev’ry one,

when will they ever learn, when will they ever learn?

Where have all the young girls gone?
Gone to young men ev’ry one.

Where have all the young men gone?
They’re all in uniform.

Where have all the soldiers gone?
Gone to graveyards ev’ry one.

Where have all the graveyards gone?
Gone to flowers ev’ry one.

Where have all the flowers gone?
Young girls picked them ev’ry one.

Pete Seeger
1057 It’s a small world
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Its a smal, smal word. Its a word of laugh - ter a
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world of tears. Its a world of pe and a
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world of. fears. There'sso much that we share that i's
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time  we are a - ware It's a smal world
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aft - er al It's a smal world aft - er al
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It's a small world aft - er
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all. It's a  smal, smal world.

It's a small world.

It's a world of laughter

a world of tears.

It's a world of hope

and a world of fears.

There’s so much that we share
that it's time we are aware.

Vidlag:

It's a small world after all.
It's a small world after all.
It's a small world after all.
It's a small, small world.
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There’s just one moon

and one golden sun,

and a smile means friendship
to everyone.

Though the mountains divide,
and the oceans are wide.

It's a small world after all.

1058 Climb climb up sunshine mountain
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Cimb climb up  sun- shine moun- tain, where the it - tle bird go:
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tweet tweet tweet tweet. Cimb climb up  sun-shine moun- tain,
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fa-ces al are glow-ing. Tum turn your backon sor-row,
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hold you head up  high Ciimb climb  up
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sun - shine moun - tain, you and I



Climb climb up sunshine mountain,
where the little birds go:

tweet tweet tweet tweet.

Climb climb up sunshine mountain,
faces all are glowing.

Turn turn your back on sorrow,
hold your head up high

Climb climb up sunshine mountain,
you and I.

1059 Swimming, swimming

E A E
Hut
. E———— E— E————
5 L=t =) = = = # .
Swim - ming, swim - ming, in the swim- ming - pool. When
Fm E F#7 B’
Jets : . .
B e B e B e S — i E— —— — —
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days are hot when days are cold in the swim- ming pool.
A E
Hu
- B —— " B S E— ——
S =: = = g 4 .
Breast stroke, side stroke, fan - cy di - ving too.
Fm E B’ E
oty p— — — 4
D —— T )3 ]

Don't you wish you e- ver had an- y-thing else to do.
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Swimming, swimming,

in the swimming pool.

When days are hot

when days are cold

in the swimming pool.
Breast stroke, side stroke,
fancy diving too,

Don’t you wish you ever had
anything else to do.

1060 Una sardina

P : : .
[ s e s e e e e s e v |
Un-a sar di-na, (un-a sar di -na), dos sar- di-nas,
0
e e e =5 = !
DS == £ & & &

(dos- sar - di - nas), tres sar- di-nas (tres sar- di-nas)

¢ (¢

A G G
—t— ———+ T )
e 5 j
o) hd hd - o o

Y un ga-to (Y un ga-to) la ma- nera
0 . . y
e e e e e e e
D Ea - 33 s o

(a ma - ne-ra) de mer-ter-se (de mer-ter-se)

G [ G c
,’? T 1 — n |
5 s o e s &+ &

En un za pato (En un za- pato) A-la - chi-chi-chi- chi-chi



f . )

o & 3= I e I e e J3 & & &
qua- qua(A -la-chi-chi - chi-chi-chi-qua-qua)a-la - qua-qua-qua-qua-qua

5 M ¢

i- chi (a-la -qua- qua- qua- qua-quachi-chi que o re-pi-ta.

Una sardina

dos sardinas

tres sardinas

Y un gato

la manera

de merterse

En un zapata
A-la-chi-chi-chi-chichi-quaqua.
a-la qua-qua-quaquaqua chichi.
que lorepita.

(Forséngvari syngur eina linu i senn og fiéldinn hermir eftir.)
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1061 You are my sunshine

Charles Mitchell
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You are my sun- shine____ my on-l sun- shine_
D’ G G7 D
Hu '
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— You make me hap - py when skies are  grey___
D’ G G7 D
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— You'l ne-ver know dear__ howmuch | love you__
Bm Gm D A7 D
0Hs
LT EEE————
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i sopleasedon't take my sun-shine a- way.

You are my sunshine
my only sunshine.

You make my happy
when skies are grey.
You'll never know dear
how much | love you
so please don’t take
my sunshine away.
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1062 Hagi, taki, jumba

C G C G

s
e =
-a - k. A - ta ko-ma mss-ju0 - a - k.

;,: Hagi taki jumba :,:
Hee-dilli, hé-dilli, hae-dilli-hé. -,

;,: Ata koma miss-ju-a-ki. :,:

Hagi taki jumba...
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1063 Daram damdara

0

7 — " " = = T ]
3 T = T T 3 = |

ram da dam da ra, ram  dam da ra da
[¢ G7 (¢

b

— + T T T
o < — B — e B < i

o d - v O g <
ram dam da ra, da ram dam da ra ra ram.

Da ram dam da ra,

da ram dam da ra,

da ram dam da ra ra ra ram da dam da ra.
Ram dam da ra

da ram dam da ra

da ram dam da ra ra ra.

Endurtekié 6 sinnum med videigandi hreyfingum.
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1101 Gledjist nu sérhver skatasal
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Glegj - ist ni sér- hver skat- a- sal Syngj - um af kappi og
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kynd-um bal. Eld - ur-inn er tAknum okk-ar hjart - ans mal.

Gledjist nu sérhver skatasal.
Syngjum af kappi og kyndum bal.
Eldurinn er tdkn um okkar
hjartans mal.
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y a3 T T T T 1
At — — t I I |
o5 T — T — T I I |

=) T —f T — & & & |
© A = s = . )
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baed- i dag og nott. u, u, q, q, 1

RO, ro, 16, ro,
afram siglum baedi dag og nétt.
Uau, o.s.frv.

Pélmar Olason
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1103 Hatt uppitré

C F C
0 et et
" ——— 1 ] : ] } 5]
o4 o t = i
©
Hatt upp i tré i Hal - orms- stad- a - skég, par
F C G C

ol

heyrdi ég fagr- an prast- a - song. Hei, kom, fall -i -
Hatt upp i tré
i Hallormstadaskoég,

par heyrdi ég fagran prastaséng.
Hei, kom, fallira, hirra - hei.

1104 Svanurinn syngur

1 2. 3. 4.
5. =3 —s =35 r—3—,
—— & S
Svan-ur-inn syng-ur, ti -ra-ri-ro, ti-ra-ri-ro, ti-ra-ri-ro.

Svanurinn syngur,
ti-ra-ri-ro, ti-ra-ri-ro, ti-ra-ri-ré.
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1105 Upp, upp, upp a fjall

c
p = z | y
S =: === H—g— T |
Upp, upp, upp & fil, upp & fials - ins  brin.
3. 4.
ﬁ"; —_— — i
= t =S ==  — =: i
tan.

N® - ur, nid - ur, nid - ur, nid - ur, al-veg nidur' &

Upp, upp, upp a fjall,
upp a fjallsins bran.
Nidur, nidur, nidur, nidur,
alveg nidur’ & tan.

Joénas B. Jénasson

1106 Meistari Jakob

Lag: Frére Jacques

Meist-ar-i Ja-kob, meist-ar-i Ja-kob, sef-ur pu, sef-ur pi?
A D A D

3. 4.

'S R I I S E— - — — T T i |

Hvad_ skerklukk -an, hvad sketklukk-an? Hin skerprjd.  Hin skeerprid.

Meistari Jakob, meistari Jakob,

sefur pu, sefur pu?

Hvad sleer klukkan, hvad sleer klukkan?
Huan sleer prjd. HAn sleer prjd.
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1107 Vardeldur tendrar pann eld

D AT D
ne b 2.
y anmis m— —T1—F ——T—1— ——1—1
Vard-eld-ur tendr-ar pann eld, sem ei deyr. Eld -ur sem
A7 D
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slokkn - ar ei, ed - ur sem sbkkn - ar ej,
A7 D
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o o+ =4 & < =
ed - ur sem slokkn - ar  eij, ad - rei hann deyr

Vardeldur tendrar pann eld, sem ei deyr.
Eldur sem slokknar ei,

eldur sem slokknar ei,

eldur sem slokknar ei,

aldrei hann deyr.

Pélmar Olason

1113 Kookaburra sits

Kookaburra sits in an old gum tree.
Merry, merry king of the

bushis he.

Laugh Kookaburra, laugh.
Kookaburra, gay your life

must be.
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Lag fra Astraliu

D G D
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Koo - ka - bur - a sis in an old gum tree
G D G
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Merr -y, merr- y king of the bushis he.__ Laugh Koo -ka- burr-a,
D G D
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laugh, Koo - ka - burr - a, gay your lfe must be.

1114 Someone’s in the kitchen with Dinah

bj6dlag
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I've beenwork-ingon the rail - road  al the ive-long day;
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Don't you hear the cap- tain shout - ing "Di - nah, blow your
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horn!" Di - nah won't you blow, Di - nah won't you blow,
D’ G
Hs 4
A= — ]
oy —J—F—J— g1 s S s m— |
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Di-nahwon't you blow your  horn2—— Di -nah won'tyou blow,
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SEES = 22— .
Di - nah won't you blow, Di - nah won't you blow your horn?
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Some- one'l the kitch-enwith Di - nah, some one'| the kitch-en |
D7 G C
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konw, some-one'sin the kitch-enwith Di - nah,
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strumm-ing onthe old ban- jo. Fee fie
D7
Hu 3 R
y T — 1 T t —TF T |
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fee fie fd-de-ee-i - o fee, fie,
C D7 G
Hu 3 ~n )
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fid -de-ee-i - o, stumm- ing on the old ban - jo.
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I"ve been working on the railroad
all the livelong day;

I"ve been working on the railroad
to pass the time away.

Don’t you hear the whistle blowing?
Rise up so early in the morn.

Don’t you hear the captain shouting
,Dinah, blow your horn!*

Dinah won’t you blow,

Dinah won’t you blow,

Dinah won’t you blow your horn?
Dinah won’t you blow,

Dinah won’t you blow,

Dinah won’t you blow your horn?

Someone’s in the kitchen with Dinah,
someone’s in the kitchen | know,
someone’s in the kitchen with Dinah,
strumming on the old banjo.

Fee, fie, fiddleeeio,

fee, fie, fiddleeeio,

fee, fie, fiddleeeio,

strumming on the old banjo.
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1115 Jeg gik et kveld pé stien

Gm c7 F

I W S S——
.)v ‘IY - r r 2 r 2 r 2 T = r r o ‘n 1
Jeg gk et kveld pd sti- en, jeg sek- te skog- ens ro, da
F Gm (el F F
0 3 ,
G = S === st ==
hor-te jegfra i - en en ggksomgolko-ko. Ko-ko, ko-ko, ko-
Gm c7 F F Gm c7 F
)= —t ¢ e . S s 1
* S == S SEEE—st= == 4
ko, ko-ko, ko-ko. Ko-ko, ko-ko, ko-ko, ko-ko,ko-ko.
Jeg gik et kveld pa stien,
jeg sokte skogens ro,
da herte jeg fra lien
en gjok som gol ko-ko.
Vidlag:
:,: Ko - ko, ko — ko
Ko - ko, ko — ko, ko - ko. :,:
Jeg spurgte den: Hvor mange,
hvor mange ar montro?
Den svarte mig med lange
og klagende ko-ko.
Vidlag:
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1116 O, how lovely is the evening
Lag: Fljétt af stad nu skal i skéla

F B F F ;i F
0 ) : ) :
G =
o f f

O, how bve - ly is the eve - ning s the
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eve - ning. When to rest the birds are stea- ling, birds are
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stea - lng. Ding, dong.  Ding, dong.  Ding. dong.

O, how lovely is the evening, is the evening.

When to rest the birds are stealing, birds are stealing.

Ding, dong. Ding, dong. Ding, dong.

1117 We’re on the scouting trail
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We'reon the scouting trail We'reon the scouting trail.
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T
Sing-ing, sing-ing ev-ry bo-dysing-ing. Scout-ing  bound.

We’re on the scouting trail.

We’re on the scouting trail.

Singing, singing, ev’ry body singing.
Scouting bound.
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1118 Shalom, chaverim

Lag fra israel
Dm
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om! Le - hit-ra__ ot, le - hit-ra_ ot,

:,» Shalom chaverim :,:
shalom, shalom.

., Lehitraot :,:

shalom, shalom.

1119 Make New Friends
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Make new friends, and keep_ the__ ol
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One s siv - er but the oth - er gold.

Make new friends,
and keep the old.
Oneis silver

but - the other gold.
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1120 Zam gali, gali

Vinnuséngur fré israel

> —
Zum ga- Ii, ga- I, ga- I, zdm ga- I, ga-1i. Hek- ka- lats, lu -
Am Em Am B’ Em
2 f t —F— P —)

mond, a- vi- da. A -wi -da, lu-mond, hek- ka - lits.

;0 Z4m gali, gali, gali

zum gali, gali :,:

:,- Hekkaluts, lumond, avida.
Avlda, lumond, hekkaluts. :,:

1121 O, Pizza Hut

Lag fra Marokké

O, Pizz-a Hu, 6, Pizz-a Hut, Ken-tuck-y fried chick- enog
D D Bm
1 2

Pizz a Hut, 6 Pizz- a- hut. Mc - Don - alds, Mc Don - alds, Ken

tuck-y fried chick-en og_ Pizz-a Hut. Mc Pizz- a Hut.
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;,: O, Pizza Hut, 6, Pizza Hut,
Kentucky Fried Chicken og Pizza Hut. :,:
:,> McDonalds, McDonalds,

Kentucky Fried Chicken og Pizza Hut. :,.

1122 Rosen fra Fyn
G [ G c G [ G c
N ¢ 2. 3. 4.
e S s e S S S —— S > S S S S ——r —— 1
S e 4‘.4.#.#.44..
Ro-serfra Fyn, ro-serfraFyn, ro-serfra Fyn - ro-serfraFyn.

Rosen fra Fyn,
rosen fra Fyn,
rosen fra Fyn,
rosen fra Fyn.

1123 Epli, appelsina
1 2.

 ———(———
P —— —— — — ——

Q;;“D
PSRN

o 4 5 o 44 & °
Epl-i, app- el-sin-a, pip-ar-mynt-u-sikk- u-ad-i tygg-i-
3. 4.

i)
r

t i
t t
rém - a - kar- a- mell -a, sin - al- co.

J¢ N>

gimm - 1,

Epli, appelsina,
piparmyntustkkuladi,
tyggigdmmi, riomakaramella,
sinalco.
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1124 Vetur frost og fimmbulkuldi
Arstidahringekjan

Jens Nielse

v s .y n T

75— T T  — T T | r—— | Y 2 |
ANa"S —T

o) i

- [ =1
Vet -ur, frost og fimm - bul-kuld -i flest-ir po f4__
Gm’ c’ F Dm’ Gm’ 7

—1 p—t—+ T | | T t |

[ —— - T - o I ]

T
yi ofn-um fra._ Sult - ar- drop- ar  sij@ i nds- um
F Dm’ Gm’ 7

T | o 2 - s - & | & i

sdl - in er bag en selmn mun kom - a

Vetur, frost og fimmbulkuldi
flestir p6 fa, yl ofnum fra.
Sultardropar sitja’ i ndsum

salin er bag, en senn mun koma.

Vorsins birta, blémaangan
byrjandi lif, ungvidio smatt.
Alls kyns leikir [jés og gledi
lifga vorn matt og vekja von um.

Sélbjart sumar, seeludaga
ferdalog i, férum & ny.
Ahyggjurnar engan baga

gedio er gott, géngum hress mot.
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Haustsins ljufu, litafléru

laufsins sem bratt missir sinn matt.
Dagar styttast dregur senn ad
dimmari tid er verdur aftur.

Vetur, frost og
borey Valgeirsdottir

1125 Allur matur 4 ad fara

Z — T — e p— )

Al -ur mat-ur & ad far-a upp i munn og ofan' i mag- a.

5 & T ‘.L
Heyr - 0 pad, heyr- i6 pad, svo ekk-i gaul-i garn-in - ar.

Allur matur & ad fara

upp i munn og ofan i maga.
Heyrid pad, heyrid pad

svo ekki gauli garnirnar.
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1126 Coca cola

Co-ca co-1la, co-ca co-la, pep-si co-la, pep-si

C G’ C G7 C G7 C G7 C

0 3. 4,

S T T o+ i
co-la, sa-ni-tas, sa- ni-tas, but we have no krén-a.

Coca cola, coca cola,

pepsi cola, pepsi cola,
Sanitas, Sanitas,

but we have no kréna.
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1201 Tijikkalikka

Tjikkalikka, tjikkalikka,
tja, tja, tja.

Bommalikka, bommalikka,
ba, ba, ba.

Tjikkalika, bommalikka,

si bum ra.

Allra skata, ra, ra — ra.

1202 Rikk tikk

Rikk - tikk - rikka - tikka -tikk
hopsa hopsa hi.
Rikk - tikk - rikka - tikka - tikk
hopsa hopsa hi.
Rikk - tikk - rikka - tikka - tikk
hopsa hopsa hi.

1203 Hatsi, hatsi
:,: Hatsi, hatsi, hta ha :,:

hia ha, hta ha,
ha, ha, ha - ha.

1204 B-R-A-V-O

B-R-A-V-0
Bravo, bravo, bravo.
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1205 Braavo

Braavo, braavo,

bravo bravissimo.

Braavo, braavo, bravissimo.
Bravo bravissimo,

bravo bravissimo.

Braavo, braavo, bravissimo.

1206 Skataklappid
., Klapp, klapp, - klapp klapp klapp.:,:

(fimm sinnurm)
Endad med hendur sundur og sidan eitt klapp.

1207 Give them grass

Give them grass,
give them hay,

give them something
to stop that bray.

1208 Vatsjala
Vatsjala — va — va

Vitsjili — vi — vi,
$SSSSSSS — buim
ki - ka

kd - ka.
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1209 Petta var na pattur i lagi

Petta var nu pattur i lagi.
Vid piggjum meira af sama tagi.

1210 Godur betri bestur

Godur betri bestur,
pessi var ekki sem verstur.

1211 Ha, ha, ha, hi, hi, hi
Ha, ha, ha, hi, hi, hi,

petta var eitthvad sem vit er i.
1212 Ppetta var na gott

Petta var nu gott,
hott, hott, hott.

1213 B-R-Aerbra
B-R-A er bra

Vog O ervéd
bra og vo er bravo.

1214 P-R-l pri
P-R-I pri

M-A ma
Prima prima prima-ma.
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1215 Pingmannahroépid

Hip - hip — hurraaa,
hip — hip — hdrraaa,
hip — hip — hlrraaa.
Hrépad letilega

1216 Skatalif er utilif

Skatalif er utilif, hei — hei - hei.
Skatalif er Gtilif, hei — hei — hei.
Skatalif — hei, utilif - hei.

Skatalif er Gtilif, hei — hei — hei.

1217 Skatalif er gott

Skatalif er gott, gott, gott.
Skatalif er hollt, hollt, hollt.
Skatalif er hreyfing, hreyfing.
Pad er proskandi fyrir heilann.

1218 Oki - oki - oki

Einn: Oki — oki — oki,
Allir: oj — 0 - 0j.
Einn: Oki — oki — oki,
Allir: oj — oj — 0j.
Einn: Oki

Allir: oj,

Einn: oki

Allir: oj.

Einn: Oki — oki — oki,
Allir: oj — 0 - 0j.
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1219 Rigningaklapp

;,: Klapp, klapp, klapp klapp klapp :,:
Byrjad med einum fingri, sidan tveimur par til 61l héndin klappar.

1220 Hula, hula, viva

Hula, hula, viva,
hula, hila, viva,
hula, hula, viva.

1221 Betraen best

Betra en best!
Meira en mest!
Heaerra heest!
Hvad kemur naest?

1222 Go-go-go-go-GOTT
Go-go-go-go-GOTT!

Flo - flo - flo - flo - FLOTT!

He - he - he - he - HEYR!

Me - me - me - me - MEIR!

1223 Eia- eia - eia

Eia - eia - eia,

alveg skulum vid pegja,
ef meira viljid pid segja!
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Ymsir songvar



1301 O, Josep, Josep

Jim Kennedy
Dm
2 .._‘.‘ = f i i S
O, Jos- ep, J6s- ep, bagt & égad bid-a og brdd- um
A7
0 ' — '

e e — — S B B ) — S — e S S S B S — S |
2 f T ;I‘F"I‘ = |
hvam-a min-afyl -a tar, pvi fyrr en var- i eesk war-in

Dm
0 4
23 ;'*F"‘ o s T ;* >—=
lig-a og el-in kem-ur med sin gr&u har. Eg spyr pig,
0 L Pt — —
2 f | — l
Jos - ep, hvar er karl- mannsiund - in og Kark - ur
D7 Gm
0 4
B e e s S e e et e e e |
D et = —— ——14
s& er pryd- ir hraust an mann. Hve - neermé ég Klerk- inn pant-a,
Dm A A7 Dm
oz e H

kiark -inn ma ei vant-a, J6s-ep, Jos- ep, nefnd-u dag-inn pann.

394



O, Josep, Josep, bagt 4 ég ad bida

og bradum hvarma mina fylla tar,

pvi fyrr en varir seskuarin lida

og ellin kemur med sin grau har.

Eg spyr pig, Jésep, hvar er karimannslundin
og kjarkur sa er prydir hraustan mann.
Hveneer mé ég klerkinn panta,

kjarkinn ma ei vanta,

Jésep, Jésep, nefndu daginn pann.

Skafti Sighorsson

1302 Viltu med mér vaka i nott

Dm A7
0
e o s e B S S S B S S S S S S S— |
Cd Cd g L4 L4
Vit -umedmér vaka i nott. Vak-amed-anhim-i0  hljott
Dm Gm Dm AT
A T T T T T T T T T— T—— T T 1 |
11 =ttt o e B e B s

leggstum bndog sae  fn -arfior i bae.__ Vit -umedmér vaka i

Dm A7
0 4 4
»s T T T 77 1
o T—&F+ =+ +F— &+ F—9—F+F——&—
DEEZE (24 [z 22
nott. Vin - a min keer, von - glad-a meer.
Dm Gm
0
A r————————————t— ]
5 — T T o e — m— ——_ o |
o @ r 4 & & T
Einn -i ann ég pér, ast- in - a weitt - u  mér___
Dm AT Dm
0
AT —  E— T T — ¥ i
D I e I & & — < i |
o = + =
ad - ens pess- a en - u nott.
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Viltu med mér vaka i nétt,
vaka medan humid rétt
leggst um I6nd og see,
lifnar fjor i bee.

Viltu med mér vaka i nétt.

Vina min keer,
vonglada meer,

2etid ann ég pér,
astina veittu mér
adeins pessa einu nott.

1303 Maninn fullur

fleelj - ast hér og flakk -a par & fyl -e-rii' um neet- ur.
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Maninn fullur fer um geiminn

fagrar langar naetur.

Er hann kannski ad haeda heiminn
hrjadan sér vid feetur?

Fullur oft hann er, pad er ekki fallegt,
onei, pad er ljott ad flaekjast hér

og flakka par & fylleri um neetur.

1304 Seltjarnarnesid er litid og lagt

Bjarni Gudmundsson
Larus Ingélfsson
Dm A A7

o T —T T ——

Sel-tlarn-ar-nes-i0 er it -0 oglagt. Lif -a par fA-r og
Aldr - ei lit-apeir sum-ar né sol.  Sd peirra'er bind einsog

7
A Dm D. . E ~ A

" r— I. e p——t 1
o

hugs - a smétt.

Kerkur 1 stol Aldr - ei lit-a per sum-ar né soL__
Dm A7 Dm
s e

- r o I i i i
ra > T 1

CQ; N>
-y
(il

Sd8 peira er bind eins og Kerk - ur

Seltjarnarnesid er litid og lagt.

Lifa par fair og hugsa smatt.

;,: Aldrei lita peir sumar né sél.

Sél peirra’ er blind eins og klerkur i stél. :,:

Konurnar skvetta Ur koppum 4 tan.
Karlarnir vinda segl vid hun.

;,: Draga peir marhnat i drenginn sinn.
Duus kaupir af peim malfiskinn. :,:
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Kofarnir ramba par einn og einn.
Oskop leidist mér pa ad sja.

.,: Prestkona faeddist i holtinu hér.
Hun giftist manni, sem hlaer ad mér. :,:

Ja, Seltjarnarnesid er litid og lagt.
Lifg par fair og hugsa smatt.

;,: A 'kvoldin heyrast par kynjahlj6d.
Komid pér seelar, jomfrd god. :,:

Poérbergur Pérdarson

1305 Eg er feeddur feroamadur
Lag: Volga, Volga
Russneskt pjoota
F 7
- — — . —
ooyt — | fe— o ST &
=2 — g .
Eg er feedd- ur ferd-a - mad- ur, fridls sem orn, er hestur
F ;1 F c7 F
0 4 4 4 Jr—
Lo — Ea— e
fer, alt-af hress og a-tid glad-ur, adr-ir pd adbam-i sér.

Eg er feeddur ferdamadur,
frjals sem 6rn, er heestur fer,
alltaf hress og eetid gladur,
adrir p6 ad barmi ser.

Pegar langa leid skal fara,
leera margt og steela fjor,
tjair eigi tap aod spara,
telja spor og letja fér.
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b6 ad renni rodull fagur
ranar til i nastur frid,

aftur ris Ur dimmu dagur,
dada til, er kvedur lid.

Afram, afram, ungi madur.
A pig meenir timans von.
Vertu djarfur, vertu gladur,
vorsins barn og 6skason.

Haraldur Leésson pyddi

1306 Kvéldblidan lognveaera

byskt lag
A E A
YR — — ,
Sy = = |# D » = !
oJ T v T
Kvold - blid-an  logn - veer - a kyss - ir hvem reit,
Sol er ad hverf-a Vvid bla - fial -a - brdn.
E B7 E
Ou g s s N s |
75—+ t 7 N—t—1  ——— |
o r—a—o—o—1F e e e e s s —
o T
kom-i©& er sum-a og hyt er i st
Bros-a i aft - an-skin fag - ur-gren tin.
E A E
Hut 4
i  —— —T—t + — 1
{es—+— T I o T — T & o— 1 |
o5 = = = :
Seg mér, hvad in - deel - a aug - a  pit leit
A Bm E 7 A
Hutt L N L
o —= - — o — —— —— £ H
D f —+ = f T H
is - lnk-a kvold - inu f fall -egr - i svet.
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Kvéldblidan lognvaera kyssir hvern reit,
komid er sumar og hyrt er i sveit.

Sol er ad hverfa vid blafjallabrdn.
Brosa vid aftanskin fagurgraen tun.
Seg mér, hvad indeella auga pitt leit
islenzka kvéldinu’ i fallegri sveit.

Gudmundur Gudmundsson

1307 Komdu og skodadu

b
g . - ,
l.:‘nvn e —— I II-.It = -II-J-I-IIJ —1—
Komd-u og skod-adu' i kist-un-a min-a! | kdss-um og
mér haf-a gef-i®0 i mnn-ing-u sin - a, meyj-am-ar
F
0 . [L 1[2. N
= e =: ﬂﬂjﬁzﬂﬁ
hand-r68-um & ég par ndég, sem .
al - ar, sembrugd-ust mér pé. I hand-r68-um
F’ B ¢l c
0) . . S — .
e e s IS I S— o -~ S B S i S ——
& : —
pessum ég hitt og petta &  sem held-ur en ekk-i er
7 b
g - - " ,
S 1 o e e
frod-legt ad s@. Tra-la-la-la, k-lk-k k-la-ka-
C c’ F
oyt +——+——++—+—Fr—t++ta—F—+r—+—&+H
SEES T e e e e g H
-, h-la-k k-la - & k-k-k k-k-&;
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Komdu og skodadu’ i kistuna mina,

i kdssum og handrédum & ég par ndg,
sem mér hafa gefid i minningu sina,
meyjarnar allar, sem brugdust mér pé.
| handrédum pessum ég hitt og petta a,
sem heldur en ekki er frédlegt ad sja.

Résaklut pennan hin Gudrdn min gaf mér,
pad gekk allt i spaugi i rokkrinu pa.
Seinna dré gledina’ og gamanid af mér.
Eg grét eins og krakki, pa hana ég sa
vefja’ ad sér beykirinn, porf var mér pa

ad purrka’ af mer skeelurnar kldtgreyinu a.

Erik Bogh - Pall Olafsson
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1308 Upp undir Eiriksjokli

Utlaglnn Ameriskt lag
D A
Db — —
RN = EE £ I AR
Uppund-ir Ei-riks - okl -i 4 ég ihell-i skl
D

1 i 1 i —1 o T

mund- i par mérg-um kéIn-a,
Upp undir Eiriksjokli

4 ég i helli skjol,

mundi par mérgum kélna,
mosa er pakid bol.

Utlaginn einn i leyni

alltaf ma gaeta sin,
bjargast sem best { felum
breida yfir sporin min.

Ungur ég for til fjalla,
fludi Ur sarri naud;

ur hreppstjérans bui hafdi
ég hungradur stolid saud.

mos-a erpakid bdl

En hann atti hyra déttur
sem horfdi ég tidum &;
nu fee eg aldrei aftur
astina mina ad sja.

Stundum mig dreymir drauma,
dapurt er lif mitt pa;

aldrei mun litill 16fi

leggjast & preytta bra.

Ef il vill einhvern tima
attu hér sporin pin;
grafdu i greenni lautu
gulnudu beinin min.

Upp undir Eiriksjokli

aégi helli skjol;

mundi par mérgum kélna,
mosa er pakid bol.

Joén Sigurdsson

402



1309 Bjarnastadabeljurnar

F
S a—a a4 i a2 |
Bjarn - a-stad- a-bel -urn-ar peer bau-a mik - i nin - a. beer
e e e s s e e ™ =
o g2
eru’ ad verd- a vit - laus-ar, pad vant- ar ein - a kin - a. pad
B F
0 Jr—
y —F +— =
O — —T p—r=—*—+4 a—1 s —]
o — — T L4
ger - ir ekk - ert ti, pad ger - ir ekk - ert ti, hin
C7
Y] . — 1
T = ——— =+ i
kem - ur um mid - net - ur  bi
Bjarnastadabeljurnar

paer baula mikid nuna.

beer eru ad verda vitlausar
pad vantar eina kuna.

Pad gerir ekkert til,

bad gerir ekkert til,

hin kemur um midnaetur bil.
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borg

par er

ei- lift rép um streetl og torg,

G7

& =
fiol - um

<

a

er

£

si plag - an sem pjak-ar mann,sem byr

og amst- ur

og kropp,

Betra'

u

C

o9

G

nid - ur hans sal

f1,
jag - in -u stopp.

G7

C
Morg  er
vafst - ur
S
brjot - and - i
a

ad - rei par

C

pl2
verd - ur

o}

1310 Mérg er su plagan

* 2

fior og
nott.

- eef-um  eyk-ur
G7

Or
skul - um vid gist - a

T
kom - a pau 6l - u a nyj -u

Vist - n &

3 <

or - af-in

kon - um og kérl - um,

G7

styrk-ir prot,

O g o &

o)
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Morg er su plagan sem pjakar mann, sem byr i borg
brjétandi nidur hans salu og kropp,

par er vafstur og amstur og eilift rap um streeti og torg,
aldrei par verdur a jaginu stopp.

Vidlag:

Betra’ er & fjollum konum og kérlum,
koma pau 6llu ad nyju i lag.

Vistin & Oreefum eykur fjor og styrkir prott,
oreefin skulum vid gista i nétt.

Vinnirdu’ a skrifstofu daginn Gt og daginn inn,
dodranta fyllandi, stéra og sma.
Hundleidur ordinn & 6llu pessu auminginn,
aktu til fialla og pa muntu sja.

Vidlag:

Ef ad pu kunningi leidur ert & lifinu

I6ngun Oll bilud og taugarnar med.

Rifdu pig upp Ur amstrinu og kifinu,

eeddu til fjalla, pa geturdu séd.
Vidlag:

Sigurdur Pérarinsson
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1311 Nu er Gti nordanvindur
bj6dlag fra Tyrél

7
gs ° ~ A ~

o = |

L S ——[— T —- S—|——— — — ——- T—

#'_ St & v+
elsk-ur best-i vin - ur minn. . Um - ba-rass- a, Um - ba-rass- a,

5
) =]
>

1  —1 —
2—a 2 o o e — — C— m—— |
[
Um - ba- rass- a - sa, Um - ba-rass-a, Um - ba-rass- a,
D
0Hx
=
4ot — T =
> F = i b I
DA 3+ @ - -
im - ba - rass - a - sa

NU er Gti nordanvindur,

nu er hvitur Esjutindur.

Ef ég eetti Uti kindur

mundi’ ég lata peer allar inn,
elsku besti vinur minn.

Vidlag:

;,» Umbarassa,Umbarassa,
Umbarassasa.

Umbarassa, Umbarassa,
Umbarassasa. :,:
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Upp er runninn éskudagur,

akaflega skyr og fagur.

Einn med poka ekki ragur

Uti vappar heims um bol.

Godan daginn, gledileg jol.
Vidlag:

Elsku besti sélargrér,
heyrirdu hvad ég segi pér:
“PU hefur étid Uldid smér,
og dalitid af sneeri,
elsku vinur keeri”.

Vidlag:

barna sé ég fé a beit,

ei er pvi ad leyna.

NU er ég kominn upp i sveit

a rutunni hans Steina.

Skilurdu hvad ég meina?
Vidlag:

Ho6foi stingur undir vaeng,
hleypur nud & snzerid.
Han Gunna liggur undir seeng,
6ll nema annao leerid.
NU er teekifeerid.

Vidlag:

Olafur Kristjansson
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1312 A Sprengisandi

Sigvaldi Kaldalén / Sigfus Einarsson

Am E7
D e - I a2 =

Rid - um, rid - um, rek-um yf - i sand-inn, renn-ur sol &
Hér & reki er marg-ur 6-hreinn and-inn, dar pvi fer ad

C Dm G7 C
n — Jr— T T— ]
T+ v+ -
bak vio Am -ar- fell Drott - inn leid - i  drés-ul - inn minn,—
skyggia & jok - ul - svel.
Dm Am F E7 Dm__E’ A
) 1 2. .
G ISP I I 3 5 & F F
drjlg - ur verd - ur sid- ast-i & - fang - inn. 4 - fang - inn.

Ridum, ridum, rekum yfir sandinn,
rennur sél a bak vid Arnarfell.

Hér a reiki’ er margur éhreinn andinn,
ur pvi fer ad skyggja’ a jokulsvell.

:,: Drottinn leidi drésulinn minn,
drjugur verdur sidasti &fanginn. :,:

bei, pei, pei, pei. Paut i holti téfa,
purran vill htn bl6di veeta gom,
eda lika einhver var ad héa
undarlega digrum karlarom.

;,: Utilegumenn { Odadahraun
eru kannski ad smala fé a laun. :,:
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Ridum, ridum, rekum yfir sandinn,
rokkrid er ad siga & Herdubreid.
Afladrottning er ad beisla gandinn,
ekki’ er gott ad verda’ a hennar leid.
;,: Veensta klarinn vildi’ ég gefa til
ad vera kominn ofan i Kidagil. :;:

Grimur Thomsen

1313 Eg heiti Keli katur karl

- e —
,j"‘f’ — = e o — ——
Eg heit - i Kel -i kat-ur karl og kraft - a-j6t - unn

C F
0
s E— S—[— [ — . S S—" S— [ —— — — —— —
D) = =+
er og peg- arég fer ut hrokkva' al -ir i kat
G7 C G7 C
_o_._H_HTI_ﬁ_H_HTI—H

D g— 1 g
ég heit-iKel-i kit-ur karl tra la-la-la-la-la-la-

(Y1

Eg heiti Keli katur karl
og kraftajétunn er

og pegar ég fer Gt
hrokkva’ allir i kat

ég heiti Keli katur karl
tralalalalala.
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1314 Joe Hill
C

P——+ T T 1 —t T T P—]
o T—1 & > r; T—1 o o "o & 1
ok ok 1

M
MR

Mig dreymdi i nott, ég sa Joe Hil_ hinn
F C F G C
0 — - 4 —_—
Ga et o Frrr a0
& — t —+— t
sanra verk-a- mann_ En b0 et bng-u lt-inn, Joe2 Eg
G C G C
0 "
e e e e L e i
Dl e g =
if - i sagd-i hann, ég f - i sagd-i hann.

Mig dreymdi i nétt, ég sa Joe Hill,
hinn sanna verkamann.

En pd ert 16ngu latinn, Joe?

Eg lifi, sagdi hann, ég lifi, sagdi hann.

| Salt Lake City, sagdi ég

par satu audsins menn

og deemdu pig ad sinum sid.

PU sérd ég lifi enn, pu sérd ég lifi enn.

En Joe, peir myrtu, meelti ég,

peir myrtu - skutu pig.

Peim dugar ekki drapsvél nein,

peir drepa aldrei mig, peir drepa aldrei mig.

Sem lifsins bjork, svo beinn hann stéd
og bliki ar augum slé.

Peir skutu, sagdi hann, skutu mig

en skot er ekki nég, en skot er ekki ndg.
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Joe Hill deyr aldrei, sagdi hann,

i sél hvers verkamanns.

Hann keikti ljos sem logar skeert,

par lifir arfur hans, par lifir arfur hans.

Fra [slandi til Asiu,

fra afdal Ut & svid

peir berjast fyrir betri tio,

ég berst vid peirra hlid, ég berst vid peirra hlid.

Mig dreymdi i nott ég sa Joe Hill,
hinn sanna verkamann.

En pu ert I6ngu latinn Joe?

Eg lifi, sagdi hann, ég lifi, sagdi hann.

1315 Eglangdmmu a

T P
: o e e - &4 & -+ ° —
Eg lang- 6mm-u & sem ad Kt er i lnd, han
G C
0

t5s——FT+ T+ T ——————— M
leik -ur & git-arhverj-a ein-ust-u stund, i sorgog igled-i han

G C
o+ e e e e e e e e e |

Da=g o 5 & & o & a4 <

leik - ur sitt lag, jafnt sum-ar sem vet- ur, jafnt nétt_sem dag.
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R C— T —
B/ e S S B S S -~ B S S B E— . ——— |
a=] T ! T H— .
Eg lang-6mm-u 4, semad ktt er i lund, hin leik-ur &
¢
Dy S — —
B S S S B S— S . E— R~ R — E— >~ E— — —
3 T = T T & .
git-ar hvefj-a ein-ust-u stund, i sorgog i ged-i han
F G c
0 S T S . o
S = t t —H H
leik-ur sit lag, jafnt sumar sem vet-ur, jafnt nétt_ sem dag.
Q Vﬁ:agl'z., 3. og 4. eru:dl . . F . . .
3 1 = t = .
spi - adf og song, spi - adf og song, sat sU
G c
ﬁf" -— . .
S, f t t f H H
gamla’ uppi' & pak - i og spl - adf og song.

Eg langdmmu 4, sem ad létt er i lund,
hudn leikur & gitar hverja einustu stund,

i sorg og i gledi hun leikur sitt lag,

jafnt sumar sem vetur, jafnt nétt sem dag.

Dag einn er kviknad i hasinu var,

og brunalidsbillinn kom adandi ad,

og eldurinn logadi um glugga og goéng,

sat sl gamla uppi & paki og spiladi og séng.
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Med Sudinni var hun, er sigldi hun i strand,
med sidasta skipsbatnum komst hin i land,
i svellandi brimi var sjoleidin I6ng,

sat s gamla i skutnum og spiladi og séng.

En nd er hin amma min lidin & braut,

lidin i burtu fra sorgum og praut.

Eg gekk eitt sinn pangad, sem greftrud hin var,
fra gréfinni heyrdi ég ad 6madi lag.

1316 Vid skulum krakkar

F C F
Oy — ; —
B e S S — — I S— — —" a——
D) bl -
Vid skul-umkrakk-ar sam-ansyngi-a, song-ur-inn hress-ir
L& -um pvi radd-ir  kat- arKing -a, komd-u nu, komd-u,
C F C

0 . —

5 : ¥ o
dap- urt ged. Syngj- um, syngi- umnd, sam-an ég og pu.
komd-u med.

F C F

{) r —t

3 . . e & o r3
Syngj - um, syngj - um ng, ég og pa.

Vid skulum krakkar saman syngja,
sOngurinn hressir dapurt ged.
Latum pvi raddir katar klingja,
komdu nd, komdu, komdu me?d.
Syngjum, syngjum nd,

saman ég og pu.

Syngjum, syngjum nd,

ég og pu.
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Vid skulum takt vid lagio leika,
latum nd smella hdndum i.
Ho6fum poé skelli heldur veika,
heyrast peir munu fyrir pvi.
Kloppum, kléppum na,
kléppum, ég og pu.
Kléppum, kloppum na,

ég og pu.

ATH. Pegar komid er ad ,, KIGppum, kiéppum nt“ er klappad i takt vid
sénginn eda adeins klappad og alveg eins i, Blistrum, blistrum ni*
pa er blistrad og klappad eda adeins blistrad.

Vid skulum lata lagid hljéma,
likt og i flautu nd um sinn,

og petta blistra 61l med séma,
ekki ma vanta toninn pinn.
Blistrum, blistrum na,

baedi ég og pu.

Blistrum, blistrum nu,

ég og pu.

Ekki var séngur ykja fagur,
ekki var klappid heldur gott.
Blistrid var lika mjétt og magurt,
mussikkin, su var ekki flott.
Haettum, haettum na,

haettum, ég og pu.

Heettum, heettum nu,

ég og pu.

Tryggvi Porsteinsson
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1317 Stundum halda kyrnar knall

Stund-umbhald - akym -ar  knal _pvi kym - arebk—adans i-bal, og
Fyrst er dans-adta, ta, ta,_ svotvist-a al - arbef-urn- ar,

pa er al-veg fer -legt fior svo fios- i losn-ar af grunn-in - um.
pa er bau-a-je, e, j—

E’ A A7 D (bctc)
py 42 —p— } - T .
L6 e e e e e T e e
oJ Ld T T L4
tia, ti, je, je, je. Ja pvi-likt svak-a, svak-a, svak-a- legt fior,
B’ E’ A
_D_#ﬂ#—l—b'_l_ﬁm
S P S SEEES S ST =
svak-a, svak-a, svak-a- legtfior. Fyrster dansar’)tja,tja, ta,— s
B’ E7
Dt . — —
D 4..#4‘.#_.;“44.4.*._.444_..
tist-a al ~ar bej-un- ar_ pa er bau-ad je, ke je
A E7 A
ps 4 —t ; — o
B e e S S S— SS— I E— [ — — — . S——
oo —— B N
ta, ta, . ke Ta ta, e ke ke

Stundum halda kyrnar knall
pvi kyrnar elska dansiball,

og pa er alveg ferlegt fjor

svo fj6sid losnar af grunninum.
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Fyrst er dansab tja, tja, tja,
svo tvista allar beljurnar,
pa er baulad je, je, je,

tja, tja, je, je, je.

Ja pvilikt svaka, svaka, svakalegt fjor,
svaka, svaka, svakalegt fjor.

Fyrst er dansad tja, tja, tja...
Olafur Sigurdsson
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1318 Jon i Kassagerdinni

Y270 I S N s O S e O S S
Seelll Eg heit- i Jon. Og ég vinn 1
20 e T O O P S OO e I e e B s
k'?Kassr agerd-inn-i. Um dag inn kom for-stjér-inn ti min ogsagé
/20 S O e PO e . e O . B N
QSaeil, Jon, ert- u upp-tek-inn. Og ég sagd- i Nei, svo ég snéfi
AT : . : o2 iy
k35!<if— unn-i  med (vinstr - i hend - inn - ).

Seel.

Eg heiti Jon.
Og ég vinn,

i kassagerdinni.
Um daginn,

kom forstjérinn til min og sagdi:

“Seell, Jon ertu upptekinn”

0g ég sagoi: “Nei”, svo ég snéri skifunni med...
(vinstri hendinni, haegri hendinni, vinstri faetinum,
haegri feetinum, afturendanum, héfdinu ...)

bytt & Rover Moot, Kandersteg ‘92
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1401 Arbuaséngur
Arbuar, Reykjavik
Lag: St6éd ég uti i tunglsljosi
Erent lag

Alt -afpeg-ar Ar-bG-ar e’ adskemmta sér al-ir get-a
A A7 D G D

e —— — | ——— T e ——

[
heyrt ad par glad ur hop-ur fer. Syngj-a peir og skemmt a med

Em A D G A
Hu p— fam—

i e 1

2 v o H I H o — l
sonn-umskat-a-brag,  syngi- umal-ir sam- an, @ syngium pett-a
D G A A7 D
0 — — —
gt e e —g a2 a+ 14
) T =
lag. Syngj- umal -ir sam - an, @ syngi-um pett-a lag.

Alltaf pegar Arbuar eru ad skemmta sér

allir geta heyrt ad par gladur hopur fer.

Syngja peir og skemmta med sonnum skatabrag,
;,: syngjum allir saman, j& syngjum petta lag. :,:

Ferdast peir um landid um fjéllin brétt og ha,
finnst peim eins og nattian sé ad kalla a pa.
Hlaupa peir svo syngjandi sumarlangan dag
;,: syngjandi allir saman, j& syngja petta lag. :,:
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| rj6dri pegar kvoldar peir kynda litid bal,
kyrrdin Uti | nattarunni snertir peirra sal.

Pad er eins og rokkrid sér eigi rammaslag,

;,: syngjum allir saman, j& syngjum petta lag. :,:

Bogi Sigurdsson

1402 Haférninn
Hafernir, Reykjavik
Lag: My Bonnie

H. J. Fuller
G C G
()4 L . PR L .
o T b= =3 hd T
Haf-6rn-inn heestalr -a  svif-0r==—=_ hann [i8-ur par
A D D7 G C G
HDu ' P P
y' S e — —— —1 T e o s s 1
D —e—3—o = R I E—— o E— o S i m——
o T ¥
hatt yf - ir mann__ Loft-in bl i -ugthann Kif - ur—=
E7 Am D7 G G
Hu '
s o e e e e e ———— =" |
3" T I - § 1 & o ® | = T 111 T T 1
DR —— ——
=~ og kik-ur par eng-inn & hann—_ Veeng - I,
C Am D D’ G D G G
Hu s s
y —t T o s Tt T T 1
oy —1 = Tttt ta—&t¢—17 |
©J T z
ber - ©©, oss hatt yf-ir fial, yf-r dal og hvaf. Am -
G C A7 D D’ G
Hs N
75— T —1 e e s —T—t 1 I
o]
> ~——
-ar - ung - am - i, hlgt-a pareynsku i arf.
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Haférninn heest allra svifur
hann lidur par hatt yfir mann.
Loftin bla lidugt hann klifur
og leikur par enginn & hann.

Vidlag:

Veengir, berid, oss hatt yfir fjall,
yfir dal og hvarf.
Arnarungarnir, hljéta pa
reynslu i arf.

En, geetid pess Hafernir godir

ad glata ei flugsins list.

Pvi vist er ad verdid pid médir

ef vendid i jardneska vist.
Vidlag:

Er rékkvar og r6dullinn rennur

vid reisum & sléttunni tjold.

ba veglega vardeldur brennur

vid budir hvert einasta kvold.

Vidlag:
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1403 Vid Heidabuar hugsum oss

Heidabuar, Keflavik
Lag: Lapi er listamannakra - Jakob Hafstein

Vid Heidabuar hugsum oss
ad halda gledistund,

pvi latum svella sdngvafoss,
og setjum pennan fund.
Vi endurnyjum heitin

og merkid hefjum hatt,

;,- og hyllum fagra fanann,
pad feer oss nyjan matt. :,:

Er kvéldsins humid hylur,

b6 hépumst eldinn vid.

P& er sem innri ylur

oss umvefji med frid.

Hinn sanni skataandi

pé svifur medal vor.

;,: Vid tengjumst braedrabandi
og byggjum hugans por. :,:

Eirikur J6hannesson
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1404 Hraunbuaséngurinn

Hraunbuar, Hafnarfirdi
Lag: b4 Kakali gerdist konungspjonn
c G

pyskt lag
0 . . y
vu__’.r.’.“.'._. _.;..‘._._._.... F—a—
Vid Hraun - ba- ar fykj -um oss fan-annvid, og feg - urstefl -um vor
N C G
T _-'.}.‘.L’.JJ;.}.J'.JA.'.'.'.'.J'..
heit: Ad hjdp -a,gledj-a og leggj-a i@ svoleng og vel hverog einn
’ C C F C G
.3‘. 4. P P s ..'...‘..... 7 —
veit. Gleym-um  aldr - ei gof-ug- ustarf-i ad sinn- a,
C F C G C
e ——" ; .
.3  Co— r—— t E——— = .‘.‘ H

gleed- um & - valt ein - ing og braedr a- lags frid.

Vid Hraunbuar fylkjum oss fanann vid,

og fegurst eflum vor heit:

AD hjélpa, gledja og leggja lid

svo lengi’ og vel hver og einn veit.
Gleymum aldrei g6fugu starfi ad sinna,
gleedum avallt einingu’ og breedralags frid.

P6 vegurinn liggi um hamra og hraun,

b6 heitt sé i vedri’ eda kalt.

Pa szekjum vid afram i sérhverri raun,

og sigrum ad lokum pad allt.

Preytumst aldrei, syngjum og samhuga sténdum,
syngjum gladir, pvi gledin er skatanna laun.

Eirikur J6hannesson
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1405 Ast og fridur

Landveettir, Dalvik
Lag: Ein bischen frieden

Helkuldi vetrar er hafinn & braut,
hreykir sér smari i sérhverri laut,
vaknar nu blém undan vetrarins snjé,
vorfuglar kvaka i mo.

Fénnin var alhvit vio hrislu og lyng,
Varlega sol rann um sjondeildarhring,
b6 ad vid reyndum ad prauka pad allt,
pa var okkur alltaf kalt.

Vidlag:

Ofurlitla &st vid viljum

Ollum syna i heimi hér.

A pann hatt vid allir skiljum

ad vid erum fridarher.

Héfum 6ll i huga okkar
hugsjén sem er silfurteer,
Einbeitt gerum heiminn okkar
adeins betri en hann var i geer.

Veroéldin bydur oss velkomin hér,
vid viljum hlyda & vorfuglager.
Sél er a lofti og skin nu svo skeert,
loftid er sindrandi teert.
Ollsémul viljum vid una vio leik,
eerslafull erum nt komin a kreik,
eetlum ad fara um dali og hél
med okkar skatatol.

Vidlag:

Skatasdnghokin ©
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Falin f lyngi er fjallrjipan bran,
fagnandi hleypur nd l6a um tun,
beinfaettur spoi nu bleytir sitt nef,
blistrar katur sitt stef.
Vatnid og landid sem vid sjaum hér,
vist er pad riki er pau eigna sér.
Verum pvi gestir er ganga vel um,
g6égnum fuglunum.

Vidlag:

1406 Seglas6éngurinn
Segull, Reykjavik

Lag: Down on the Corner

Seglar komum saman.
syngjum, héfum hatt.

Hja okkur alltaf gaman,

og vid skemmtum okkur datt.

Ylfingar sem skatar,
saman stondum vér.

Allir mestu métar,

eins og Seglum vera ber.

Vidlag:

Seglar vid erum,

Seglar hvert og eitt.
Seglar draga alla ad.
Okkur stddvar ekki neitt.

| dtilegu héldum

keik og hyr a bra.

4 bjortum sumarkvéldum
saman syngja bornin sma.
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i kringum skatavardeld,
Seglar setjumst pétt.
Skridum undir skinnfeld,

Seglastemmningin er létt.

Vidlag:
Pérhallur Helgason

Createns Clearwater Revival
C

) o ,
G o e oo =
o & & & e &g T3
Segl- ar kom um sam- an, syngj - um, hof-um  hatt._ Hia
G C
0 fa—
11y T t T T F——1T— ¥ |
—  — — t = |
U & & & =
okk - ur alt - af gam-an, og vid skemmt um okk - ur datt.
F C
0 N '
A—T T  — I ; T = —— s |
D —a—a 2 e .
Yf - ing - ar sem skat ar, sam- an stond- um vér_
C
{) e ——t ————,
{—  E— —— a— o o P e w— —(— < |
0 & & <& < <
Al -r mest-u mat- ar, ens og Seghum ver-a ber_
F C G C
H— — p— ,
{5—3 I I T T o < < — < |
D] . N
Segl - ar vid er - um, Segl- ar hvert - og eit._
F C G
0
—F——F T+ T |
Do g5 = i
Segl- ar drag-a al -a ad. Okk- ur stédv- ar ekk-i neit.
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1407 Hér er gledi, hér er katt
Skatafélagd Eina, Reykjavik

C G

T T T T
| i T | | — | p—t T T
T - T T T I I

T T
o —& T T
T —— —— - - I ¥ »

BN
RN

F G7 C

— p—
| — ———  ——

Hér er gled-i, hér er kitt. Hér paf engu ad leyn - a.
G

¥
T
» {— - —

N>

==
Skap- a fjor og syng- ur datt, skat-a - fé-lag-i0 Ein - a.
Hér er gledi, hér er katt.
Hér parf engu’ ad leyna.
Skapa fjér og syngja datt,
skatafélagid Eina.

1408 Skjoldungaséngurinn
Skjoldungar, Reykjavik

Stigum fastar fram & veginn
freeknu synir Isalands.

Steinn i vordu verdur dreginn
vafsturslaust med fjori brands.
HUn mun &etid stddug standa,
steinninn vel ef valinn er.

/E til verka skulum vanda
vinna eins og skatum ber.
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Ludwig van Beethoven

Stig-um fast-ar fram & veg-inn freekn-u syn-ir is - a-lands.

C Am Dm G7 C
s ™ ™ S t o e — |
g * o 4 & @ o & o

Steinn i vord-u  verd-ur dreg-inn vafst-urs-laustmed fjor - ibrands.

G c G c G c Am G’

7 n T —t— T —— T —

Hinmun e-tid st6d ug_stand-a, steinn- inn_vel ef val-inn er. A_
C G’ C G G7 C

N>

ti verk-a skul-umvand-a vinn-a eins og skat- um ber.

Skjéldungar vid skulum ganga
skrudkleeddir & landsins fund.
Innst i dali, yst & tanga,

inn vid eyjar, ut vid sund.

Hofum zetid dad og drengskap,
dyrstu ord & okkar vor.

Ur pa reetist eflaust eitthvad
okkar litlu skatafor.

Grimur Valdimarsson
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Svanir, Bessastadahreppi
Lag: When | was a little bittel baby

1409 Svanasdngur

sam-an ofs - a-leg-a

i-kg-u

t

ol

For- um

L &
—

kyrj -um fior-ugt lag._

- &
Kat-ir Svan-ir

s o

=

3
skal pavers-a gam -

G

v ¥ e s

;

um sprek &

bEd

C

refls - um tin -

F

Tjald - bud

—
g

T
E
Kat - ir

3 3
e—
mal -

tendr- umeld -inn, pad er heil-a

béal- o

>
A kvbld -in

-

4 o
lag—

kyrj - um fjor - ugt

Svan-ir

t
segi- um svo af hreedstu neest um deyj- um. Kat-ir

draug-a- sogur

pog

lag—

Loks - ins

kyrj - um fjor - ugt

Svan-ir
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und-ir prast- a-rém-i  pid-um preyttvid on-i pok-ann okk-ar skrid
G

C C
Y] . . . . . ,
e T J J — == T .: .: > =t i, :e |
EEE D _ - A=
- um_ Kat-r Svan-i kyrj - um fior -ugt lag
G C
':)‘ J ‘i > — 3 T = .: > -: P — i
— kat-ir Svan-ir kyrj ~um for -ugt lag—

Foérum &Il dtilegu saman
ofsalega skal pa verda gaman.
Katir Svanir kyrjum fjérugt lag.

Tjaldbud reisum tinum sprek a balid
tendrum eldinn, pad er heila malid.
Katir Svanir kyrjum fjérugt lag.

A kvoldin draugasogur segjum
svo af hreedslu naestum deyjum.
Katir Svanir kyrjum fjérugt lag.

Loksins undir Prastarémi pidum
preytt vid oni pokann okkar skridum.
Katir Svanir kyrjum fjérugt lag,
katir Svanir kyrjum fjérugt lag.
Fridrik Steingrimsson fré Grimsstédum
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1410 Vifilssongurinn
Vifill, Gardabee

Gunnar Kr. Sigurjénsson

D A D D7 G

0H s s
p o> =T  —re— T —k ]
5 7% P R —
oJ L4 L4 C

Vid er-umvask - i skatar ar Vifl -i

D A7 D A
0 4
" aimmdn— —F— ; M — T T
et S  ——— T ™ — —1 i 5
o L4 >
Gard-a - bee. Vid er-um kat-ir krakk-ar ar o Vifl - i

ill, vif - il er skata - fé-lag-i0 okk-ar.
6pad: G D
A Hrépad: )
) t t t t = = t i
Vaff! it Efft it EN ER Vif - il vif -l
A D D7 G
H 4 —
e S
3 et —pta 2 T T Hf 1
pad er fé-lag-i06 okk - ar vif -l

vie -l er skit-a - fé-lag - 0 okk - ar



Vid erum vaskir skatar ur Vifli
Vifli i Gardabee.
Vid erum katir krakkar ur Vifli

0g syngjum songinn okkar si og ee.

Vifill, Vifill, pad er félagid okkar.

Vifill, Vifill er skatafélagi®d okkar.
(Hrépad) V-I-F-I-L-L,

Vifill, Vifill,

pad er félagid okkar.

Vifill, Vifill, er skatafélagid okkar.

Gunnar Kr. Sigurjénsson
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1411 Vogabuaséngurinn

Vogabuar Vogum
Jon Sigurdsson
[ G’

0 A — — — A
SR } e i
Vid er-um Vog-a-ba-ar, og vid syng-um okk- ar song. Vid

[
4 — —

H —F—T— f z
syngj- um datt vid vard - eld - inn, svo kat-ir kvold -in bng. Vid
F

o o~ — =1}

o v o
leik - um og vid storf - um eins og skat- ans skyld - a er, og
C G7 C
0
A — T e e e — I E— E— — |
HDe—9 <o —F 999 —F jo—> J—f—F—
) v 2
skemmt- um okk - ur fik - a eins og skat- um & - valt ber.
C G7 C
0
' A —— e B B s —
o S ™ S ™ ™ B —— [ —— " E—" S S 2 S S - —— — — —
© = @ ~ &
Vog-a- bl - ar-vod-a- kit - r. Vog-a- ba- ar-er-u lit-i - &t - .
F G7 C

Vog- a- bu - ar-Vog-a- bl - ar. Vog-a- bl - ar er- ukomn-ir hér.
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Vid erum Vogabuar,
og vid syngjum okkar séng.
Vio syngjum datt vid vardeldinn,
svo katir kvoldin [6ng.
Vid leikum og vid stérfum
eins og skatans skylda er,
og skemmtum okkur lika
eins og skatum avallt ber.
Vogabuar - voda katir.
Vogabuar - eru litillatir.
Vogabuar - Vogabuar.
Vogabuar eru komnir hér.
Hafsteinn Sneeland
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1412 Vertu til er Vogabuar kalla

Vogabua i Grafarvogi
Lag: Vertu til
B. Rubaschkin
Dm A A7
S g ;* ——e——
Vert - u ti er Vog-a-bl-arkal -a vert - u ti i
Dm C Gm Dm
J— | ; —— .
5 } =
Ut - i-leg-un-a. Takt-u patt i ferd-um uppti fal -a
Gm Dm A Dm
) i — . o 3
> : = [ & T [ 4 o T =
gong - u - ferd - um natt - ar - unn - i i

Vertu til er Vogabuar kalla
vertu til i Utileguna.

Taktu patt i ferdum upp til fjalla
gonguferdum nattlrunnii.

Vertu til er Vogabuar kalla

vertu til i skatafjorid strax.
Félagsskapinn, reekta nyja vini
syngja og hrépa kvéldvokunum a.

G.G.K.

436



Ladrakoll



1501 Heidursgjall Roar Kvam

N Tignarlega, gangandi
P

1502 Fanahylling

Hatidkega, ekki of heegt
0 | —

Endurtekid efti porfum
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1503 Samkall

Hratt, akve 8id

H —3— —3— —3—
She+F e —— e —T—+H ]
1504 Kvéld/kvedja

ki —" — -—rr
GRS ——"t e H ]
) » e o~ . .

1505 Morgunn

Hressiega
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1506 Matur

Ekki of hratt

Heegt, med lotningu
0 + ' o s N 3
y +——+ T »—F o t = t 1
o —o i — .. f t H— = |
T H I H T H— |
D] t t t
Endurtekid eftr porfum
o) 2 |
e S B S S — R ——~ S — [ —— S—
o —o H b I H o H o T H
o T T =
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Fyrir nyja songva

Hér getur pui skrifad nyja séngva
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Dami um lagaval



Kvoéldvaka l

Nr.
Setning
NG skundum vid & skatamot ..........ccceevvvvininenncnne 738
Kveikjumeld ........ccoceevieenne.
Vid vardeldana voru skatar ..
Hresstu pig vid .......cccceeenne
Skemmtiatridi
Likar pér vid minn fiérfaetta vin ..., 787
Allir skatar hafa bélu & nefinu
Eg nestispoka & baki ber .......
Ut um mela og Moa .......ccoccevvvviiiiiinceceseeeeeeene
Skemmtiatridi
A Ulfijétsvatni er hopp og hi
Ging, gang, gooli, gooli .....
Glegjist na sérhver skatasal
EQ1angdmmu & .....ccceevviiiieieiere e
Skemmtiatridi
Ur byggd til harra heida .........cccooeveveeeereeeeen, 316
Dagsins besta melodi........ ....334
Vid gladan skataséng .... ....533
Pinn hugur svovida ....... . 762
Fram i heidannaré . e 721
Undraland ........cccoooiiiiiii 735
Fimm mindtur foringjans
Braedralagssongurinn ..........cccceeviiiniicicnisices 1a
KvOldsONGUI SKAA .....ceerveieeeieeiere e 1b
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Kvoldvaka ll

Nr.

Setning

Hann ljétur er & 1itinn ..o 802

Bjarnastadabeljurnar .............ccooeiiiiiiniiceen, 1309

pad hangir mynd af honum Ola upp a vegg .......... 794

We push the damper in ..o,
Skemmtiatridi

NG sudar undiraldan ...........cccovciiniciiiiciieeen

Eg nestispoka & baki ber ....

Hatt uppi 1€ ..o
Skemmtiatridi

Vid reisum okkar rekkatjold .............cccceviiiiiininn 529

Hagi, taki, jumba.................. ....1062

If you are happy ..... ....1042
Skemmtiatridi

Hér hittist aeskan ymsum stodum fra ...........ccccveenee. 323

Upp, upp, upp A fjall oo 1105
, Josep, J osep ........... ....1301

Viltu med mér vaka { nétt... ....1302

MANINNFUIUE .o 1303
Skemmtiatridi

Enn vid reisum tjold ....

Ef oss prautir pjaka.... .. 751
Kvoldid lidur ............. ..527
Med sél i hjarta ........ ...534
Skati, pu sem gistir .......ccceevreeverennnnne ...536
Tengjum fastara braedralagsbogann ..................... 202
Fimm mindtur foringjans
Breedralagsséngurinn
KvoldsOngur SKAta ..........ccevvevvreniriciiincecsceeee
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Vardeldur

Nr.
Setning: Balbzen nr. 604
Rallandi, rallandi ............cocoveeeiveiiiieecieeece e 812
Sja vetur karl .......... ... 758
Hae, meiri sONg .....cccevveriveninenn, ....311
Likar pér vid minn fiérfeetta vin ..... ... 787
. Skemmtiatridi
Ur byggd til harra heida .......ccoceeveveiieniiieecene,
Amma min og amma min ... .
Hresstu pig vid ........cccoeveenne
Vertu til er vorid kallar a pig
Skemmtiatridi
Daram dam dara ... 1063
Austur a Ulfljétsvatni .. ... 7387
A kvoldin skatar kynda bal ..o 501
Skemmtiatridi
Stundum halda kyrnar knall ...........c.c.cooeeviiiiennnne
Vid gdbngum mét haekkandi sél, sél, sl ..
Ef gangan er erfid ......ccoooveeiiiiiiie
. Skemmtiatridi
I hring i kringum hi® bjarta bal ..........cccccevevvivnnenne 528
Er rédull rennur ................ ....545
Ef vid litum yfir farinn veg . ... 701
Fram i hei®dannard ... 721
Fimm mindtur foringjans
BraedralagssOingurinm .........cccceevieeeiiieeiniee e 1a
KvoldsOngur SKAta ........ccceveeeiiiiiieeeiseeeeee e 1b
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Helgistund

Gud minn lattu gaesku pina..........ccccoeeviiiiiiicnne 205

Tendradu litid skataljos .

Astarfadir himinhaeda ..o
Hugleiding

Drottinn minn, ég pakka pér ..

Hugsjon pina ha lattu rikja......
Tveggja minttna hugleidsla

POKKUM .o 214

Vid lagaval parf margt ad hafa i huga. Gott er ad
pbekkja nokkud hvad patttakendur kunna, pvi best er
ad velja sdngva sem flestir kunna. Pé ma alltaf kenna
tvo til prja séngva a kvoldvoku.

Hvert skatafélag hefur sina séngvahefd og ber ad hafa
pa hefd i heidri po alltaf megi lzera nyja séngva.
Naudsynlegt er hverrjum flokki og hverri sveit ad
syngja & fundum og i ferdum og auka pannig
pekkingu skatanna a skataséngvum fra ymsum timum.

i lagavalinu hér ad framan hefur verid leitast vi® ad hafa
fiérug 16g og kroéftug i byrjun og ljuka med rélegum
I6gum og I6gum sem hafa bodskap.

Skemmtiatridi parf ad undirbua vel og flytja af
réggsemi. Hrop a eftir skemmtiatridi er pakkleeti en
ekki skemmtiatridi og parf ad koma med krafti strax ad
loknu atridi.
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Skatasonghokin
fyrri atgafur

S6ngbok skata 1935
Utgefandi Bandalag islenskra skata.
Skataséngbokin 1. dtgafa 1947
Utgafufélagid Ulfljdtur sa um utgafuna.
Skatasngbokin 2. utgafa 1947
Utgafufélagid Ulfljdtur sa um uUtgafuna.
Skatasdngbdkin 3. Utgafa 1948
Utgafufélagid Ulfljdtur sa um Gtgafuna.
Skataséngbokin 4. dtgafa 1949
Utgafufélagid Ulfljétur sa um Gtgafuna.
Skatasdngbokin 5. dtgafa 1953
Utgafufélagid Ulfljétur sa um atgafuna.
Skataséngbokin 6. dtgafa 1958
Utgafufélagid Ulfljdtur sa um Utgafuna.
Skatasongbokin 7. utgafa 1960
Utgafufélagid Ulfljdtur sa um Utgafuna.
Skatasongbokin 8. Utgafa 1962
Utgefandi: Bandalag islenskra skata.
Umsjon: Anna Kristjansdottir, Magnus Stephensen
og Olafur Proppé.
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Skatasdngbokin 9. Utgafa 1964
Utgefandi: Bandalag islenskra skata.
Umsjén: Anna Kristjansdottir.
Skataséngbokin 10. dtgafa 1967
Utgefandi: Bandalag islenskra skata.
Umsjon: Anna Kristjansdéttir og Gunnhildur
Fannberg.
Skataséngbodkin 11. utgafa 1974
Utgefandi: Bandalag islenskra skata.
Umsjén: Audur Buaddéttir og Elias Jonasson.
Skatasdngbdkin 12. utgafa 1979
Utgefandi: Bandalag islenskra skata.
Umsjén: Fjola Hermannsdottir.
Skataséngbodkin 13. utgafa 1992
Utgefandi: Bandalag islenskra skata.
Umsjon: Ragna Ragnarsdottir og Soley Agisdattir.
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Songvar i fyrri utgafum
Ekki med i pessari utgafu

736
715

325
1016
506
324
789
1036
10
543
750
530
539
313
742
406
774
779
505

1111
902
1109
402
312

Ad Ulfljétsvatni & skataskola
Allir peir, sem heidra vilja
Allons enfants de la patrie

A Ulfljétsvatni verdur pu

By yon bonnie banks

Dagur er kominn ad kveldi
Dragdu ferdaskéinn skjott

Ef ad pessa helgi

Efter mork vintertid

Einigkeit und Recht

Eldurinn er kveiktur

Enn vid erum hér

Er eldurinn brennur i Botnsdal
Er hlustum vid hlj6d

Er rédull gyllir himinhvolfin ha
Er sélin gyllir sund og hlid
Fjallablai faninn minn

Fj6r og sél

Fram, skataflokkur

Fridseelt er kvoldid

God save our gracious queen
Gone to bed is the setting sun
HallelGja

Hallo, halls

Heill pér unga Islands veldi
Heyrid gjalla gledihreiminn
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Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.

1992
1992
1992
1979
1992
1967
1967
1992
1967
1992
1979
1992
1992
1967
1979
1979
1979
1967
1967
1967
1992
1992
1992
1979
1992
1967
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304
781
730
321
704
771
1108
307
1024
1056
1031
708
759
507
542
764
1110
1032
211
508
511
520
514
761
702
407
756
1008
778
722
770
11
1006
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Hér er gledi, hér er lif Sksb.
Hér er skatapiltur Sksb.
Hugrokku drengir Sksb.
Hve Iétt og blid er lundin Sksb.
Hve skinandi er gaman i skatahép Sksb.
Hver sannur skati Sksb.
Hvers vegna er ekki min gees Sksb.
Hee, skati vertu vidbuinn Sksb.
| kvee kvanni manni Sksb.
If you miss the train Sksb.
I'm going to leave Sksb.
Inn i Botnsdalnum bua nd skatar ~ Sksb.
| dalnum fagra i fjallasal Sksb.
| kvold er svo dyrlegt Sksb.
I skataflokki smaum Sksb.
i vetur séng hin Sksb.
Ja, pad er solskin Sksb.
Jesus walked Sksb.
Kom i hringinn Sksb.
Kringum vardeldinn syngjandi sitjum Sksb.
Kvold er fagurt, kynt er bal Sksb.
Kvoldid er fagurt i kyrrlatum dal ~ Sksb.
Kyndum eldinn Sksb.
Latum nu snjalla Sksb.
Logn og blida, sumarsél Sksb.
Lyftum fana Sksb.
Manstu er vid gengum Sksb.
Me ship sails from China Sksb.
NU er vor og grundir gréa Sksb.
NG skulum vid pjota i bjorsardal  Sksb.
Oft er katt og frjalst Sksb.
Oh say, can you see Sksb.
Old Mac Donald had a farm Sksb.

1967
1979
1967
1979
1992
1979
1992
1992
1992
1992
1979
1992
1979
1967
1979
1992
1992
1967
1979
1992
1992
1992
1979
1979
1992
1967
1992
1992
1967
1992
1992
1992
1992



1029
1034
1112
744
707
336
703
733
713
746
753
906
1028
1005
1007
1045
403
1030
1035
754
749
739
327
705
544
783
798
341
1043
1003
1015
1051
777

Peace | ask of thee

Rampa, rampa

Scrape no fiddlestic
Sindrandi sol

Skata vid sjaum skara
Skatadrengir skipumst hratt | r60
Skatar allir vita

Skatastulkur féru i ferd
Skatastulkur skunda Ur beenum
Sélin tinda gyllir

Syng ho, syng hae

Tak for kako

Tell me why

The more we camp together
Tramp, tramp

Up from the North

Upp med fanann, heerra, hzerra
Vi i byalaget

Vi scouter

Vid férum enn i Fnjoskadal

Vid gébngum upp a tindinn

Vid héldum skinandi skatamot
Vid plampad héfum

Vid sofum frjalsar fjdllum &

Vid vardeldinn vid sitjum

Viltu okkar skataflokki fylgja
Vormotid i Krysuvik

Vort aedsta kall

We are the red men

We’ll make a bonfire

When | was a student at Cadiz
Yellow is the colour

Pad glampar & fannir til fjalla
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Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.

1967
1967
1979
1979
1992
1979
1992
1992
1992
1967
1992
1992
1979
1992
1992
1967
1992
1992
1967
1967
1992
1992
1992
1992
1979
1979
1979
1992
1979
1979
1967
1979
1992
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714
309
516
769
745
799

458

Pad hefur mérgum hlynad
P4 skatanemi i skyrtu fer
Pegar himar hljott

Pegar lengjast fer dagur
p6tt frjosi lindin bla

Prjar litlar kellur

Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.
Sksb.

1992
1979
1979
1992
1967
1992



Songvaskra

Sérstakir songvar og pjodsoéngvar 21
Vorn hdrundslit ...........ccoovveiiiniiiine, 23
Sofnar drott ......oceeeveiiir 24
KvoldsOngur SKata ........cceeveveerievienicieieieienes 24
Our way is clear ..........ccoocviiiiiiiiciccc 25
Alpjodasdngur kvenskata ..........cccoceveveveiennn. 25
Now as | start upon my chosen way............... 26
Salmur drengjaskata .........c.cccccoviiiiiiiine, 26
O, Gudvorslands .......ccccceevvieeeeiiiieee e, 27
Tu alfagra land mitt, Feereyjar ........cccccecevveneene 30
Ja, vi elsker dette landet, Noregur ................. 32
Der er et yndigt land, Danmork ............cc....... 34
Du gamla, du fria, SVipjod .......ccoccovieiirie 35
Vart land, Finnland ..........cccoceevininiincnne 36
Salmar 39
Vor Gud er borg a bjargi traust ...................... 40
Vist ertu, Jesus, kongur KI&r ..........ccccccevvnnne. 41
Nyja skridid nyferd i ............... .42
Komid er sumario ........... .43
O, pa ndd ad eiga JesU ......ccceovvereeieeieeniennne 45
Dyrlegt kemur SUmMar .........cccoeeverenenenenenns 47
Fadirandanna ... 48
O, JesUs brodir besti.........ccooevvencinicincinne 49
Pin miskunn, 6, GUO ..........ccceeeeeiieceeceee 50
Vertu, Gud fadir, fadir minn ...........cccccvvninene. 51
N arid er lidid i aldanna skaut ....................... 52
Astarfadir himinhada .........c.ccoceeeeiiiiiniccne 53
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201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222

301
302
303
305
306
307
308
310
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Hatidlegir songvar 55

Skataheitid pér hjartfolgnast er ..........c.cccveueee 56
Tengjum fastara braedralagsbogann.... .57
Pu att, skati, ad vaka og vinna .............. ...58

Lystu mér, fadir, lifs um stig ..... ....59
Gud minn, lattu gaesku pina . .
Skatasveit vertu sterk .........ccocveveiininiiinne
Ordtak allra SKAta .......ccoeveerireieieeseeseae
Tendradu litid skataljos
O, herra lifs og lj6sa .......
Skataflokkurinn smar .
Dona nobis pacem .........cccceeveiiiiiiiieiieeenn

BOrn vid erum sumarsolar ..........coccoeeeeeiiaennnne 68
Pokkum, pegar solin blikar ...............
AEvintyrin bida vid Ulfljotsvatnid blatt . .
Drottinn minn ég pakka pér ............... .74
Keeri fadir, baen fram bera ...

Hugsjén pina haa lattu rikja . .. 76
Eg vil vera hjalpsom ..........ccoceevvenne. 77
Drottskati er ég med leiftrandi lund ... ... 78
Eg vil elska mittland....................... . 79
Island 6grum skorid ..........ccccvviiriininiicie 80
Gongusongvar 83
Pegar sOlin 0g VOriD .......cccoceveuinieiineiirieicaieiens 84
Veeringjadugur, vinattuhugur ...... .85
Vid géngum mét haekkandi sol ... ...86
Vid praum allir frelsi .......coceveeeeenne ...88
Vid géngum brott med glediséng .. ....89
Hee, skati, vertu vidbuinn ................ ....90
Pegar vindarnir hlyna a vorin ................... .. 91
A okkar leid verda gotur flestar greidar .......... 92



311
314
315
316
317
318
319
320
322
323
326
328
329
331
332
333
334
335
337
338
342
343

401

404
405

501

503

Hee - meiri sébng og meirayndi ..........c.ccoeeeene 94
Hérna eru skatar ad skemmta sér .................. 96

Solinskinafjallaskalla .............cccocevevivirrnnnne, 98
Ur bygg® til harra heida ..........ccceeeieicicnene 98
Til Dyrafjardar férum vid .................. ....100
Hvort sem vid erum Jomsvikingar ... ...102
Hefjum nG séngvasnjalla ..........ccccccoeiruennnn. 104
Hvad er svo skemmitilegt ..........ccccovvviiiinne 106
Vid Fossa er gledi og glaumur ........... ..108
Hér hittist aeskan ymsum stédum fra .. .110
Buinn skerpu ihug ......cccoocovviiiinnnnne 111
Med sOlskin avOngum ..........ccccvviveiiiincinnnnn, 113
Ut { verdld bjarta ..........coeeevevienciiiicens 114
Pegar vorsélin leikur um vangann & mér ...... 115
Vidbulnir skatar verum ..........ccccecciinieieinns 116
Eg nestispoka a baki ber ... 118
Dagsins besta melodi ...... ...119
Sélin ljémar, séngur [oftid fyllir ...........ccceenee. 121
Hér er aeskan eins og fordum ennidag....... 122

SOISKiN AVONGUM ..o
Ef gangan er erfid .......
Pott komi rok og regn

Fanaséngvar

Ris pu, unga Islands merki ...........c.ccoevreeene. 130
Fram undir blaktandi fana vors lands ........... 131
PU att, fani, f6lksins hjortu .........ccccceveienenene 132
Vardeldasdngvar 135
A kvoldin skatar kynda bal ...... ....136
Vid hépumst kringum eldinn .............. ....138
Vardeld kyndum, gledjumst gumar .............. 139
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Kveikjum eld, kveikjum eld .............ccccoeeninne 141
bytur i laufi, balid brennur ...........ccccccveeeeennne 142
Vid vardeldana voru skatar ............cc.ccceveeneee. 143
Veeringjana vardelda .........cccccevoiiiiniiinenne. 144
Oft um fogur kyrrlat sumarkvold................... 145

i kvold vid hépumst kringum eldana ............. 146
NU sudar undiraldan ...........c.cccocoviinniinenes 148
| kvOld er svo fagurt ........ccccoeeiiiiinicneeens 149
Kyssir s01 0g KVEBU ......ccccvrveiniiiiiiciaicns 150
Vinattu vardeld hér ...........cccooveeiiiiiieeeeen, 151
Er til vidar rodull rennur .......ccoeeeeeeieeeeecnnennn. 152
Balid logar, ljomar, brennur ..........ccccceeeeerienne 153
Andvari i laufi leikur ...........ccoceeeveeeeieeiieeene. 155
Pegar dagur er kominn ad kveldi ................ 156

Vid skatans eld ......coccoeevereneneniieeeenn 157
Kvoldio lidur, kveikt er atunglinu ................... 158
i hring i kringum hid bjarta bal ..................... 160
Vid reisum okkar rekkatjold .............cccocveeeeene 161
Vid skataeld .........ccoeviirciiinciieeccee 162

NU vorar senn og Utilifid lokkar .............c........ 164
Vid gladan skatasong ..........cccceevvevviirineenn 165
Med sl fhjarta ..o 167
Ennvid reisum tjold ........ccoeoviiiiiiiiiiiiee 168
Skati, pu sem gistir hinn graena skog ...........
Utileguiarka égany......ccevveenennee
Hopumst kringum eldinn ..........ccccoeceeenneenee.
SAtum Vid ABUF fYIT ...

N er rékkvad i vikum og vogum ..

i skataflokki SMAUM ........cccorveeenen.
Er rEdull rennur ......ccoevveceiiieee



Ef allt virdist vesen og vafstur ...........ccccecenene
Vardeldsglod og vinafundur .........ccccccceeeneeee.

Balbaenir
Pi®d, sem pekkid balsins rammareyk ............
| gl6d balsins geymist fortidin .............
Eg sé pad ljos, er lysir hatt .................
Ofurlitla vinsemd veitum 6drum af og til ........
Komid, kveikid eldinn ............ccoceeeevineeeiinennn,
Eldur, brenn pu eldur .. .
Logi, logieldur ...................
NU skal ad vardeldi verda ......
PU mattugi, heiti eldsins andi.
Rok Klipur Kinn .......coeeveeeiennne
Kvoldid heilsar, kemur til pin rott ...
Balkostur BidUT ........cccvviiirieeee
Sé takmark pitt hatt........ccoceviiiiii

Ymsir skataséngvar
Ef vid litum yfir farinnveg .....ccccoeevvveieee
P& SUNNANDIGET ....ceeiiiiieieeeeeee e
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Gitarhljomar



Um hljéma

Hér a undan eiga ad vera allir hljdmar sem koma fyrir i
Skatasdngbodkinni og Orfair til vidbodtar.

Alla hljéma ma taka & marga vegu og fer pé eftir hvad
hentar best hverju sinni, en avallt er leitast vid ad vid
hljomaskipti purfi ad feera fingurna sem minnst. Peir sem
vilja kynna sér hljoma nanar geta ordid sér Gti um hefti
med gitarhljomum sem fast t.d. i Ténastédinni.

i bessari bok er Bb notad i stad B og B i stad H. Vonandi
ruglar petta ekki gitarleikarana.

Til frédleiks ma geta ad H er sama og B upp a alpjoda
visu.

° er sama og dim og + er sama og aug.

Edlilega er A# sama og Bb, C# sama og Db, D# sama
og Eb, F# sama og Gb og G# sama og Ab.

X ofan vid streng segir ad ekki skuli spila strenginn en
O segir ad spila eigi strenginn opinn.
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Klemma

beir sem kunna faa hljéma geta nytt sér gitarklemmu
(kapo) til ad fa fram adrar tontegundir.

Til a0 sja i hvada tontegund er verid ad breyta mé finna
hljéminn i linunni hér & eftir og telja jafn marga hljoma til
haegri og nimer bandsins sem klemman er sett 4. T.d. ef
E er tekid med klemmuna & fimmta bandi feest A hljomur.

A - A#/Bb - H - C - C#/Db - D
D#/Eb - E - F - F#/Gb - G - G#/Ab
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